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Altamoda & il nuovo classico
che non si consuma con le
mode ma si consolida nel
tempo interprentando quella
tendenza marcatamente
luxury-oriented che incontra
i gusti di un consumatore
sempre piu attento.

Altamoda, a new classic

style which remains
unchanged with fashions,

and establishes through the
time by understanding that
strong luxury-oriented trend
which is able to meet the taste
of the most attentive clients.
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L’eterea coNTeMPORaNeITA DI
Prima CLasse, eviDeNTe IMPRONTA
DeLLe CRedzioNi Arramoba, €
QUi TRADOTTA IN ARREDI DALLE
LINee MARCATAMENTe SOFISTICATe.
La TeNDeNza INCONDIziONATa
AL DECORATIVO, Si eSALTd NeL
DEeTTAGLIO GioieLLo. GLI AMBIENTI
RIVELANO LA LORO MODERNITA
NELLd CONIUGAZIONE PERFETTd
DELLA LAVORAZIONE ARTIGIANALE
SECONDO GLI IMPERATIVI
DELL’ISTINTO FASHION.

THe eTHerealL CONTEMPORARY
DEeSIGN OF Prima Crasse
COLLECTION — THe  LATesT
E€XPRESSION OF ALramona’s
CReEATIVITY - OFFERS d COMPLETE
RANGE OF VERY SOPHISTICATED
iTeMs. ITS FULL Decorarive
FEeCLING IS eNHANCeD BY THe
jeweLs DpetaiLs. Every item
exXPResSeS  ITS  FRESH
MODERNITY THROUGH |,

@ PERFECT MATCHING "

WITH THE HANDMADe
PRODUCTION, @ MUST FOR
tHe COMPANY’s “FasHION”
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LiNTacLio, rReaLizzaTto a

MANO, € IL RIVESTIMENTO,
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DECLINATO Nel PREZIOSI TeSSUTI PROPOSTI, DIVENTANO IL GIOIeLLO
CHE DEFINISCe IL LOOK: QUELLO TOTALMENTE VOTATO dL DECORO DI
Prima Crasse.

THe HaNDMaDe CarRVINGS AND THE PRECIOUS SELECTION OF FABRICS
DEFINe THe RICHNESS OF ITS LOOK, €NTIRELY DevoTeD TO THe
excLusive pecor oF Prima CLasse.
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ELoGIo DeLLa MaNuaLiTa
ARTIGLANA,

L’ INTAGLIO IN NOCe, COORDINATO CON SeDUTE €D (RREDI, € PROPOSTO
IN UN CONTRASTO CROMATICO FORTE. SCeLTa STILISTICA aD daLTO
IMPATTO VISIVO.

THe WALNUT CARVINGS, TRUE €XALTATION OF MANUAL WORK,
COMBINED TO THE S€dTS (ND FURNISHINGS, R€ OFFERED IN d STRONG
CHROMATIC CONTRAST: @ STYLISH, eYe-CATCHING CHoice.
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La Ricerca esTReMa DeLLa
PERFEZIONE SFocia NeL
COMPLEMENTO € SI RIVERBERA N€i
RIVESTIMENTI € NeLLe FINITURe.

L’urtreriore PROPOSTA DI PriMa
CLasse, SI CONCReTIZzd IN UN
LOOK CHe ‘Veste’ Ld TavoLd CON
SeT COORDINATI, aBBINATI ai
RIVESTIMENTI €D dLLe PITTURE
ARTISTICHE DeGLi arrepi. GLI
GMBIENTI CHE REGALANO 1L
PRIVILEGIO DI VIVERe UNA VeRd €
PROPRIA TOTAL €XPERIENCE .

AN UTMOST SEARCH FOR PERFECTION
FINDS ITS EXPRESSION THROUGH
COMPLEMENTS , FINISHING @ND
UPHOLSTERY. THe New PROPOSAL BY
Prima CLasse ReveaLs a New LOOK,
aBLE TO DReESS UP THE TABLE WITH
COORDINATED S€TS, MATCHING TO
THe FABRICS AND TO THE HANDMADE
PAINTED DETAILS OF THE FURNITURE.
THus, THe eNVIRONMENT MAaNAGes
TO OFF€R THE PLEASURE TO SAVOR (N
AUTHENTIC “TOTAL eXPeRrieNce”.
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AzAODA I INTERIORS [L  TRATTO  DISTINTIVO
DIVENTA QUELLO PITTORICO.
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GLI arreDi, FREGIATI DAL SEGNO ARTISTICO, TRASFORMANO GLI SPAZI
IN LUOGHI IRRIPETIBILI; ANGOLI DI INeSTIMABILE PIACERE DOMESTICO.

ThHe HaNDMaDe PAINTING BeCOMéS THE COLLECTION’S DISTINCTIVe
eLeMeNT. THe iTeMs, AaRTISTICALLY eNHANCeD, TURN THE ROOMS

INTO UNIQUE ENVIRONMENTS, CORNERS WHERE TO TASTE a4 TRUE
2 4 DOMESTIC PLEASURE.
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IL BLaCK aND wHiITe € DeCcLINATO

NeLLd Sud VEeRSIONe Pil GLAMOUR.

Accostato ai TONI avorio Del

TeSSUTi, CRed UN  ELEGANTe
GIOCO DI SFUMATURE, CHE MITIGA
IL CONTRASTO € Si COORDINA
PERFETTAMENTE CON Le FINITURE
GLITTER, L'INTAGLIO GIOIeLLO €D IL

DECORO FLORédALE.

THe BLack aND WHITE IS SHOWN
IN ITS MOST GLAMOROUS VERSION.
TocetTHeR ~ WITH  THeE  IVORY
NUANCeS OF FABRICS, IT CRedres
a4 VeRY €LeGANT SHADeS Game,
THUS LOWERING THE CONTRAST
(GND PERFECTLY MATCHING TO THe
GLITTER FINISHING, THe JeweL

CARVINGS (ND THE FLOREAL DECOR.

N7

ALTAMODA W INTERIORS

THE COLLJECTIONS

PIl‘iMCL

classe




PMRE . TIEE o)
y -m_”....... O A _-_“M\r..._n_....

“..u_. { i e __..a.”.....-i..

s TR AL |
#

¢
INTERIORS

§
ALTAMODA



v

o 'Iqt

"=
A

#o-

£, -
e

i
e il i

: W os
e
e
P )

(rarAs s aE

N7

ALTAMODA W INTERIORS

I1. Gioco peL cHIARO SCURO
SI PROPONE N€LLd SUd VeSTe
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PiU SOFISsTIcata. L’ opposizioNe croMartica, estesa a COMPLEMENTI
€D (CCeSSORI, SI CONFERMdA UN TOPICS INTRAMONTABILE.

Here THe LIGHT aND SHADE eFFEeCT OFFERS ITS MOST SOPHISTICATED

versioN. Tae cHrROMaric CONTRAST, €EXTENDED TO THE COMPLEMENTS

(ND (CCeSSORIeS, CONFIRMS ITS €VERLASTING dPPEdL.
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IL Tessuto DIVeNTa PROTAGONISTA DeGLI AMBIENTI: Ne DEFINISCE L’eLeGANZd, DeCISAMENTe
CONTEMPORANEd, € MANIFeSTd IL GUSTO DECORATIVO NELLd Sud FORMA Pill VersaTiLe. Le Diverse

TRAME, VESTONO GLI AMBIENTI TRASFORMANDOLI IN SIMBOLI IRRIPETIBILI DI RAFFINATEZZA.

FaBrics BecoMe THe LeaDING CHARACTER OF THE ROOM: THEY DEFINE ITS TRULY CONTEMPORARY €LEGANCE,
GND SHOW THE€ COLLECTION’S DECORATIVE ATTITUDE IN ITS MOST VeRsaTiLe SHapre. THEIR DIFFERENT

PATTERNS DRESS UP €4CH ROOM (ND CHANGE IT INTO d UNIQUE eXPRESSION OF d REFINED TASTe.
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Tracce DI MODERNITA
CARATTERIZZANO LA  PROPOSTA
DI NUOVI INTERNI DAL GUSTO
CHIARAMENTE INTERNAZIONALE,
(PERTI a CONTAMINAZIONI
LUMINOSe, €FFeTTi DecO, (dCCEeNTI
MINIMaLisTi. QuaLcHe  TOCCO
DI COLORe, COMPLETA AMBIENTI
PROFONDAMENTE ATTUALI DALLO
SLANCIO COSMOPOLITA.
Tue MODERN DECORATION
CHARACTERIZES THIS OFFER OF NEW
INTERIORS OF INTERNATIONAL TASTe,
OPEN TO BRIGHT CONTAMINATIONS,
“Deco” eFFeCTS, MINIMAL dCCENTS.
FiNnavLvry, SOMeé TOUCHES OF
COLOUR COMPLETE SUCH d DeepLY
MODERN (ND VERY COSMOPOLITAN

EeNVIRONMENT.
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IL perTacLio iN peLLe Da ViTa
ap UN MOOD DAl TONI RIGOROSI
DeL PORPORA. LINTaGLio, ResTa
VezzZo IRRINUNCIABILe, PREZIOSO
CONNOTATO PER DEFINIRE GLI ARREDI
e eD | COMPLEMENTI IN TeSTd Di
MoRo. ELeMeNTI esseNziaLi Per iL

NUOVO €D AUSTERO SENSO eSTETICO.

THe LeatTHerR DeTAiLS eXPRESS
4N ORIGINAL PROPOSAL THROUGH
PURPLE TONeS. 'THe CARVINGS
REMAIN d PRECIOUS WAY TO DEFINE
THe DARK BROWN FURNITURE (ND
ITS COMPLeMeNTS.  EsseNntiar

DETAILS FOR d NEeW daND SOBER

HARMONY.
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L’espressione pill RoMmanTica pi Prima CLasse PRoPONe iL BiaNcO coMe [ . " ' emBLeMd DI
AMBIeNTI Quasi imMateriaLi. Le SFumMarture iN avorio, € i BAGLI DI LUCe s - 4 A DELL’ARGENTO €
DELL’ORO, DEFINISCONO UN MODO DI VIVERe GLi SPAZI BEN LONTANO DAL ilst TURBINIO
DELLA QUOTIDIANITA. ' :

Tae MosT ROMANTIC PrReseNTaTION BY PrRiMma CLasse OFFeRrs
THE WHITE dS THe DISTINCTIVE DETAIL OF AN ALMOST IMMATERIAL ROOM. THe

IVORY NUANCeS, THE SILVER (IND GOLD FLASHLIGHTS, €VeRYTHING CONTRIBUTES
TO DEFINe d LIFeSTYLe WHICH IS WeLL FAR dWdY FROM THe RUSHING DAILY LIFe.

ECTIONS
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SiciLLo DI RAFFINATEZZA,
L’INTARSIO ORO DA  ORIGINE
a SCENARI E€STREMAMENTE
SOFISTICATI. L’accostamento
ai TONI CaLDi Dei TeSSUTI, eD dL
TeSTa DI MORO DEGLI ARREDI, DA
LUOGO aD ATMOSFERE GOVERNATE
DA UNG SOBRIETA DECISAMENTE

SOFISTICATA.

Na A Ve’ WO 4 THe GoLDeN iINLay
308 P 4 A .
-'.*w,“‘v,,.g[ Wb PRECIOUSLY
*'%h% W, SeaLs aND
e, VN
& o3
Y
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L
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. w 4
DEFINeS a “
VERY SOPHISTICATED
INTERIOR. THe WarM TONesS
d OF FABRICS, TOGETHER WITH
{ W
N THE DARK BROWN FINISHING
i "SR < ORIGINATE @ SOBER, ELEGANT

X % t ATMOSPHERE.
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L’espressioNe Dei TeMPI MODERNI, VELOCI € MUTeVOLI, SI MATeRIALIZZA
NeLLa LIBRERIA MODULARE. Lo STRATAGEMMA STILISTICO PERFETTO PER ..
AMPI (AMBIENTI DAL SAPORE MINIMALISTA, O SOLUZIONe IMPeCCABILE \
PER DELINedre L COTe Pill INTIMO DELLA Casd. '

L
-

The MODULAR LIBRARY IS d TRUE €XPRESSION OF MODERN, QUICK (IND

FAST CHANGING TIMeS. A PERFeCT STYLISH SOLUTION FOR d WiDe,
MiNIM@LISTIC eNVIRONMENT, OR TO CReaTe THe HOMe'S MOST INTiMare , |
(GND PRIVATE CORNER . '

ALTAMODA W INTERIORS 7 8
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UN aNGoLo Da FiaBa Si SCHiuDe aLL’'IMPROVVISO, PROPRIO COMe I FIORI DIPINTI SULLE ANTE DeGLI ARMADI.
GLI INTAGLI DANNO IL RITMO, DOLCE € LANGUIDO, AGLI AMBIeNTI. | TONI PASTELLO e Le TeXTUReS Del TeSSUTI,
SANCISCONO La FUNZIONE ICONICa DI SPAZI INASPETTATI.

SuUDDENLY, a4 FAiRY TALe CORNER dPPEARS, ENHANCED BY THE HAND PAINTED FLOWERS OF THE WARDROBE
DOORS. THe CarVINGS SWeeTLY DeSIGN THe Space. THe PasTeL ToNeS aND THe FABRICS DESIGN CONTRIBUTE TO
UNDERLINE THE ICONIC FUNCTION OF UNEXPECTeD INTERIORS.
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IL seGNO GRAFICO INCONFONDIBILE
pi KeN Scort, piventa iL SIGILLO
DI aMBIeNTI Nei QUALI IL TeSSUTO
STAMPATO e PROTAGONISTA
INDiscusso. IL coLore RomPpe
L’aTMOSFeRrRd TOTAL WHITe,
e DeCLINa [ TONI DAL BLU dL
TURCHESE, SUGGERENDO NUOVe,

INFINITe, OPZIONI STILISTICHE.

THe  uNMiSTakaBLe  GRAPHIC
ToucH BY KenN Scort siGNs a
ROOM WHERE THE€ PRINTED FABRIC
BECOMES ITS MdAIN CHARACTeR. THe
COLOUR BReAKS THe “TOTaL wHITe”
ATMOSPHERE, ADDING TONES FROM
BLUE TO TURQUOISE, SUGGESTING
SOMeé New  aND  UNLIMITED

DECORATIVE SOLUTIONS.
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Scheda Tecnica

ZONA GIORNO

MATERIALI IMPIEGATI

Tutti i materiali sono fabbricati, trattati e
trasformati in ottemperanza alle norme della
comunita. Colle, resine, impiallacciature
sono conformi a quanto disposto in materia
della Comunita Europea. La verniciatura € a
norma delle leggi italiane e della Comunita
Europea.

Scocca
> Fianchi in multistrati di legno da mm 25.
Impiallacciatura in olmo.

> Basi e cappelli in multistrati di legno
di mm 25.
Impiallacciatura in olmo.

BoRrbi
> In olmo.

CASSETTI
> Fondi e sponde in legno massello.

> Guide metalliche Blu motion.

CORNICI E RILIEVI
> In vero legno massello.

VETRI
> Bianchi da mm 4-5.

FERRAMENTA
> Assemblaggio tradizionale con barilotti.

> Chiavi, pomi, maniglie finitura oro o
argento con inserto di gemma di cristallo.

> Pendenti con perle colorate.

P1aNI TAvOLI
> In mdf di mm 22.

> Impiallacciatura in noce tanganica nella
parte inferiore, sul piano olmo

SEDIE E CAPOTAVOLA
> Totalmente in faggio.

> Imbottitura con tessuto e/o pelle.
(Vedi campionario)

COLORITURA E VERNICIATURA

Colore con vernici poliestere e poliuretaniche,
conformi alla direttiva CEE 67548, finitura
semilucida 70 gloss e su richiesta lucida 100
gloss.

ZONA NOTTE

MATERIALI IMPIEGATI

Tutti i materiali sono fabbricati, trattati e
trasformati in ottemperanza alle norme della
comunita. Colle, resine, impiallacciature
sono conformi a quanto disposto in materia
della Comunita Europea. La verniciatura € a
norma delle leggi italiane e della Comunita
Europea.

Scocca
> Fianchi in tamburato da mm 30.
Impiallaciatura in olmo.

> Porte in tamburato da mm 27.
Impiallaciatura in olmo.

> Ripiani in multistrato di legno da mm 25 con
bordatura su un lato, impiallacciato in olmo.

> Porte a specchio in tamburato da mm 27.
Impiallaciatura in olmo.

> Basi e cappelli in mdf di mm 18, impiallacciato
su due lati in olmo.

Borbi
> In olmo.

CASSETTI
> Fondi e sponde in legno massello.

> Guide metalliche Blu motion

CORNICI E RILIEVI
> In vero legno massello

SPECCHI
> Esterni, bianchi da mm 4.

FERRAMENTA
> Assemblaggio tradizionale con buloni,
cerniere e basette a vista salice.

> Chiavi, pendenti, pomi maniglie finitura
oro o argento con inserto di gemma di
cristallo.

DOTAZIONE INTERNA

> Elemento a scomparti a giorno.
> Tubo appendiabiti.

> Cassettiera

> Ripiano

COLORITURA E VERNICIATURA

Colore con vernici poliestere e poliuretaniche,
conformi alla direttiva CEE 67548, finitura
semilucida 70 gloss e su richiesta lucida 100
gloss.

Technical Specifications

THE LIVING ROOM

MATERIALS

All materials are manufactured, treated, and
processed in compliance with EU standards.
Adhesives, resins, and veneers all comply
with EU provisions. Coatings meet standards
set by Italian and EU regulations.

FRAME
> Real plywood sides, 25 mm thick ElIm veneer.

> Real plywood bases and tops, 25 mm thick
Elm veneer.

EpGEs
> EIm wood.

DRAWERS
» Side and back panels in solid wood.

> Soft closing metal rails.

DEecoraTive FRAME
> Real solid wood.

GLAss
> White glass, 4-5 mm thick.

HARDWARE

> Traditional assembly with connecting
pegs.

> Keys, knobs, and handles in gold or
silver finish with gem crystal insert.

> Details with colored pearls.

TABLETOPS
> 22 mm mdf.

> Walnut veneer bottom, elm top.

CHAIRS
> 100% beech wood.

» Textured fabric upholstery.
(See samples)

PAINTS AND VARNISHES

Polyester and polyurethane coatings that
comply with EEC 67548

standards, 70 semigloss finish, 100 gloss
finish upon request.

THE BEDROOM

MATERIALS

All materials are manufactured, treated, and
processed in compliance with EU standards.
Adhesives, resins, and veneers all comply
with the EU provisions. Coatings meet
standards set by Italian and EU regulations.

FrAME
> Real wood sides, 30 mm thick EIm veneer.

> Real wood doors, 27mm thick. EIm veneer.

> Poplar real plywood shelves, 25 mm
thick, moulding on one side.

> Mirrored real wood door, 27 mm
thick. EIm veneer.

> Real plywood bases and tops, 18 mm
thick, elm veneer on both sides.

EDpGEs
> EIm wood.

DRAWERS
» Side and back panels in solid wood

> Soft closing metal rails.

DEecoraTivE FRAME
> Real solid wood.

MIRRORS
> External, white glass, 4 mm thick.

HARDWARE
> Traditional assembly with bolts,
hinges, and exposed willow bases.

> Gold or silver finish for keys,
pendants, knobs, and handles, with
gem crystal insert.

INTERNAL EQUIPMENT
> Open-front compartments.

> Clothes rod.
> Drawers unit.

> Shelves.

PAINTS AND VARNISHES

Polyester and polyurethane coatings that
comply with EEC 67548

standards, 70 semigloss finish, 100 gloss
finish upon request.

TexHnuyeckmne XapaKTepunucTnukmn

TAKUM OBPA30OM

Acnonb3yeEmbIE MATEPUABI

Bce matepuanbl M3rotoBreHbl, 06paboTaHbl
U  nepepabotaHbl B COOTBETCTBUM  C
EBponeiickumn  Hopmamu.  Knew,  cmonbl,
daHepoBKa COOTBETCTBYIOT yKa3aHuAM
EBpocoto3a B paHHoW obnactn. Okpacka
BbIMOJIHEHA B COOTBETCTBUM C UTANbAHCKUMM 1
€BPONenNCKAMI 3aKOHaMMK.

KAPKAC

> BOKOBVHbI BbIMOMIHEHDI 113 KIIEEHOTO AepeBa
TOMLL,
25 Mmm. DaHepoBKa ONIbXOM 1 KOPHEBHLLEM ACEHS.

> OCHOBaHVe 1 BepXHWUE MaHEeNM BbINOJSTHEHbI 13
KneeHoro gepesa TosL,. 25 MM.
MaHepoBKa ONIbXON.

Kpomku

> 3 onbxu.

Awnkn
> [IHMLWA BbINOSIHEHBI U3 paHepbl ToNL,. 4 MM,
06UTON TaK>Ke TKaHbIO.

> BOKOBUHbI C 4 CTOPOH BbIMOJIHEHbI N3
KneeHoro ronons.
ﬂ,epEBﬂHHble Hanpasnawuwune AWLNKOB.

PAMbI 1 PENILEDbI

> /3 HaTypanbHOro AepeBa atoca - enyToHa.

Crekna

> benble, Tonul. 4-5 mm.

OyPHUTYPA
> TpagnumoHHas cbopKa Npu NOMoLL
6GOUYOHKOB.

> Kntoum, pyKoATKM, PYyUK UMEIOT 30/10TYI0 WK
cepebpsHyIo OTAENKY CO BCTaBKOW 13
KpucTanna xpycrans.

CTONEWHWLIbI CTONOB
> BoinonHeHbl u3 1Bl cpegHen NnoTHOCTH
TOSL. 22 MM.

> (DaHepOBKaZ HUXHAA YaCTb - OpeX TaHraHWKa,
cTonewHnua - BA3

CTynbA NPOCTBLIE U ANA [IABbI CTONA
> [TONHOCTbIO BbIMOJIHEHDbI 113 6y|<a.

> O6rBKa GpacoOHHON TKaHbIO.
(cmoTpm Habop 06pa3LoB)

OKPACKA

Okpacka nonnmspupHbIMA 11 NOANYPETaHOBLIMU
Kpackamy, COOTBETCTBYIOLMMW  AUPEKTMBE
67548 EEC, otgenka nonybnectawasa 70 rnocc,
no TpeboBaHuto — 6nectawan 100 rnocc.

CNANbHA

Mcnonb3yEMbIE MATEPUATIbI

Bce matepuanbl M3rotoBsieHbl, 06paboTaHbl
M nepepaboTaHbl B COOTBETCTBUM  C
EBponeiickumn  Hopmamun.  Knew,  cmonbl,
daHepoBKa COOTBETCTBYIOT YKa3aHuAMm
EBpocoto3a B paHHON obnactn. Okpacka
BbIMOJSIHEHA B COOTBETCTBUM C UTANbAHCKUMU U
€BPOMnencKNUMN 3aKOHaMW.

KapKAc

> BOKOBMHbBI BbINMOSIHEHDI 113 M YCTOTENbIX NaHesnen
Tonw,. 30 mm. DaHepoBKa ONbXOW U KOPHEBMLLEM
AceHs.

> CTBOPKM BbIMOJHEHbI 113 NYCTOTESbIX NAHenNei
Tonw, 27 mm. DaHepoBKa KOPHEBMLLEM OFIbXU 1
ACeHs.

> [10NKM BbINOSTHEHbI N3 KSIEEHOrO TONONA
25 MM C OKaHTOBKOW C OAHOW CTOPOHbI

> 3epKanbHble CTBOPKU 13 MYCTOTENbIX NaHenen
Tonw. 27 mm. DaHepoeka - BA3

> OCcHOBaHVe 1 BepXHMe NaHeNU BbIMOSHEHDI
n3 [1BIN cpegHen nnoTHOCTM ToNLW,. 18 Mm,
dbaHepoBaHHOW C ABYX CTOPOH OfIbXOWA.

Kpomku

> /3 onbxu.

Awmkn
> [IHMLA BbIMOSIHEHbI 13 paHepPbl TOJILL.
4-5 MM, 0OMTON TaK»Ke TKaHbIO.

> BOKOBUHbI C 4 CTOPOH BbIMOJIHEHbI U3 KIIEEHOro
Tonons. [lepeBAHHbIE HAaNpPaBAALWME ALNKOB.

PAMbI 1 PENILE®bI

> U3 HaTypanbHOro maccmea gpeBeChHbI

CTEKNA

> Hapy»xHbie, 6enble, Tonu. 4 Mm.

DyPHUTYPA

> TpaanLumoHHaa cbopka npw nomoLum 60nTos,
neTenb N HaPyXHbIX 6G/TOKOB 13 MBbI.

> Kntoum, BUCAUME SNEMEHTbI, PYKOATKM, PyuKU
VIMeIOT 3010TYI0 USIN cepebpAHYIo OTAENKY CO
BCTaBKOW U3 KpWCTanna xpycrans.

BHYTPEHHAS OCHACTKA

> JNIEMEHT C OTKPbITbIMU OTCEKAMM.
> OTCeK Belanku.
> Awmk.

OKPACKA

Okpacka nonnadupHbIMK 1 NOANYpPETAHOBBIMIA
Kpackamu, COOTBETCTBYIOLWUMUN  [UPEKTUBE
67548 EEC, otaenka nonybnecrtawas 70 rnocc,
no TpeboBaHuto — bnectawaa 100 rnocc.
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DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKUWE ONMMUCAHUA

ArT. 800/55/3001

Vetrina a 4 ante con base intagliata senza cimasa ¢ 4/d cupboard with carved base
without upper frame e OcTekneHHblii cepBaHT ¢ 4-M# CTBOPKaMH, Pe3Hoe 0CHOBaHHe, 6e3 rycbka
L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m?2,20

ArT. 800/55/3001/D

Vetrina a 4 ante dipinta a mano con bas intagliata senza cimasa

Hand made painting 4/d cupboard with carved base without upper frame
QcTeknenHbiii CepBAHT ¢ 4-MA CTBOPKaMH, Py4Has POCNIACb, PE3HOE OCHOBAHM, Ge3 rycbka
L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m®2,20

ART. 800/55/3001/C

Vetrina a 4 ante con base intagliata con cimasa e 4/d cupboard with carved base with
upper frame e OctexneHblit (epBaHT C 4-ma CTBOPKaMMU 1 TYCbKOM, pe3H0e 0CHOBaHMe
L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m®2,20

ArT. 800/55/3001/C/D

Veetrina a 4 ante dipinta a mano con base intagliata con cimasa

Hand made painting 4/d cupboard with carved base with upper frame
OcTeKneHHblit (epBaHT c4-ma CTBOPKAMU 1 TYCbKOM, Py4HaA pocnuch, peHoe 0CHOBaHMe
L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m?®2,20

ArT. 800/55/IMB

Vetrina a 4 ante con base imbottita senza cimasa e 4/d cupboard with padded base
without upper frame e OcteksnienHblii cepBaHT ¢ 4-MA CTBOPKaMM, 0CHOBaHHe ¢ 06MBKOIA, Ge3 rycbka
L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m?*2,20

ArT. 800/55/IMB/D

Veetrina a 4 ante dipinta a mano con base imbottita senza cimasa

Hand made painting 4/d cupboard with padded base without upper frame
OcTeKneHHblii cepBAHT C 4-MA CTBOPKAMM, py4Has POCTUCH, 0CHOBAHME C 0GMBKOH, B3 rycbka
L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m®2,20

ART. 800/55/IMB/C

Vetrina a 4 ante con base imbottita con cimasa e 4/d cupboard with padded base with
upper frame  OctekneHHbiii CePBAHT C 4-MA CTBOPKaMI 1 TYCbKOM, OCHOBaHME C 06MBKOIA
L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m®2,20

ART. 800/55/IMB/C/D

Vetrina a 4 ante dipinta a mano con base imbottita con cimasa

Hand made painting 4/d cupboard with padded base with upper frame
OcTeKneHHblit (epBaHT c4-ma (TBOPKAMU 1 TYCbKOM, py4Has POCMiC, 0CHOBaHME C 06uBKOI
L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m?®2,20

ART. 800/70/3001

Libreria con base intagliata e anta scorrevole senza cimasa

Bookcase with carved base and sliding door without upper frame

KupkHblif Wwkag ¢ pasgBKHoii CTBOPKOIA, pe3Hoe 0cHoBaHHe, Oe3 rycbka

L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m®2,20

ART. 800/70/3001/D

Libreria dipinta a mano con base intagliata e anta scorrevole senza cimasa

Hand made painting bookcase with carved base and silding door without upper frame
KnupkHblif Wwkag ¢ pasgBInKHOii CTBOPKOIA, Pe3HOe 0CHOBaHHe, Py4Had Pocnic, 0e3 rycbka
L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m®2,20

ART. 800/70/3001/C

Libreria con base intagliata, anta scorrevole e cimasa ¢ Bookcase with carved base, sliding
door and upper frame e Kbl Wwkag ¢ pa3ABILKHOIi CTBOPKOI 1 TYCbKOM, PE3HOE OCHOBaHME
L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m®2,20

ART. 800/70/3001/C/D

Libreria dipinta @ mano con base intagliata, anta scorrevole e cimasa

Hand made painting Bookcase with carved base with upper frame

KnupKHblid LKag ¢ pasgBInKHOI CTBOPKOIA 1 TYCbKOM, Pe3HOe 0CHOBaHHUe, py4Has pocrich
L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m®2,20

ART. 800/70/IMB

Libreria con base imbottita e anta scorrevole senza cimasa

Bookcase with padded base and sliding door without upper frame

KHinkHbit Lwkad ¢ pasgBINKHOiA CTBOPKOIE, 0CHOBaHMe ¢ 06UBKOTE, 6e3 rycbka

L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m®2,20

ART. 800/70/IMB/D

Libreria dipinta @ mano con base imbottita e anta scorrevole, senza cimasa

Hand made painting bookcase with padded base and sliding door without upper frame
KHinkHbit Lwkad ¢ pasgBINKHOiA CTBOPKOIE, 0CHOBaHMUe ¢ 00UBKOTE, py4Has pocncb, 63 rycbka
L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m®2,20

ART. 800/70/IMB/C

Libreria con base imbottita, anta scorrevole e cimasa ¢ Bookcase with padded base, sliding
door and upper frame o KuukHblif Lukad ¢ pa3ABUKHOIA CTBOPKOIE 1 TyCbKOM, OCHOBaHHE C 0BUBKOIA
L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m?*2,20

ART. 800/70/IMB/C/D

Libreria dipinta a mano con base imbottita, anta scorrevole e cimasa

Hand made painting Bookcase with padded base, sliding door and upper frame
KukHblif Lwkad ¢ pasgBInKHOii CTBOPKOIA 1 ryYCbKOM, 0CHOBaHHUe ¢ 06HBKOI, py4Has pocnich
L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m®2,20
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ART. 800/71/3001

Libreria con base intagliata senza cimasa ¢ Bookcase with carved base
without upper frame o Kuxubiit wkad, pesHoe ocHoBakme, 6e3 rycoka
L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m®2,20

ArT. 800/71/3001/C
Libreria con base intagliata con cimasa ¢ Bookcase with carved base with upper frame

KnukHblif wkag, pe3Hoe ocHoBaHMe, € rycbKom
L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m?®2,20

al 10 W
|| =4
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ART. 800/71/IMB

Libreria con base imbottita senza cimasa e Bookcase with padded base without upper
frame e KnuxHblit Wwkad, ocHoakve c 061BKoiA, 6e3 rycbka

L.215 H.215 P.45 Kg. 120 m?®2,20

ART. 800/71/IMB/C

Libreria con base imbottita con cimasa  Bookcase with padded base with upper frame
KHiKHblif WKad, 0cHOBaHMe C 06MBKOIA, C rYCbKOM

L.215 H.230 P.45 Kg. 120 m®2,20

ArT. COLOSSEUM

Libreria curva  Corner bookcase e W3orHyTblii KHuXHbiii Wkad

L.154 H.40 P.36 Kg.18 md0,40
Proposte Arredative Sistema Componibile Golosseum
Furnishing solutions Colosseum modular system
Bapuantbl me6nupoBku, mopynbHasa cucrema « Colosseum»
o
T «—= ;
5
+ 255 + + 277 +

Composizione 1 « Composition 1
Cocrag 1

Kg. 36 m® 0,80

=

248 ————+

Composizione 3 « Composition 3
Cocras 3

Kg. 54 m® 1,20

Composizione 2 « Composition 2
Cocras 2

Kg. 54 m* 1,20

390

} 290 t

Composizione 4 « Composition 4
CocraB 4

Kg. 72 m® 1,60

ART. 800/57/3001

Vetrina a 2 ante con base intagliata senza cimasa e 2/d cupboard with carved base
without upper frame e OcteknexHbiii cepBaHT ¢ 2-MA CTBOPKaMM, PE3HOE 0CHOBaHMe, 663 rycoka
L.110 H.215 P.45 Kg. 75 m? 1,20

ART. 800/57/3001/C
Vetrina a 2 ante con base intagliata con cimasa e 2/d cupboard with carved base with

upper frame ® OctekneHHblii CepBAHT € 2-MAl CTBOPKAMM U TYCbKOM, Pe3HOE OCHOBaHYE
L.110 H.230 P.45 Kg. 75 m? 1,20

ART. 800/55/IMB

Vetrina a 2 ante con base imbottita senza cimasa » 2/d cupboard with padded base
without upper frame e OcteksneHblii CepBaHT ¢ 2-MA CTBOPKaMM, 0CHOBaHMe ¢ 06MBKOIA, Ge3 rycbka
L.110 H.215 P.45 Kg. 75 m? 1,20

ART. 800/55/IMB/C
Vetrina a 2 ante con base imbotita con cimasa e 2/d cupboard with padded base with

upper frame ® OctekneHHbiii CepBaHT ¢ 2-MA CTBOPKAMH U TYCKOM, OCHOBaHIE € 06UBKOI
L.110 H.230 P.45 Kg. 75 m? 1,20

ART. 800/51/3001

Buffet 2 ante e 3 cassetti con base intagliata ¢ 2/d sideboard with 3 drawers and
carved base  Byder ¢ 2-Ms CTBOpKaMM 1 3-M ALKAMK, PE3HOE 0CHOBaHHE

L.196 H.93 P. 54 Kg. 85 m? 1,20

ART. 800/51/3001/D

Buffet 2 ante e 3 cassetti decorato a mano con base intagliata

Hand made painting 2/d sideboard with 3 drawers and carved base
Byder c 2-ma cTBOpKamyt 1 3-M# ALLUKAMM, PE3HOE 0CHOBaHMe, Py4HOil AeKop
L.196 H.93 P.54 Kg. 85 m? 1,20

ART. 800/51/IMB

Buffet 2 ante e 3 cassetti con base imbottita ¢ 2/d sideboard with 3 drawers and
padded base ® byder ¢ 2-ma cTBopKamut 1 3-M#l ALLUKAMM, 0CHOBaHME C 0OUBKOI
L.196 H.93 P.54 Kg. 85 m? 1,20

ART. 800/51/IMB/D
Buffet 2 ante e 3 cassetti decorato a mano con base imbottita

Hand made painting 2/d sideboard with 3 drawers and padded base
Byder ¢ 2-ma cTBOPKaMY 1 3-MA ALLIMKaMI, 0CHOBaHUe C 06UBKOFE, fiekop pyuHOii paBoTbi

L.196 H.93 P. 54 Kg.85 m®1,20
ART. 800/04

Specchiera o Mirror e 3epkano

L.180 H.72 P.4 Kg.20 m?0,10

ART. 800/58/3001
Buffet 3 ante con base intagliata » 3/d sideboard with carved base
Gyder ¢ 3-Ms CTBOpKaMH, Pe3Hoe 0CHOBaHHe
L.150 H.93 P.54

ArT. 800/58/3001/D
Buffet 3 ante decorato a mano con base intagliata ¢ Hand made painting 3/d sideboard
with carved base  byder ¢ 3-ms, pe3Hoe ocHoBakwe, ekop pyuHoii padoTbi

L.150 H.93 P. 54 Kg. 75 m? 1,00

ArT. 800/58/1IMB

Buffet 3 ante con base imbottita « 3/d sideboard with padded base

6yder ¢ 3 cTBOPKaMM, 0CHOBaHMe C 06UBKOIA
L.150 H.93 P. 54

arT. 800/58/IMB/D

Kg.75 m?1,00

Kg.75 m®1,00

ArT. 800/52/3001/Q/D

Tavolo quadrato fisso decorato a mano con comice intagliata

Hand made painting square fixed table with carved frame
KBanpatHblit Hepa3aBINKHON CTON, pe3Had pama, AeKop py4Hoit paboTbl
L.120 H.78 P. 120 Kg.70 m?0,80

ART. 800/52/IMB/Q/D

Tavolo quadrato fisso decorato a mano con comice imbottita

Hand made painting square fixed table with padded frame

KBagpaTHblit Hepa3;BIKHOIA CTOA, pama c 061BKOA, AeKop pyuHoii paboTbl
L.120 H.78 P. 120 Kg.70 m?0,80

ART. 800/52/3001/Q/AL/D

Tavolo quadrato allungabile decorato a mano con cornice intagliata
Hand made painting square extensible table with carved frame
KBanpatHblit pa3BIKHOI CTON, pe3Has pama, AeKOp pyuHoii paboTbi
L.120+50 H.78 P.120 Kg. 70 m? 0,80

ART. 800/52/IMB/Q/AL/D

Tavolo quadrato allungabile decorato a mano con cornice imbottita
Hand made painting square extensible table with padded frame
KBanpatHblit pasABIKHOI CTON, pama ¢ 06MBKOA, ZieKOp pyuHoii paboTbi
L.120+50 H.78 P.120 Kg.70 m®0,80

p— " 1' Buffet 3 ante decorato a mano con base imbottita  Hand made painting 3/d sideboard ART. 800/56
’ -lb : with padded base © byder ¢ 3-ma, octoarwe ¢ 06uBKoil, fiekop pyuHoii paBotl Tavolo ovale fisso » Oval fixed table e OBanbHbiit Hepa3aBinKHoii cTon
- | L.150 H.93 P. 54 Kg. 75 m?® 1,00 L.260 H.110 P.78 Kg.50 m?2,50
' 1" ART. 800/59 ArT. 800/56/COMP
EeSr Specchiera  Mirror ¢ 3epkano Tavolo ovale allungabile « Oval extensible table » OsanbHbiit pasgBiHoii cron
L.128 H.98 P.7 Kg.15  m°0,30 L.260 H.110 P.78 Kg.50 m?2,50
ArT. 800/56/D
e e e e
Tavolo rettangolare fisso con comice intagliata » Rectangular fixed table with Lo e 250
carved frame e MpAmoyrofibHblii Hepa3BIKHON CTON, pe3Has pama ) : ) 9- ’
L.220 H.78 P.112 Kg.75 m?0,90 ART. 800/56/COMP/D
ART. 800/52/IMB Tavolo OVfile aIIungabi!e decorato a manq « Hand made painting oval extensible table
Tavolo rettangolare fisso con cornice imbottita ¢ Rectangular fixed table with padded OBanoHbiit pa3BkHOft CTo, Aekop pyHoit paGorbl ,
frame e MpamoyronbHblit HepasgBINKHOIA CToN, pama C 06MBKOi L.260 H.110 P.78 Kg.50  m®2,50
L.220 H.78 P. 112 Kg. 75 m? 0,90
ART. 800/52/3001/AL
Tavolo rettangolare allungabile con cornice intagliata » Rectangular extensible
L 4 table with carved frame e MpAmoyronibHbIit pasgBinkHoit CTon, pe3tas pama ART. 800/56/SW
..I; = L.220+50 H.78 P.112 Kg. 75 m? 0,90 N Sedia » Chair ¢ Cryn
] — < L.57 H.127 P.51 Kg. 11 0,20
s ART. 800/52/IMB/AL g m
¥ . S :
BT b o ' Tavolo rettangolare allungabile con cornice imbottita » Rectangular extensible i iy ART. 800/53
¥ 'l I 1 | . table with padded frame  MpamoyrobHbIit pa3aBuXHoit cTon, pama ¢ 0BuBKoik | RE. Sedia e Chair » Cryn
& I L.220+50 H.78 P.112 Kg. 75 m? 0,90 ' i L. 57 H.127 P.51 Kg. 10 m?0,20
ArT. 800/52/3001/D
Tavolo rettangolare fisso decorato a mano con cornice intagliata
Hand made pgmtlng rectanqular fixed table with carved frgme 7. 800/60
TpAmoyronbHblit HepasABINKHOI CTON, Pe3Has pama, AeKOp pyuHoii paborsl Sedia » Chir » C
o .
L.220 H.78 P.112  Kg.75 m?0,90 Le ; a';l 1?2 . Ka. 10 <020
arT. 800/52/IMB/D : : : & mo
Tavolo rettangqla_re fisso decorato_ amano con cornice imbottita = ART. 800/60/CAP
Hand made p&}lntmg rectanqular fixed table wm] padded fran]e |#_.'_ | N Capotavola » Amchair « Gryn 4na magbl crona
npﬂMUy[DﬂbelM HepasABMXHON CTON, pama (06MBKUM, [eKop pyuHou paﬁum 4 1 L.55 H. 127 P.57 Kg. 10 m3 0,30
L.220 H.78 P. 112 Kg. 75 m?® 0,90 ’
ART. 800/52/3001/AL/D
Tavolo rettangolare allungabile decorato a mano con cornice intagliata
Hand made painting rectangular extensible table with carved frame
o i IpAMOYTONbHBIi PA3ABIKHO CTON, PE3Has Pama, AeKop py4Hoii paBorel ART. 800/54/P
\ i = L.220+50 H.78 P.112 Kg. 75 m?® 0,90 ! Sedia » Chair ¢ Cryn
:.._L-:__-f_:‘;:ﬁ-'}""'- IJ"JH‘: | ?RT.l S?taOI|52I|I|MBb-|IAdLI? —_— L. 50 H.116 P.50 Kg. 8 m? 0,20
4 N = favolo rettangolare allungabile decorato a mano con cornice imbottita
i ' I | L Hand made painting rectangular extensible table with padded frame - "l H ART_‘ 8OO_I 53/4G
g |! TIpAMOyronbHBIi Pa3ABUAHO CTo, paMa C 06MBKOL, f1eKop pyuHoil paboTsl | 1 i Sedia « Chair « Cryn
L.220+50 H.78 P.112  Kg.75 m?0,90 ' L.57  H.127 P.51 Kg. 10 m?0,20
P
L; 1
ArT. CG40 i, | ART. 800/72
\ r Tavolo rotondo fisso  Round fixed table e HepaspsukHoii Kpyrmbiii cron ]I Consolle ® Console ® KoconbHbiii cTonk
Lk @120 H.78 Kg.80 m?® 1,00 | - L.160 H.110 P.55 Kg.40 m®1,10
' |
A ArT. CG40/AL - ; ART. 800/73
Tavolo rotondo allungabile e Round extensible table  PasginkHoii kpyrbiii cTon 1 Specchiera o Mirror e 3epkano
i @ 120+50 H.78 Kg. 88 m? 1,00 L L.188 H.98 P.7 Kg. 18 m?0,40
Per specifiche richieste su misura si prega di interpellare I'azienda
For specifics request regarding costumised dimentions please contact us
ART. 800/52/3001/Q 3a TeXHMYeCKIM ONUCaHUe MeGeny, (ienaHHoil Ha 3aKas, Npocum 06palLaTbes B KoMnaHmio
l’izolsaquac{rate(; faljsg con :?Engceclziiglgtz:) a- i(!uare fixed table with carved frame ART. 800/74
APATHBIN Hi ABUXKHOM CTON HOW pamon -
Boiserie « Wall panel o Mopran
L.120 H.78 P. 120 Kg. 70 m?® 0,80 L.270 H.220 P.7 Kg. 80 m® 060
= So?/tszIIMBIQ imbottita » Square fixed table with padded f O
favolo qua 'ra o fisso con Cf)rnlce imbottita q9are ixed table with padded frame Bacheca » TV showcase  Keikas nonka-simpiia
KBazpaTHblii HepasABUKHOI CTON, pama C 06MBKOIA L.178 H.124 P.16 Kg.15 m°050
L.120 H.78 P.120 Kg.70 m?0,80 i ' ' ! ’
= SogltS?Inaglo 1nl QrﬁAl:“ liata » Square extensible table with 0 S
avut()jr:ua a.ole: ungal |eFo cornice i aglia q}Ja ee'enS| e table wi Mobile porta TV » TV holder  Moncraska pna T8
carvea frame BafipaTHbII pa3fBMKHOM CTON C pe3HOU pamou L.196 H. 62 P.94 Kg. 75 m?® 1,40
\ L.120+50 H.78 P.120 Kg. 70 m?® 0,80
- i
ART. 800/76/D
= g ArT. 800/52/IMB/Q/AL :

Tavolo quadrato allungabile con cornice imbottita e Square extensible table with
padded frame e KBappatHblii pa3aBuHoii con, pama ¢ 06uBKoi
L.120+50 H.78 P.120 Kg. 70 m?® 0,80

Mobile porta TV decorato a mano ¢ Hand made painting TV holder
Noacraska ana TB, Aexop pyuHoit paborbl
L.196 H.62 P. 94

Kg. 75 m? 1,40
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7. 800/77/3001 7. 800/83/3001 Composizione 1 e Composition 1 ¢ Coctas 1 Composizione 2 ¢ Composition 2 « Coctas 2
Tavolino da fumo con comice intagliata ¢ Coffee table with carved frame Divano 3 posti con comice intagliata ¢ 3 seat sofa with carved frame 20 ——+ | 285 J
KyputenbHbiit CTonw, pestas pama 3-X MecTHbIi AUBaH, pe3Has pama J( T
L.120 H.48 P. 120 Kg.25 m?0,80 L.226 H.90 P. 90 Kg.67 m®2,10 77 7
ART. 800/77/IMB ) ART. 800/83/IMB + +
T Tavolino da fumo con comnice imbotiita « Coffee table with padded frame Divano 3 posti con corice imbottita « 3 seat sofa with padded frame H.72/78 Kg.60 m*1,30 H.72/78 Kg.80 m*1,70 1 ART. 800/12
" K KyputenbHbiii cTonu, pama ¢ 06MBKoil ) 3-X MecTHbIi A1BaH, pama C 0BuBKoik ! Libreria bacheca » Bookcase- showcase e KuunxHbiit wkad-Butpuxa
_" L.120 H.48 P. 120 Kg.25 m?0,80 L.226 H.90 P. 90 Kg.67 m®2,10 L.130 H.97 P. 26 Kg.30 m?0,80
Composizione 3 ¢ Composition 3  Coctag 3 Composizione 4  Composition 4 ¢ Coctas 4
AT, 800/77/3001/D Dimension materass « Matress dimension AT, 800/84/3001 1 = 1 * = *
Tavolino da fumo decorato a mano con cornice intagliata « Hand made painting coffee 150 1';0 P Divano letto con cornice intagliata » Folder sofa with carved frame T T
table with carved frame o KyputenbHbiii cronu, pe3Has pama, fiekop pyuHoii pabotbi [luBaH-KpoBarb, pestas pama w w
L.120 H.48 P. 120 Kg.25 m?0,80 m L.226 H.90 P. 210 Kg. 102 m®2,90 ‘\’ 4‘
= 207 ———+
- ar. 800/77/IMB/D : a7, 800/84/IMB H.72/78 Kg.100 m°2,00 219 =
LT Tavolino da fumo decorato a mano con cornice imbottita » Hand made painting coffee { Divano letto con cornice imbottita ¢ Folder sofa with padded frame 142 H.72/78 ; | ART. 800/08
i table with padded frame e KyputenbHbiit cronvik, pama c o6uBKoii, AeKop pyuHoit paotl [luBaH-KpoBarb, pama ¢ 061BKoii Kg. 120 m® 2,50 B | Scrittoio e Little desk ® MucbmenHblii cTon
J . L.120 H.48 P. 120 Kg.25 m?0,80 L.226 H.90 P. 210 Kg. 102 m®2,90 J» T L.130 H.73 P. 45 Kg.30 m?30,60
=17+
Sistema di sedute “Disco” * “Disco” sitting program * CucTema MOAYNbHbIX AUBaHOB « Disco» 7. 800/85/3001
Composizione 5 » Composition 5 ¢ Coctas 5 Composizione 6 » Composition 6 » CocTas 6 ﬁ’;’('::';iz&"(::ﬂce;::?s:;? * Desk with carved frame
} 350 } t 350 t _ L.180 H.78 P.80 Kg.75 m*1,30
Elemento angolare SX e SX corner element T T T T i 7. 800/85/IMB
ART. .AH7°1 YrnoBoii anement JIEBbIN . 7 Scrivania con cornice imbottita » Desk with padded frame
Tavolino da fumo e Coffee table  kyputenshbii cronuk L.77  H.72/78 P.72 Kg.20 m?0,50 ‘ + TIMCoMeHHbi CTOT, GaMa € OGBKD
964 H. 58 Kg. 8 m?® 0,40 275 } 195 b
< Elemento terminale SX  SX end element L.180 H.78 P.80 Kg.75  m’1,30
TopueBoii snemeHT JIEBbI/ 285 285 285
3
L.77 H.72/78 P. 72 Kg.20 m?®0,50 o 207 H.72/78 207
El to terminale SX ice intagliata » SX I t with H. 72/78 ABED
lemento terminale SX con cornice intagliata » end element wi Kg. 160 m® 3,10 m? 4,30
carved frame ¢ TopueBoit anemeHT JIEBbI, pe3xas pama
AqT. 800/78/3001 L.77 H.72/78 P.72 Kg.20  m°0,50 + T+ T
Bottigliera con cornice intagliata ¢ Cupboard with carved frame 4+ 77—+ 77—+ X
ka¢ Ans ByTbinok, pe3Has pama 72178 : + Elemento terminale SX con cornice imbottita ¢ SX end element with “" ART. 800/86
L.110 H.215 P.45 Kg.75 m®1,20 ] 3541 padded frame  Topuesoii anemenT IEBbIIA, pama ¢ 06uBKoii Poltrona girevole ¢ Revolving armchair » MogopotHoe kpecnio
ART. 800/78/IMB + L.77  H.72/78 P.72 Kg.20 m°0,50 Composizione 7 « Composition 7  Cocrap 7 Composizione 8 « Composition 8 ¢ (octaB 8 i L.80 H.125 P.70 Kg.20 m?0,80
igli ice imbotti i J 285 J
Bottigliera con cornice |mb0tt|tav o Cupboard with padded frame e t t
LUkad) i GyTbinok, pama  06uBKO 1
[ T L.110 H.215 P.45 Kg.75 me1,20 Letto standard rettangolare - Rectangular Standard bed « CranpapTHas npamoyronbHas kpoatb
W ART. 800/79 142 145 H.72/78 materasso » mattress  matpac cm. 160 x 190
T Bancone bar ¢ Counter e Gapas croitka L l Kg';gg Rete per box contenitore « Box bed spring ¢ Cetka ana Awuka-KonTeitHepa cm. 160 x 195
L.157 H.110 P.50 Kg.20 m®1,00 m=s,
ART. 800/80 Elemento angolare DX e DX corner element T ART. 800/01/ R/3Q01 [S .
Sgabello ¢ Stool ® bapHsiii cTyn Yrnosoii anemenT MPABbIN c SRR 00 o Test|em letto standard + ring intagliato * Headboard for standard bed with carved base
L L.50 H.110 P.50 Kg.16  m®0,50 L.77 H.72/78 P.72 Kg.20 m?0,50 o i omposizione 3 « tomposition 3 ¢ Socras ring « Waronogse kposari standard + peska pana
i } 300 } L.220 H.170 P.210 Kg.80 m32,10
Elemento terminale DX « DX end element —+ + A&7, 800/01/R/IMB/S
Topuesoii snement TPABbIV i :
L.D;l7 H. 72/78 P.72 Kg.20 m®0,50 07—+ 1 Testiera letto standard + ring imbottito » Headboard for standard bed with padded base
’ ring e W3ronobe kpoBary standard + pama c 06uBKoii
1. TG22/C Elemento terminale DX con comice intagliata « DX end element with 142 H.72/78 L.220 H.170 P.210 Kg.80 m?32,10
Poltrona con cimasa e Armchair with upper frame e Kpecno ¢ rycbkom carved frame o Topuesoii snemeT [IPABbIV, pe3Has pama <\» Kg. 240 m® 2,50 300 145
" ART. 800/01/B/S
. b A b P L.77 H.72/78 P. 72 Kg. 20 0,50 T : . .
L.110 H.140  P.80 Kg.48  m®0.90 g m L L Testiera letto standard con box contenitore sfoderabile
L d arT. TG22 ] Elemento terminale DX con cornice imbottita e SX end element with + K. 240 Headboard for standard bed with padded box base with removable covers
T Poltrona senza cimasa ¢ Armchair without upper frame o Kpecno 6e3 rycoka padded frame  Topuesoii 3nemenT [PABbIN, pama c 06uBKoii n 3‘6 - ... I13ronoBbe kpoBaryt standard ¢ ALLuKoM-KOHTEiHEPOM Co CbeMHOi 06MBKo/t
J L.110 H.127 P.80 Kg.48 m®0,90 L.77 H.72/78 P. 72 Kg.20 m?0,50 4 + m=o, o B . L.220 H.170 P.210 Kg.80 m®2,10
ArT. TG23/C Letto queen rettangolare « Rectangular queen size bed « MlpamoyronbHas kpoBarb Queen
Divano 2 posti con cimasa e 2 seats sofa with upper frame materasso » mattress » Matpac cm. 150 x 190
2-X MECTHbII AMBaH C TyCKOM aT. AH600 BABOLL . " .
Rete per box contenitore  Box bed spring ¢ CeTka ana awwka-koxeitnepa cm. 150 x 195
— . L.212 H.140 P.80 Kg.90 me1,80 Poltrona » Armchair » Kpecro pef pring Ana ALy pa
i -‘ i ABT' TG23 . . L.76 H.105 P.69 Kg. 20 m?® 0,65 7. 800/01/R/3001/Q
" ¢ Divano 2 pf)sn senza cimasa » 2 seats sofa without upper frame arr. AH601 BABOLL Testiera letto queen + ring intagliato » Headboard for queen size bed with carved base
19 1-5“ 2-X MeCTHbIi AuBaH Oe3 rycbka I Pouff e Pouff ¢ Nyd ring e W3ronoBbe KpoBaTK queen + pesHast pama
J L.212 H.127 P.80 Kg.90 m?®1,80 L.52 H.46 P.52 Kg. 8 m? 0,20 L.212 H.170 P.210 Kg.80 m®2,10
ArT. 800/01/R/IMB/Q
ABT' TGZfI-I Cl . Elemento centrale » Central element » LleHTpanbHbiii snemeHT Sistema Componibile Prima classe « Prima classe modular system Testiem letto queen + ring imbottito e Headboard for queen size bed with padded base
Divano 3 posti con cimasa «3 seats sofa with upper frame L.65 H.72/78 P.72 Kg.20 me0,50 MopynbHas cuctema « Prima classe» ring ® U3ronosbe kpoBaty queen + pama ¢ 06MBKoiA
3-X MeCTHbIii nBaH C rycbkom L.212 H.170 P.210 Kg. 80 m32,10
- & L.265 H.140 P.80 Kg.110 m?32,20 flemento centrale cop cornice intagliata ¢ Central element with carved Ar7. 800/01/B/Q
¥ i rame 3 y . ;
. . ArT. TG24 L 77 : Hi:lTr;?;;;IVIPBH;ZM eH pez:?; p;ga m? 0.50 Testiera letto queen con box contenitore sfoderabile
R y R L Divano 3 posti senza cimasa e 3 seats sofa without upper frame ) ’ ’ : ’ Headhoard for queen size bed with padded box base with removable covers
TTIT T - 3-X MeCTHbIi AMBaH 6e3 rycbka —_— b Elemento curvo e Round element e U30rHyTblil anemeHT - I13ronoBbe kpoBaTH queen ¢ ALLMKOM-KOHTEIHEpOM Co CbemHoii 06UBKoiA
TPt LT E L.265 H.127 P.80 Kg. 110 m?32,20 - —_— L.77 H.72/78 P.72 Kg.20 m?0,50 Hiby s, y B L.212 H.170 P.210 Kg.80 m*2,10
. i Composizione 1  Composition 1  Coctas 1
1. 800/81/3001 e Letto king rettangolare - Rectangular king size bed « llpamoyronbHas kpoatb King
Poltrona con comice intagliata « Armchair with carved frame L.304 H.27 P60 NG D materasso s mattress e matpac cm. 180 x 200
:(_peg;’ pea"a;pagg P90 Ka. 38 50.90 e i Pensile  Wall mounted cabinet  HasecHoii anement Rete per box contenitore « Box bed spring * Cetka Ans Awmka-KkouTeitiepa  cm. 180 x 200
g - g 9- m= 0 o L.300 H.100 P.35 Kg.80 me1,20
AT, 800/81/IMB o AaT. 800/01/R/3001/K
Poltroria con corice imbottita « Armchair with padded frame Testiera letto king + ring intagliato « Headboard for king size bed with carved base ring
Kpecno, pama ¢ ool , I13ronoBbe kpoBaTt king + pesHas pama
L.93 H.90  P.90 Kg.38  m’0,90 L.205 H.170 P.222  Kg.80 m?2,10
ART. 800/01/R/IMB/K
ART. 800/82/3001 Testiera letto king + ring imbottito  Headboard for king size bed with carved base ring
Divano 2 posti con comice intagliata e 2 seat sofa with carved frame M3ronosbe kpoBaty king + pama c 06uBKoit
2-X MECTHbII AUBaH, pe3Has pama E|ement? curvo CopcaVO « Concave round element L.205 H.170 P.222 Kg.80 m32,10
L.166 H.90 P.90 Kg.58 m?®1,50 BortyTbiii U30rHyTbiii SnemeHT Composizione 2 « Composition 2 « Coctas 2 7. 800/01/B/K
L.123 H.72/78 P.74 Kg.20 m®0,80 .
ART. 800/82/IMB g Base e Base * OcHoBaHve Testiera letto king con box contenitore sfoderabile
Divano 2 posti con cornice imbottita » 2 seat sofa with padded frame Elemento curvo convesso « Convex round element L.204 H.27 P.60 Kg.70  m*0,60 Headboard for king size bed with padded box base with removable covers
2-X MeCTHbIi AMBaH, PaMa C 06UBKOIl BbinyKnbiit U30rHyTbI SeMeHT . ) . 0" KpoBaTit king ¢ ALLYIKOM-KOHTE/iHPOM O CbeMHoii 06UBKOii?
L.166 H.90 P. 90 Kg. 58 m® 1,50 L. 123 H. 72/78 P. 74 Kg. 20 m? 0,80 Pensile  Wall mounted cabinet e Hasecoii snement L.205 H.170 P.222 Kg. 80 m32,10
L.200 H.100 P.35 Kg. 80 m?® 1,20
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Letto singolo rettangolare - Rectangular single bed « pamoyronbHas opHocnanbHas KpoBaTb

materasso ¢ mattress e matpac cm. 100 x 190
Rete per box contenitore « Box bed spring ¢ CeTka ana Awmka-KonteitHepa cm. 100 x 195

ART. 800/11

Testiera letto rettangolare singolo ® Rectangular headboard for single bed
MpAMoyrofibHOe M3roN0BbE OAHOCNANbHOI KPOBATH

L.130 H.97 P.7 Kg.25 m®0,30

ART. 800/11/R

Testiera letto rettangolare singolo con ring ® Rectangular headboard for single bed
with ring ® MpAmoyronbHoe 13ronoBbe 04HOCNANbHOI KPOBATH C NEPUMETPOM
L.130 H.97 P. 210 Kg.40 m?0,70

ART. 800/11/B

Testiera letto rettangolare singolo con box contenitore sfoderabile

Rectangular headboard for single bed with padded box base with removable covers
13ronoBbe c ALMK-KOHTeiiHep 0 CbeMHOi 061BKOI

L.130 H.97 P. 210 Kg.40 m®0,80

Letto queen rettangolare - Rectangular queen size bed « lpamoyronbHas kpoBatb Queen

materasso  mattress « matpac cm. 150 x 190
Rete per box contenitore  Box bed spring ¢ CeTka ana Awwka-KonteitHepa cm. 150 x 195

ART. 800/14/R/3001/Q

Testiera letto queen con base intagliata + ring » Headboard for queen size bed with
carved base and ring e 3ronoBbe Kpoati queen, pe3Hoe 0CHoBaHMe + pama

L.212 H.150 P.210 Kg.80 m®2,10

ART. 800/14/R/IMB/Q

Testiera letto queen con base imbottita + ring e Headboard for queen size bed with
padded base and ring e W3ronosbe kpoBary queen, 0cHoBaHMe ¢ 06MBKOI! + pama
L.212 H.150 P.210 Kg.80 m®2,10

ART. 800/14/B/Q

Testiera letto rettangolare queen con box contenitore sfoderabile

Headboard for queen size bed with padded box base with removable covers

113ronoBbe npAmoyronbHoit KpoBaTH queen ¢ ALYMKOM-KOHTEiHEPOM CO CbemHOil 00MBKOI
L.212 H.150 P.210 Kg.80 m®2,10

Letto standard rettangolare « Rectangular Standard bed « CranpapTHas npamoyronbHas kposatb

materasso ¢ mattress e matpac cm. 160 x 190
Rete per box contenitore « Box bed spring ¢ CeTka ana Awmka-KonTeitHepa cm. 160 x 195

ART. 800/87/ST

Testiera letto rettangolare standard e Rectangular headboard for standard bed
13ronoBbe npamoyronbHoii kpoaru standard

L.190 H.150 P.7 Kg.30 m?0,30

ART. 800/87/ST/R

Testiera letto rettangolare standard con ring » Rectangular headboard for standard bed
with ring ® W3ronoBbe npsmoyronbHoii kposatu standard ¢ pamoit

L.190 H.150 P.210 Kg.55 m®0,50

ART. 800/87/ST/B

Testiera letto rettangolare standard con box contenitore sfoderabile

Headboard for standard bed with padded box base with removable covers

113ronoBbe npAmoyronbHoii kpoBaTy standard ¢ ALLMKOM-KOHTEIiHEPOM CO CbeMHOii 06MBKOI
L.190 H.150 P.210 Kg. 130 m®1,10

Letto king rettangolare - Rectangular king size bed « lpamoyronbxas kposarb King

materasso  mattress « matpac cm. 180 x 200
Rete per box contenitore ¢ Box bed spring ¢ Cetka Ana AwmKka-konTeliHepa cm. 180 x 200

ART. 800/14/R/3001/K

Testiera letto king con base intagliata + ring e Headboard for king size bed with
carved base and ring e W3ronosbe kpoBari king, pesHoe ocHoBaHue + pama

L.205 H.150 P.225 Kg.80 m?*2,10

ArT. 800/14/R/IMB/K

Testiera letto king con base imbottita + ring  Headboard for king size bed with padded
base and ring  W3ronosbe kpoBath king, ocHoBaHHe c 06BKoii + pama

L.205 H.150 P.225 Kg.80 m?*2,10

ART. 800/14/B/K

Testiera letto rettangolare king con box contenitore sfoderabile

Headhoard for king size bed with padded box base with removable covers

13ronoBbe npamoyronbHoil kpoBatu king ¢ ALLMKOM-KOHTeITHEpOM €O CbeMHOil 06MBKOI
L.205 H.150 P.225 Kg.80 m®2,10

Letto queen rettangolare « Rectangular queen size bed « llpamoyronbHas kposarb Queen

materasso ¢ mattress e matpac cm. 150 x 190
Rete per box contenitore « Box bed spring ¢ CeTka ana Awmka-KonteitHepa cm. 150 x 195

ART. 800/87/Q

Testiera letto rettangolare queen e Rectangular headboard for queen size bed
113rofn0Bbe NpAMOYroNbHOI KpoBaTH queen

L.180 H.150 P.7 Kg.30 me0,30

ArT. 800/87/Q/R

Testiera letto rettangolare queen con ring  Rectangular headboard for queen size bed
with ring ® M3ronoBbe npamoyronbHoii KpoBaTH queen ¢ pamoit

L.190 H.150 P.210 Kg.55 m®0,50

ArT. 800/87/Q/B

Testiera letto rettangolare queen con box contenitore sfoderabile

Headboard for queen size bed with padded box base with removable covers

113ronoBbe npAmoyronbHoit KpoBaTH queen ¢ ALYMKOM-KOHTEiHEPOM CO CbemHOil 06MBKOI
L.190 H.150 P.210 Kg. 130 m®1,10

ART. 800/15/3001

Armadio 2/a senza cimasa con base intagliata ¢ 2/d wardrobe without upper frame,
with carved base e Illkad c 2-ma CTBopKamM, pe3Hoe ocHoBaHue, 6e3 rycoka

L.120 H.220 P.65 Kg. 100 m®1,20

ART. 800/15/3001/C

Armadio 2/a con cimasa, con base intagliata « 2/d wardrobe with upper frame and
carved base  LLkad ¢ 2-MA CTBOpKaMH, pe3Hoe 0CHOBaHME, C yCbKoM

L.120 H.220 P.65 Kg. 100 me1,20

ArT. 800/15/3001/D

Armadio 2/a dipinto a mano senza cimasa con base intagliata

Hand made painting 2/d wardrobe without upper frame, with carved base
LLIkad ¢ 2-mA CTBOpKaMH, pe3Hoe 0CHOBaHHE, PyuHas POCTHCh, e3 rycka

L.120 H.220 P.65 Kg. 100 m?®1,20

ART. 800/15/3001/C/D

Armadio 2/a dipinto @ mano con cimasa con base intagliata

Hand made painting 2/d wardrobe with upper frame, with carved base
LLIKa¢ ¢ 2-mA CTBOpKaM, Pe3HOE OCHOBAHHe, Py4Has POCTICh, C TycbkoM
L.120 H.220 P.65 Kg. 100 m?®1,20

Letto king rettangolare « Rectangular king size bed « lpamoyronbxas kposatb King

materasso ¢ mattress e matpac cm. 180 x 200
Rete per box contenitore « Box bed spring ¢ CeTka ana Awmka-KoneitHepa cm. 180 x 200

ART. 800/87/K

Testiera letto rettangolare king ¢ Rectangular headboard for king size bed
W3ronoBbe npamoyronbHoii kposaru king

L.210 H.150 P.7 Kg.40 m?0,40

ART. 800/87/K/R

Testiera letto rettangolare king con ring  Rectangular headboard for king size bed
with ring ® U3ronoBbe npsimoyronbHoii kpoatu king ¢ pamoii

L.210 H.150 P.220 Kg.65 m?0,60

ART. 800/87/K/B

Testiera letto rettangolare king con box contenitore sfoderabile

Headboard for king size bed with padded box base with removable covers

W3ronoBbe npAmoyronbHoit kpoBaTyt king ¢ ALYMKOM-KOHTelHEPOM co CbemHoii 06MBKoi
L.210 H.150 P.220 Kg. 140 m?0,60

ArT. 800/15/IMB

Armadio 2 ante senza cimasa con base imbottita » 2/d wardrobe without upper frame,
with padded base e Llikad c 2-ma cTBopkamw, 0cHoBaHMe  06BKO, 663 rycbka

L.120 H.220 P.65 Kg. 100 m?®1,20

ArT. 800/15/IMB/C

Armadio 2 ante con cimasa con base imbottita e 2/d wardrobe with upper frame, with
padded base  LUkad ¢ 2-M cTBopKamu, 0HOBaHHe ¢ 06UBKOI, C rycbKom

L.120 H.220 P.65 Kg. 100 m?®1,20

ArT. 800/15/IMB/D

Armadio 2 ante dipinto a mano senza cimasa con base imbottita

Hand made painting 2/d wardrobe without upper frame, with padded base
LLIkad ¢ 2-mA cTBOpKaMH, 0CHOBaHHe C 00MBKOIA, pyuHan pocnucy, 6e3 rycbka
L.120 H.220 P.65 Kg. 100 m?®1,20

ArT. 800/15/IMB/C/D

Armadio 2 ante dipinto a mano con cimasa con base imbottita

Hand made painting 2/d wardrobe with upper frame, with padded base
LUIkad) ¢ 2-mA CTBOPKaMH, OCHOBaHYe C 06UBKOI, py4Has POCTHCH, C TYCbKOM
L.120 H.220 P.65 Kg. 100 m?®1,20

Letto standard rettangolare - Rectangular Standard bed « (rangapTHas npamoyronbHas kpoBatb

materasso ¢ mattress e matpac cm. 160 x 190
Rete per box contenitore « Box bed spring ¢ Cetka ana Awmka-Konteitiepa cm. 160 x 195

ART. 800/14/R/3001/S

Testiera letto standard con base intagliata + ring « Headboard for standard bed with
carved base and ring e U3ronosbe kpoBaru standard, pe3Hoe ocHoBaHue + pama

L.220 H.150 P.210 Kg.80 m®2,10

ART. 800/14/R/IMB/S

Testiera letto standard con base imbottita + ring « Headboard for standard bed with
padded base and ring e W3ronosbe kpoatu standard, ocHoBatue ¢ 06uBKoii + pama
L.220 H.150 P.210 Kg.80 m®2,10

ART. 800/14/B/S

Testiera letto rettangolare standard con box contenitore sfoderabile

Headboard for standard bed with padded box base with removable covers

113ronoBbe npAmoyronbHoii kpoBaTk standard ¢ ALLMKOM-KOHTEIiHEPOM CO CbeMHOii 06MBKOi
L.220 H.150 P.210 Kg.80 m*2,10

ART. 800/13/3001

Armadio 3/a senza cimasa con base intagliata « 3/d wardrobe without upper frame,
with carved base e Llikad ¢ 3-M cTBopkamu, pe3Hoe ocHoBakwe, 663 rycka

L.165 H.240 P.65 Kg. 130 m®2,00

ART. 800/13/3001/C

Armadio 3/a con cimasa, con base intagliata  3/d wardrobe with upper frame and
carved base e IUIka ¢ 3-M4 CTBOPKaMM, Pe3Hoe 0CHOBaHME, C TYCbKOM

L.165 H.240 P.65 Kg. 130 m?®2,00

ART. 800/13/3001/D

Armadio 3/a dipinto a mano senza cimasa con base intagliata

Hand made painting 3/d wardrobe without upper frame, with carved base
LLIka¢ ¢ 3-mA CTBOpKaMH, pe3Hoe 0CHOBaHHe, PyuHas PoCnch, e3 rycka

L.165 H.240 P.65 Kg. 130 m?*2,00

ART. 800/13/3001/C/D

Armadio 3/a dipinto @ mano con cimasa con base intagliata

Hand made painting 3/d wardrobe with upper frame, with carved base
LLIKa¢ ¢ 3-mA CTBOpKaM, Pe3HOE OCHOBAHHe, Py4Has POCTCh, C TycbkoM
L.165 H.240 P.65 Kg. 130 m?2,00

ART. 800/13/IMB

Armadio 3 ante senza cimasa con base imbottita ¢ 3/d wardrobe without upper frame, with
padded base e ILIka¢ ¢ 3-ma cTBopkamu, ocHoBakMe ¢ 06UBKOH, Be3 rycoka

L.165 H.240 P.65 Kg. 130 m?®2,00

ArT. 800/13/IMB/C

Armadio 3 ante con cimasa con base imbottita ¢ 3/d wardrobe with upper frame, with
padded base e ILIka¢ ¢ 3-MA cTBOpKaMu, 0cHoBaHMe C 0BUBKOI, C rycbkom

L.165 H.240 P.65 Kg. 130 m?®2,00

ArT. 800/13/IMB/D

Armadio 3 ante dipinto a mano senza cimasa con base imbottita

Hand made painting 3/d wardrobe without upper frame, with padded base
LLika ¢ 3-MA cTBOPKaMmu, OCHOBaHIe C 06MBKOI, pyuHas pocnucb, 6e3 rycbka
L.165 H.240 P.65 Kg. 130 m?2,00

ArT. 800/13/IMB/C/D

Armadio 3 ante dipinto a mano con cimasa con base imbottita

Hand made painting 3/d wardrobe with upper frame, with padded base
LLIKad)  2-MA CTBOPKaMH, OCHOBaHIIe C 06MBKO, py4Has POCTUCH, C TYCbKOM
L.165 H.240 P.65 Kg. 130 m?®2,00

—
Ll

ART. 800/88/3001
Armadio base intagliata e Wardrobe with carved base e LLkad, pestoe ocHoBaHue
L.165 H.240 P.65 Kg. 100 m?®2,00

ArT. 800/88/IMB
Armadio base imbottita « Wardrobe with padded base e Ilika, octoanue c 0buKoit
L.165 H.240 P.65 Kg. 100 m?®2,00

ART. CYO1/SI  Materasso letto rettangolare singolo « Mattress for rectangular
single bed e Cerka AnA oaHoCNabHOi NPAMOYTONbHOI KpoBaTH
L.120 H.20 P. 190 Kg. 19 m? 0,40

ART. CYO1/ST Materasso letto rettangolare Queen e Standard » Mattress for

rectangular Queen-size and Standard bed e Marpac ans npamoy ii KpOBaTY qUeen t CTaHgap
L. 150/160 H.20 P. 190 Kg.22 m30,70

ART. CYO1/K  Materasso letto rettangolare King ¢ Mattress for rectangular
King-size bed e Cerka ans npamoyronbHoit kpoat king
L.180 H.40 P. 200 Kg. 18 m? 0,20

ART. 800/10/3001
Comd con base intagliata « Chest of drawers with carved base  Komoa, pestoe ocHoanue
L.110 H.93 P. 54 Kg. 50 m?® 0,60

ArT. 800/10/3001/D

Como dipinto @ mano con base intagliata ¢ Hand made painting chest of drawers with
carved base e Komog, peHoe 0cHOBaHMe, pyyHas pocrinch

L.110 H.93 P. 54 Kg.50 m?0,60

ART. 800/10/IMB

Como con base imbottita » Chest of drawers with padded base

Komog, ocHoBaHue ¢ 06uBKoii

L.110 H.93 P. 54 Kg.50 m?0,60

ART. 800/10/IMB/D

Como dipinto @ mano con base imbottita » Hand made painting chest of drawers

with padded base © Komog, ocHoBante  061BKoii, pyuHas pocriuch
L.110 H.93 P. 54 Kg.50 m?0,60

Pannellature a muro e divisori bifacciali - Wall panels and double-face partitions
(TeHoOBble NaHen! 1 ABYCTOPOHHMNE NePeropoaKm

arT. TN11/P1

Anta scorrevole e Sliding doors e Pa3aguHan crBopka

L.70 H.265 P.3 Kg. 15 m?® 0,06
arr. TN11/P2

Pannello a muro ¢ Wall panel closing e Crexosas naxenb

L.120 H.265 P.3 Kg. 22 m? 0,10
ART. TN11/P3

Fascia di tamponamento e Closing panel e 3akpbiBatoLas nonoca
finoaeuptoegoL. 120

H.265 P.3 Kg. 15 m30,10
AT. TN11/P4

Coprifilo » Beading ® Haknagka

P.75 Kg.0,5 m?0,01

ART. 800/02/3001
Como grande con base intagliata  Large chest of drawers with carved base
BonbLuoii komog, pe3Hoe 0cHoBaHie
L.198 H.93 P. 54

ART. 800/02/3001/D

Como grande dipinto a mano con base intagliata « Hand made painting large chest
of drawers with carved base e bonbiuoii KoMog, pe3Hoe 0CHOBaHUe, pyuHast pociuch
L.198 H.93 P. 54 Kg. 100 m?® 1,20

ART. 800/02/IMB

Como grande con base imbottita » Large chest of drawers with padded base
bonbLLIoii KoMog, 0CHOBaHMUE ¢ 06MBKOIA

L.198 H.93 P. 54 Kg. 100 m?® 1,20

ART. 800/02/IMB/D
Como grande dipinto a mano con base imbottita « Hand made painting large chest

of drawers with padded base  Bonbluoii Komoa, 0cHoBaHHe ¢ 06UBKO, pyuHas pociuce
L.198 H.93 P. 54 Kg. 100 m®1,20

Kg. 100 m?*1,20

ART. 800/05/3001

Armadio 4/a e 4 cassetti senza cimasa con base intagliata

4/d wardrobe with 4 drawers without upper frame, with carved base
LLikac c 4-mA cTBOPKaMy 1 4-M#i ALLUKaMK, Pe3HOE 0CHOBaHMe, 6e3 rycbka
L.307 H.257 P.67 Kg. 190 m32,10

ART. 800/05/3001/C

Armadio 4/a e 4 cassetti con cimasa, con base intagliata

4/d wardrobe with 4 drawers with upper frame and carved base
LLIka ¢ 4-mA CTBOPKaMYt U 4-M#t ALLUKAMK, PE3HOE OCHOBAHME, C FYCbKOM
L.307 H.257 P.67 Kg. 190 m?2,10

ArT. 800/05/3001/D

Armadio 4/a e 4 cassetti dipinto a mano senza cimasa con base intagliata

Hand made painting 4/d wardrobe with 4 drawers without upper frame, with carved base
ILIKach ¢ 4-M CTBOKaMH 1t 4-MA ALIMKAMM, PE3HOE OCHOBHIE, Py4HaR POCTiCb, 6e3 rycbka

L.307 H.257 P.67 Kg. 190 m®2,10

ArT. 800/05/3001/C/D

Armadio 4/a e 4 cassetti dipinto @ mano con cimasa con base intagliata

Hand made painting 4/d wardrobe with 4 drawers with upper frame, with carved base
LLiKad) c 4-mA CTBOPKaM 1 4-MA ALLIKaMI, PE3HOE OCHOBAHUE, PYYHas POCTCH, C FYCbKOM
L.307 H.257 P.67 Kg. 190 m®2,10

ART. 800/05/1IMB

Armadio 4/a e 4 cassetti senza cimasa con base imbottita

4/d wardrobe with 4 drawers without upper frame, with padded base
LLika ¢ 4-mA cTBOPKaMY U 4-M# ALLUKAMK, 0CHOBaHME C 0GUBKOH, 63 rycbka
L.307 H.257 P.67 Kg. 190 m®2,10

ArT. 800/05/IMB/C

Armadio 4/a e 4 cassetti con cimasa, con base imbottita

4/d wardrobe with 4 drawers with upper frame and padded base
LUka c 4-ma cTBOPKaMYt 1 4-M#t ALLKMK, OCHOBaHME C 06UBKOIA, C TyCbkOM
L.307 H.257 P.67 Kg. 190 m®2,10

ArT. 800/05/1IMB/D

Armadio 4/a e 4 cassetti dipinto a mano senza cimasa con base imbottita

Hand made painting 4/d wardrobe with 4 drawers without upper frame, with padded base
LUkacy ¢ 4-Ma CTBOPKaMI U 4-M#i ALUKaMH, 0CHOBaHMe € 06MBKOIE, py4Has pocniucy, 6e3 rycoka
L.307 H.257 P.67 Kg. 190 m32,10

ART. 800/05/IMB/C/D

Armadio 4/a e 4 cassetti dipinto a mano con cimasa con base imbottita

Hand made painting 4/d wardrobe with 4 drawers with upper frame, with padded base
LLIka ¢ 4-mA cTBOPKaMY 1 4-M#t ALLUKaMK, 0CHOBaHMeE C 06UBKOIA, Py4Has pochiCh, € rycokom
L.307 H.257 P.67 Kg. 190 m®2,10

ART. CXO01/SI Rete letto rettangolare singolo » Spring for rectangular single bed
(eTka AnA ofHOCNaNbHOI NPAMOYTONbHOIA KpOBATH
L.120 H.40 P. 190 Kg. 13 m? 0,10

ART. CXO1/ST Rete letto rettangolare Queen e Standard « Spring for rectangular
Queen-size and Standard bed e Cetka Ania npAMoyronbHOii KpOBATU qUEEN 1 CTaHAAPTHOI
L. 150/160 H.40 P.190 Kg. 16 m? 0,20

ART. CXO1/K  Rete letto rettangolare King » Spring for rectangular King-size bed
(eka Ana npamoyronbHoit kpoatu king
L.180 H.40 P. 200 Kg. 18 m?® 0,20

ART. 800/03

Comodino e Night-table e Tym6ouka

L. 56 H. 62 P. 43 Kg.29 m®0,25
ART. 800/09

Comodino e Night-table e Tym6oua

L. 56 H. 52 P. 43 Kg.25 m®0,25

ART. 800/61/3001
Specchiera toilette « Mirror for toilette  3epkano ana yanetHoro cronuka

B - L.190 H.100 P.7 Kg.10 m?0,15
ART. 800/15
L Toilette o Dressing table ® TyanetHblii cronuk
i k L.196 H.74 P.43 Kg.73 m?30,70
ART. 800/62
Pouff per toilette o Pouff for dressing table Ny ans Tyanetxoro cronuka
'7'l L.42 H.75 P.42 Kg.12 m?0,15
= ART. CN50
J il Pouff intagliato » Carved pouff o PesHoii nyd
[ 50 H.37 Kg.6  m®0,40
ART. 800/06

Panchetta ¢ Bench ¢ Ckameitka

L.110 H.48 P.45 Kg. 13,5 m*®0,30

ART. 800/07

Specchiera ovale e Oval mirror e OanbHoe 3epkano

L.100 H.80 P.7 Kg. 9 m?0,10
ART. 800/59

Specchiera e Mirror e 3epkano

L.128 H.98 P.7 Kg.15 m?®0,30
ART. 800/04

Specchiera e Mirror e 3epkano

L.180 H.72 P.4 Kg.20 m30,10
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DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKUWE ONMUCAHUA

ART. 648Q/FLOWER

Quadro dipinto a mano ¢ Hand made painting ® Kapruta, pyuHas pocnucs
L. 50 H.70

ART. ROT2
Piatto frutta  Fruit plate e Tapenka ana dpyktos
2195

ArT. ROT1
Piatto piano  Dinner plate e Menkas Tapenka
@27

arr. ROT28
Piatto tondo  Round plate e Kpyrnan Tapena
221

ArT. ROT17

Insalatiera ¢ Salad bowl e Canathuk
@23

arT. ROT49

Set 6 tazze da caffé » Set 6 coffee cups ¢ Habop u3 6-Tu KodeiiHbix yaweuek

Lampada comodino con paillettes » Night table lamp with paillettes
HacronbHas namna ¢ naifekamit
@ 30 H. 42 Kg. 1 m?0,10

ART. CLOS/D DIPINTO A MANO - HAND MADE PAINTING - PYYHAA POCTIACH
Lampada buffet e Lamp for sideboard  Jlamna ana Gyera
@50 H. 80 Kg. 2 m?®0,15

Cuscino 40x40  Cushion 40x40 e Moaywka 40x40

Art. CTO3/RE
Cuscino 50x35 ¢ Cushion 50x35  Mogywka 50x35

ArT. TBO3 e ArT. 544Q/FLOWER
Manichino  Mannequin ® Manexe Quadro dipinto a mano ¢ Hand made painting © Kapruta, pyuras pocnucs
o L. 40 H.150 P.26 Kg. 3 m? 0,20 360
ArT. TBO5S ART. 507/ RETTANGOLARE/FLOWER
Testa cavallo e Horse’s head e lonosa nowaau Quadro dipinto @ mano ¢ Hand made painting  Kaptuxa, pyusas pocnnce
| i L. 25 H.70 P. 65 Kg. 2 m? 0,20 L. 50 H.70
,i ART. 800/89 ArT. 507/OVALE/FLOWER
1. ,  Testa Giulio Cesare  Giulio Cesare head e lonoa l0nus Llesapa Quadro dipinto @ mano ¢ Hand made painting ® Kapruta, pyuHas pocnucs
L L. 40 H. 52 P. 24 Kg. 4 m?0,10 L. 50 H.70
_ Accessori « Accessories « [IpuHapnexHocT
} ART. CVO3 e - Py s ¥
g Porta vaso  Vase stand ® Moacraska ana Basb 5 .
“_ L. 60 H.126 P.60 Kg.15 m?0,60
ART. CV50
g }] X :; Vaso intagliato « Carved vase  Pe3Han a3a
= e @50 H.37 Kg.6  m®0,40
ART. TLO2
Lampadario e Chandelier e Nliocrpa
- @80 H.40 Kg. 2 m?® 0,50
ArT. CL50
faleilly -: Sospensione intagliata » Carved suspension e Pe3woii nogsecHoii (BeTUIbHIK
A 950 H.37 Kg. 6 m? 0,50
Art. CTO1/SI
F‘ i E i Coperta letto singolo 250 x 300 « Cover bed for single bed 250 x 300  Ogesno ans ogHocanbHoi KposaTk 250 x 300
. art. CTO1/Q/S
a1, 700/68 Caperta tto queen e stancard 280 x 300  Cover bed fr queen and tandard bed 280 300
Piantana « Floor lamp « Topuep Opesno 4na kposatu Queen 1 cTaHAapTHoii 280 x 300
360 H. 196 Kg.15 m?0,70
AHS00 art. CTO1/K
A,RT' Coperta letto king 300 x 360  Cover bed for king size bed 300 x 360  Ogesno ans kpoatut King 300 x 360
Piantana e Floor lamp e Topuwep
@ 45 H. 183 Kg.15 m?0,60 ART. CTO1/SC
Scaldotto 120 x 70 e Little blanket 120 x 70  Manetbkoe creraxoe ogeano 120 x 70
Art. CTO2/SI
Coordinato lenzuolo letto singolo composto da: n. 2 federe, n. 2 lenzuolo
f:T' (jl'°1 do Lamn for night-table  H 6 Sheet set for single bed formed by: n. 2 pillow case, n. 2 sheet
WEE NI DO LRI 5 O R R LT Haop nacrenbHoro 6ebA AnA 0HOMaNbHOI KPOBATH:2 HABONOYKH, 2 MPOCTBIHK
- Q24 H. 42 Kg. 1 m?0,10
" 700/66 ART. CT02/Q/S
G ) ) Coordinato lenzuolo letto queen e standard composto da: n. 4 federe, n. 2 lenzuolo
z Lampada comodino « Lamp for nigh-table « Hactonstas nawna caGaxypom Sheet set for queen and standard bed formed by: n. 4 pillow case, n. 2 shest
3 L
= 280 LD Kg. 1 mp0il0 Haop nacrenbHoro 6ebA AnA KpOBATH queen it CTaHAAPTHOM:4 HABONOUKH, 2 NPOCTBIHM
art. CTO2/K
Coordinato lenzuolo letto king composto da: n. 4 federe, n. 2 lenzuolo
ART. CL13 ] i Sheet set for single bed formed by: n. 4 pillow case, n. 2 sheet
Lampada comodino  Lamp for night-table  Hactonsas namna c abaxypom Ha6op nactenbHoro Gentbs AnA KpoBarit king:4 KaBoN0YKM, 2 NPOCTbIHM
= L. 14 H. 60 P. 14 Kg. 1 m?0,10
- 1. CLO10RPA Ar. CTO3/Q
>

ART. VEO3
Vestaglia ¢ Night-robe  Xanar

Art. VEO4
Coordinato asciugamani composto da: n. 1 asciugamano piccolo - n. 1 asciugamano medio - n. 1 asciugamano grande
Towel set for bathroom formed by: n. 1 small towel - n. 1 medium towel - n. 1 large towel

arr. ERRE/SILVER
Piatto piano  Dinner plate e Menkas Tapenka
2 30

Arr. ERRE/SAND
Piatto piano  Dinner plate e Menkas Tapenka
@ 30

ART. GLASSO01

Bicchiere e Glass ¢ (rakan

ArT. 1004
Tovaglietta e Placemat o Canderka
L. 43 P. 28

ArT. 1001/CAND
Portacandela  Candle » Noacaeuu
H. 30

|

ArT. 1002/CAND/P
Portacandela  Candle » Noacaeu
H. 26

art. 1002/CAND/G
Portacandela ¢ Candle e Nogcaeunuk
H. 30

Art. 1003/CAND/P
Portacandela » Candle e Mogcaeunuk
H. 26

ART. 1003/CAND/G
Portacandela  Candle ¢ Noacaeuuk
H. 30

! - arT. CLOS OVALE Hatop 11 Mano - 1 cpenctso - 1 GonbLu
3 ) Lampada buffet « Lamp for sideboard » flamna na 6ydera ART. TI16
L L. 46 H. 66 P. 22 Kg. 1,5 m®0,15 Ciabatte » Slipper e Tanouku
B arr. ROT102
uf Piatto frutta e Fruit plate e Tapenka ana dpykos
2195
yr ArRT. 600/HORSE
ol ¥ Quadro dipinto @ mano « Hand made painting  Kapruta, pyHas pocnic arr. ROT101
| L ] L.50 H.70 Piatto piano e Dinner plate » Menkan Tapenka
i @27
E ART. 570/HORSE
A Quadro dipinto @ mano « Hand made painting e Kapruha, pyutas pocriich art. ROT128
. 1 L. 50 H. 70 Piatto tondo « Round plate o Kpyrnas Tapenka
221
V. ART. 507/RETTANGOLARE/HORSE
Quadro dipinto a mano  Hand made painting e Kapruwa, pyusas pocucs ArT. ROT117
L. 50 H. 70 Insalatiera ¢ Salad bowl e Canatuk
F 223
& ART. 507/OVALE/HORSE
Quadro dipinto @ mano « Hand made painting  Kapruta, pyHas pocnic ArT. ROT149

L. 50 H. 70

Set 6 tazze da caffé » Set 6 coffee cups ® Habop u3 6-T1 Kodeiibix vaweyek
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Altamoda ¢ il nuovo classico Altamoda is the new classic that
che non si consuma con le never uses up with fashions, but
mode ma si consolida nel tempo it consolidates itself over the
interprentando quella tendenza time by interpreting that strongly
marcatamente luxury-oriented luxury-oriented trend that meets
che incontra i gusti di un the tastes of a more and more
consumatore sempre piu attento. careful consumer.

Ricerca dell’ eccellenza e la The search of excellence and
voglia di creare good design the will to create good design

si uniscono in un connubio combine themselves in a union
sancito dalla tradizione e that is characterised by family
dall’esperienza di famiglia. tradition and experience.

21103

Stefania Volpi
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La collezione
TOTAL BLACK si propone
come uno scenario rigoroso
e, a tratti, imponente.
ALTAMODA W INTERIORS BLACK IS BACK!
cottfections Il nero: ‘che non passa mai
di moda’, ‘che sta bene
con tutto’ regala il suo
impeccabile garbo ad wun
arredo dalle linee improbabili
consacrandolo  a  divenire

simbolo di quel savoir faire

tipico dell’azienda. L ! p—
Sedute decisamente atipiche i

si fanno gioco di glitter e
marabout; il letto tondo king-
size diventa altare della
seduzione  dell'oblio; la
tavola risponde per le rime e
si agghinda a tono.

E il nuovo optical: che lascia le
geometrie 60’s per incontrare
un neo-barocco d'effetto e
assurgere a nuova vita!
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The TOTAL BLACK collection
wants to be a rigorous and,
sometime, imposing scenario.
Black is back!

Black  “that never goes

out of fashion”, “that fits
with everything” offers its
impeccable elegance to a
furniture with improbable lines
making it become a symbol of
that savoir faire that is typical
of this company.

Very atypical seats play with
glitter and marabout; the
round king-size bed becomes
a seductive altar of oblivion;
the table gives tit for tat and
dresses up to the point.

It is the new optical: it
abandons the 60s geometries
to meet a neo-baroque and to
rise to a new life!
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U'appellativo  ‘pop’  ha  molti
significati. ~ E'  un  suono:
improvviso, felpato e veloce.
E' una musica: orecchiabile,
di quelle che canti davanti allo
specchio.

....Ma Pop & anche casa.

In un bizzarro omaggio alla
‘me-decade’, Altamoda  opta
per il jeans, il bianco, il nero e
of course!l il colore. Tanto e a
tinte forti, per dichiarare che il
fashionable style che caratterizza
da sempre |'azienda pud trovare
accaniti  sostenitori persino tra
gli amanti  un po’ nostalgici di
quel design multicolor un tempo
scenografia di tante rivoluzioni
sociali e oggi gloria del vintage.

The word “pop” has many
meanings. I's a sound: sudden,
soft and fast. It's music: catchy,
the songs you sing in front of
the mirror. ... but “pop” is also
home. In an extravagant tribute
to the ‘me-decade’, Altamoda
chooses denim, white, black and
(of coursel) color. A lot of color,
and strong ones, a declaration
that ~ Altamoda’s  defining
fashionable style can find ardent
fans among those nostalgic for
the multicolor design that was
once the backdrop to many a
social revolution and now is the
glory of vintage.
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EXOTIC HOME di Altamoda si
manifesta in una propensione
all’esotismo del tutto
particolare e contraddittoria
che accosta all’aggressivita
delle stampe maculate, la
delicatezza del raso e della
seta, la morbidezza della
pelliccia ecologica bianca e
del marabout.

Per  saziare un  ‘mal
d’africa’ sui generis e ben
oltre la semplice funzione
decorativa.  Si definiscono
cosi ambienti dall’ atmosfera
lussureggiante. che
indubbiamente seducono e
immergono in una dimensione
che seppur lontana dai
contesti quotidiani, conserva
un allure metropolitana perché
ci fa pensare al viaggio che
non abbiamo ancora fatto o
quel magnifico soggiorno il
cui ricordo ogni volta ci fa

sognare.
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Scheda Tecnica

ZONA GIORNO

MATERIALI IMPIEGATI

Tutti i materiali sono fabbricati,trattati e
trasformati in ottempanza alle norme della
comunita. Colle,resine,impiallacciature
sono conformi a quanto disposto in materia
della comunita europea. La verniciatura ¢ a
norma delle leggi italiane e della Comunita
Europea.

Scocca

> Fianchi realizzati in lamellate di legno
curvo utilizzando tecnologie tipiche della
costruzione di imbarcazioni ed aerei.
Impiallacciatura in olmo.

> Base in multistrati di legno mm 25.

> Rivestimento in vera pelle operata e tessuti
in glitter.

CORNICI E RILIEVI

> In lamellare legno curvato.fregi in acciao e
legno.

VETRI
> Bianchi da mm 4-5

FERRAMENTA
> Assemblaggio tradizionale con barilotti.

> Pomi e maniglie finitura oro o argento con
inserto di gemma di cristallo e perla colorata.

P1aNI TAvOLI
> In mdf di mm 22.

> Impiallacciatura in noce tanganica nella
parte inferiore, sul piano olmo con
inserimento di tessuti in glitter, pelle,
passamaneria e perle.

> Protezione con piano vetro.

> Gambe in legno di jeluton.

SEDIE E CAPOTAVOLA
> In faggio e multistrati di legno.

> Imbottitura con tessuto di glitter, pelle con
applicazioni varie di passamaneria e perle.

COLORITURA E VERNICIATURA

Colore con vernici poliestere e poliuretaniche,
conformi alla direttiva CEE 67548, finitura
semilucida 70 gloss e su richiesta lucida 100
gloss.

TESSUTI E PELLI
Gilitter, pelliccia ecologica, pelle vera operata.

ZONA NOTTE

MATERIALI IMPIEGATI

Tutti i materiali sono fabbricati, trattati e
trasformati in ottemperanza alle norme della
comunita. Colle, resine, impiallacciature
sono conformi a quanto disposto in materia
della Comunita Europea. La verniciatura € a
norma delle leggi italiane e della Comunita
Europea.

Scocca
> Fianchi in tamburato da mm 30.
Impiallaciatura in olmo e radica di frassino.

> Porte in tamburato da mm 27.
Impiallaciatura in radica di frassino e olmo.

> Ripiani in multistrato pioppo da mm 25 con
bordatura su un lato.

> Porte a specchio in tamburato da mm 27.
Impiallaciatura in radica di frassino e olmo.

> Basi e cappelli in mdf di mm 18, impiallacciato
su due lati in olmo.

Borbi
> In olmo.

CASSETTI
> Fondi in compensato da mm 4-5.
Foderati anche di tessuto.

> Sponde a 4 lati in multistrato di pioppo.
Guide cassetti in legno.

CORNICI E RILIEVI
> In vero legno massello di jeluton

SPECCHI
> Esterni, bianchi da mm 4.

FERRAMENTA
> Assemblaggio tradizionale con buloni,
cerniere e basette a vista salice.

> Chiavi, pendenti, pomi, maniglie finitura oro
o argento con inserto di gemma di
cristallo.

DOTAZIONE INTERNA
> Elemento a scomparti a giorno.

> Vano appendiabiti.

> Cassetto

COLORITURA E VERNICIATURA

Colore con vernici poliestere e poliuretaniche,
conformi alla direttiva CEE 67548, finitura
semilucida 70 gloss e su richiesta lucida 100
gloss.

ALTAMAODA

Technical Specifications

THE LIVING ROOM

MATERIALS

All materials are manufactured, treated, and
processed in compliance with EU standards.
Adhesives, resins, and veneers all comply
with EU provisions. Coatings meet standards
set by Italian and EU regulations.

FRAME

> Curved glulam sides constructed with the
techniques used for boats and airplanes.
Elm veneer.

> 25 mm plywood base.

> Covered in genuine tooled leather and glitter
fabrics.

DEecoraTivE FRAME

> Made of curved glulam. steel and wood
decorative trim.

GLAss
> White glass, 4-5 mm thick.

HARDWARE
> Traditional assembly with connecting
pegs.

> Knobs and handles with gold or silver finish,
insert crystal gems and coloured beads.

TABLETOPS
> 22 mm mdf.
> Anegre veneer on lower section, elm veneer

on top with inlays of leather and glitter
fabric, braid and beads.

> Glass panel covering.

> Legs made of jeluton.

CHAIRs
> Made of ash and plywood.

> Glitter fabric / leather upholstery with braid
and bead trim

PAINTS AND VARNISHES

Polyester and polyurethane coatings that
comply with EEC 67548 standards, 70
semigloss finish, 100 gloss finish upon
request.

FABRIC AND LEATHER
Gilitter, faux fur, genuine tooled leather.

THE BEDROOM

MATERIALS

All materials are manufactured, treated, and
processed in compliance with EU standards.
Adhesives, resins, and veneers all comply
with the EU provisions. Coatings meet
standards set by Italian and EU regulations.

FrAME
> Real wood sides, 30 mm thick EIm and
ash veneer.

> Real wood doors, 27mm thick. EIm
and ash veneer.

> Poplar real plywood shelves, 25 mm
thick, moulding on one side.

> Mirrored real wood door, 27 mm
thick. EIm and ash veneer.

> Real plywood bases and tops, 18 mm
thick, elm veneer on both sides.

EDpGEs
> EIm wood.

DRAWERS
> 4-5 mm thick plywood bottoms, also
lined with fabric.

> Four sides made of poplar plywood.
Wooden drawer runners.

DecoraTIVE FRAME
> Made of genuine solid jeluton.

MIRRORS
> External, white glass, 4 mm thick.

HARDWARE
> Traditional assembly with bolts,
hinges, and exposed willow bases.

> Gold or silver finish for keys,
pendants, knobs, and handles, with
gem crystal insert.

INTERNAL EQUIPMENT
> Open-front compartments.

> Clothing rack.

> Drawer.

PAINTS AND VARNISHES

Polyester and polyurethane coatings that
comply with EEC 67548

standards, 70 semigloss finish, 100 gloss
finish upon request.

TexHnuyeckmne XapaKTepunucTnukmn

TAKUM OBPA30OM

Acnonb3yeEmbIE MATEPUABI

Bce maTepuarnbl N3roToBneHbl, 06paboTaHbl

1 nepepaboTaHbl B COOTBETCTBUN C
EBponenckumn Hopmamu. Kneu, cmonbl,
daHepoBKa COOTBETCTBYIOT YKa3aHUAM
EBpocoto3a B faHHo obnactu. Okpacka
BbIMONIHEHA B COOTBETCTBMM C UTASIbAHCKUMU 1
€BpOnencK1NMmn 3akoHaMu.

KAPKAC

> BOKOBMHbI BbIMOJIHEHbI 13 THYTOW paHepb,
UCMOsb3ys TEXHOMOTUW, MPYIMEHsIEMbIE
B CYAOCTPOEHWM 11 aBUALIUN.
(DaHepoBKa BA3OM.

> OcHoBaHwe 13 paHepbl TONLWMHON 25 MM.

> O6NNLLOBaHHOW HaTypaSibHOW KOXel C
PYCYHKOM 1 TKaHAMU C 6recTKamm.

PAMbI 11 PENILE®bI

> benble, TONWMHON 4-5 MM

Crekna

> benbie, Tonw. 4-5 mm.

OyPHUTYPA

> TpaanumoHHas c6opKa Npu nomoLym
6GOYOHKOB.

> (DaHepOBKa OpexXoM TaHraHMKa B HUXKHEN
4yacTun,B BerHeIZ 4acTu - BA3OM C BCTaBKaMiu
13 TKaHW C BnecTkamm, 13 KOXK, N3 6aCOHHbIX
n3genun n xKemuyra.

> 3alunTa CTEKAHHON CTONELLHNLEN
HoxKu 13 gepeBa XenyToH.

CTONELHWLbI CTONOB

> BbinonHeHbl n3 Bl cpegHeit nnoTHOCTK
Tonw,. 22 MM.

> DaHepPOBKa OPEXOM TaHTAHUKOW C HUXKHEN
CTOPOHbI

> CTOnewWHULbI - ONIbXON 1 KOPHEBULLEM ACEHS.

Cryn
> V13 6yka n dpaHepbl.

> OBMBKa 13 TKAHU C BIeCcTKaMu, KOXU C
NPYIMEHEHNEM Pa3fINYHbIX 6ACOHHbBIX U3aenui
1 >Kemuyra

OKPACKA

Okpacka nonma$upHbIMU 1 NONINYPETAHOBBIMU
MaTepuanamm, COOTBETCTBYIOLLMMUN AUPEKTUBE
CEE 67548, otgenka nonyrnaHuesas 70 rnoc, no
3aKa3sy rmsaHuesas 100 rnoc

TKAHM U KOXA

> brnecTku, 3KONIOrNYECKUn Mex 1 HaTypanbHaA
KOXa C pUCyHKOM

CNANbHA

Mcnonb3yEMbIE MATEPUATIbI

Bce matepuanbl M3rotoBsieHbl, 06paboTaHbl
M nepepaboTaHbl B COOTBETCTBUM  C
EBponeiickumn  Hopmamun.  Knew,  cmonbl,
daHepoBKa COOTBETCTBYIOT YKa3aHuAMm
EBpocoto3a B paHHON obnactn. Okpacka
BbIMOJSIHEHA B COOTBETCTBUM C UTANbAHCKUMU U
€BPOMnencKNUMN 3aKOHaMW.

KAPKAC

> BOKOBWHbI BbIMOMIHEHbI 13 M YCTOTENbIX NaHenen
Tosw. 30 Mmm. DaHepoBKa ONbXOW U KOPHEBMLLEM
ACeHsA.

» CTBOPKM BbIMOJIHEHDI 113 MYCTOTENbIX NaHenei
Tonw,. 27 mm. DaHepoBKa KOPHEBMLLEM
OJIbXV U ACEHSA.

> [ONKM BbINOMHEHbI U3 KNTeeHoro Tonons 25 mm
OKaHTOBKOW C OAHOW CTOPOHbI

> 3epKanbHbleCTBOPKM BbIMONHEHbI 13
NycToTeNbIX NaHenemn TonLw,. 27 Mm.
(DaHepoBKa KOPHEBULLEM OfIbXM U ACEHS.

> OCHOBaHMe N BepXHMe NaHeNN BbIMNOSIHEHbI 13
LBl cpenHen nnotHOCTU TONL,. 18 MM,
dbaHepoBaHHOW C ABYX CTOPOH OJIbXONA.

Kpomku

> N3 onbxu.

Awmku

> [IHMLa BbINOMIHEHbI U3 dpaHepbl TONLL,.
4-5 MM, 0OUTON TaKKe TKaHbHo.

> BOKOBUHbI € 4 CTOPOH BbIMOJTHEHbI U3 KIIEEHOro
Tonons. [lepeBAHHbIE HAaNpPaBAALWME ALNKOB.

PAMbBI 1 PENLE®bI

» 13 HaTypanbHOro fepesa XesyToHT.

CTEKNA

» HapyxHbie, 6enble, Tonu. 4 Mm.

DyPHUTYPA

> TpaanumMoHHasa cbopKa npu nomoLuy 60nToB,
neTenb N HAPY>KHbIX G/TIOKOB 13 VBbI.

» Kntoum, BUCAUME SNEMEHTbI, PYKOATKM, pPyUuKu
MIMeIOT 30110TYI0 UNIN cepebpAHYIo OTAENKY CO
BCTaBKOW U3 KpWCTanna xpycrans.

BHYTPEHHAA OCHACTKA
> JNIeMEHT C OTKPbITbIMY OTCEKaMMU.
> OTCeK Belwanku.

> AWk,

OKPACKA

Okpacka nonmsGprpHbIMK 1 NOANYpPETaHOBbIMM
Kpackamy, COOTBETCTBYWOLMMN  AUPEKTMBE
67548 EEC, otaenka nonybnectawas 70 rnocc,
no Tpe6oBaHuio — 6nectawan 100 rnocc.
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DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKUWE ONMUCAHUA

DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKUWE ONMMUCAHUA

art. CGO2/C

Vetrina fiore » Flower cupboard ¢ CepBaHT B Bie LiBeTKa
L. 183 H.207 P.42 Kg.95 m*1,70

ART. CGO4
Vetrina 3a senza cimasa » 3d cupboard without upper frame
(CepBaHT ¢ 3 cTBOpPKaMM €3 rycbka
L. 157 H.220 P.45

arT. CG04/C
Vetrina 3a con cimasa e 3d cupboard with upper frame
(CepBaHT € 3 CTBOPKAMM 1 TyCbKoM

Kg. 110 m® 1,30

| I | L. 157 H.220 P.45 Kg. 110 m® 1,30
ArT. CGO3
[ Vetrina 2a senza cimasa » 2d cupboard without upper frame
gt (epBaHT € 2 cTBOPKaMM 6€3 rycbka
L.106 H.220 P.45 Kg.75 m*1,20
& 1 arT. CGO3/C .
Vetrina 2a con cimasa  2d cupboard with upper frame
- (epBaHT C 2 CTBOPKAMM U TYCbKOM
| L.106 H.220 P.45 Kg.75 m*1,20

ART. CG30

Libreria doppia faccia senza cimasa « Double face bookcase
without upper frame o [IBycTOpOHHMIi KHIXHBIIA LKad) 6e3 rycbka
L.205 H.215 P.45 Kg. 110 m® 1,50

Art. CG30/C

Libreria doppia faccia con cimasa  Double face bookcase with
upper frame e [1ByCTOPOHHUIE KHIXHBIIA LWKad € rycokom

L.205 H.231 P.45 Kg. 110 m® 1,50

ART. CG31
Etajer senza cimasa » Etajer without upper frame
IraxepKa 6e3 rycoka

L. 111 H.210 P.45

ArT. CG31/C
Etajer con cimasa e Etajer with upper frame
Jraxepka C rycbkom

L.111 H.226 P.45

Kg. 100 m® 1,20

Kg. 100 m® 1,20

ArT. CGO8/CMCB
Buffet 3a « 3d sideboard  byder c 3 crBOpKaMM
L.150 H.80 P.54 Kg.80 m®0,80

ArT. CG14/C

Specchiera con cimasa e Mirror with upper frame
3epKano c rycbkom

L.150 H.106 P.7 Kg.23 m®0,15
arT. CG14

Specchiera senza cimasa « Mirror without upper frame
3epkano 6e3 rycbka

L.150 H.90 P.7 Kg.20 m®0,15

arr. CGO9/CMCB
Buffet 2a  2d sideboard  byder c 2 crBopkamm
L.100 H.80 P.54 Kg.59 m0,50

ART. CG15/C
Specchiera con cimasa ¢ Mirror with upper frame
3epkano crycbkom

L.100 H.106 P.7

ArT. CG15
Specchiera senza cimasa e Mirror without upper frame
3epkano 6e3 rycbka

L.100 H.90 P.7

Kg.20 m®0,13

Kg.20 m®0,13

Arr. CG12/F

Tavolo rettangolare fisso con bacheca

Fixed rectangular table with showcase
NPAMOYTObHbIil CTALMOHAPHbIN CTON C BUTPUHOI
L.200 H.78 P.110 Kg.95 m*®1,30

arr. CG13/F

Tavolo rettangolare fisso con bacheca

Fixed rectangular table with showcase
NPAMOYTObHbIil CTALMOHAPHbIN CTON C BUTPUHOI
L.250 H.78 P.110 Kg.105 m*1,50

Arr. CG14/F

Tavolo rettangolare fisso con bacheca

Fixed rectangular table with showcase
NPAMOYTObHbIil CTALMOHAPHbIN CTON C BUTPUHOI
L.300 H.78 P.120 Kg.120 m*1,70

ART. CG24
Bottigliera senza cimasa « Cupboard without upper frame
ByTbinouHbiii Wwkag 6e3 rycbka
L. 157 H.220 P.45

ArT. CG24/C
Bottigliera con cimasa e Cupboard with upper frame
ByTbinouHblii WKad ¢ rycbkom
L. 157 H.220 P.45

Kg. 110 m® 1,30

Kg. 110 m®1,30

art. CG25
Bancone ¢ Counter  Croiika
L.157 H.110 P.50

ART. CG29
Sgabello per bar e Stool » Tabypet ana 6apa
L.65 H.140 P.53 Kg.13 m30,50

Kg.20 m?®1,00

ArT. CG10/CMCB
Buffet 4a « 4d sideboard  byder c 4 crBopKkamm

L.50 H.80 P.54 Kg.33 m®0,30
ArT. CG16/C

Specchiera con cimasa ¢ Mirror with upper frame
3epkano C rycskom
L.50 H.66 P.7

ART. CG16
Specchiera senza cimasa « Mirror without upper frame
3epkano 6e3 rycbka

L.50 H.50 P.7

Kg. 17 m?0,12

Kg.17 m20,12

ART. CG17
Sedia » Chair « (ryn
L.63 H.137 P.53 Kg.8 m30,40
vionsn ART. CG19 .
1 Capotavola « Armchair e Cryn ana rasbl cTona
L.82 H.137 P.53 Kg. 11 m20,50
Art. CG20/CP
Sedia capitonne  Capitonné chair « Creratblii cTyn
t,: L.63 H.137 P.53 Kg.8 m30,40
&
2 art. CG21/CP
iy v Capotavola capitonné  Capitonné armchair

CTeraHblil cTyn anA rnasbl crona
L.82 H.137 P.53 Kg.11 m®0,50

ArT. CGO5/CMCB
Buffet 6a ¢ 6d sideboard « byder c 6 crBopkamu
L.300 H.80 P.54 Kg. 150 m® 1,50

Arr. CG11/C
Specchiera con cimasa ¢ Mirror with upper frame
3epKano ¢ rycbkom

L.300 H.126 P.7

ART. CG11
Specchiera senza cimasa » Mirror without upper frame
3epkano be3 rycbka

L.300 H.110 P.7

Kg. 40 m®0,30

Kg.40 m®0,30

arT. CGO6/CMCB
Buffet 5a ¢ 5d sideboard  byder ¢ 5 crBopkamn
L.250 H.80 P.54 Kg. 125 m® 1,30

ART. CG18/C
Specchiera con cimasa « Mirror with upper frame
3epKano ¢ rycbkom

L.250 H.126 P.7

ArT. CG18
Specchiera senza cimasa  Mirror without upper frame
3epkano 6e3 rycoka

L.250 H.110 P.7

Kg.33 m®0,22

Kg. 33 m®0,22

ArT. CGO7/CMCB
Buffet 4a  4d sideboard « byder c 4 crBopkamu

L.200 H.80 P.54 Kg. 100 m® 1,00
ArT. CG13/C

Specchiera con cimasa « Mirror with upper frame
3epKano ¢ rycbkom
L.200 H.126 P.7

ArT. CG13
Specchiera senza cimasa » Mirror without upper frame
3epkano 6e3 rycbka

L.200 H.110 P.7

Kg.25 m°®0,20

Kg.25 m*0,20

art. CGO5/CA
Buffet 24 cassetti » 24 drawers sideboard  6ydet 24 awmka
L.300 H.80 P.54 Kg. 150 m®1,50

ArT. CGO6/CA
Buffet 20 cassetti « 20 drawers sideboard  6yder 20 Awmka
L.250 H.80 P.54 Kg. 125 m®1,30

ArT. CGO7/CA
Buffet 16 cassetti « 16 drawers sideboard « 6yder 16 Awmka

L.200 H.80 P.54 Kg. 100 m® 1,00

ArT. CG20/TC
Sedia ¢ Chair  Cryn
L.54 H.117 P.48  Kg.8 m®0,40

art. CG20/TC/C

Sedia con cimasa « Chair with upper frame e Cryn c rycbkom
L.54 H.130 P.48 Kg.8 m®0,40

art. CG21/TC

Capotavola « Armchair e Cryn ana rasbi cTona
L.58 H.117 P.48 Kg.9 m20,40

art. CG21/TC/C

Capotavola con cimasa » Armchair with upper frame
CTyn AN raBbl CTONA € rycbKOM

L.58 H.130 P.48 Kg.9 m20,40

ArT. CG36/H
Poltrona  Armchair « Kpecno
L.105 H.115 P.93

arT. CG37/H

Divano 2p e 2s sofa e 2-x MecTHblil AnBaH
L.172 H.115 P.93 Kg. 90 m®1,80

ArT. CG38/H

Divano 3p e 3s sofa e 3-x MecTHblil AuBaH
L.250 H.115 P.93 Kg. 110 m®2,20

Kg.48 m°0,90

ArT. CG26

Poltrona con cimasa e Armchair with upper frame
Kpecno ¢ rycokom

L.105 H.130 P.93 Kg. 48 m30,90
ART. CG27

Divano 2p con cimasa » 2s sofa with upper frame
2-X MECTHbIIA IMBAH C TYCbKOM
L.172 H.130 P.93

ArT. CG28
Divano 3p con cimasa e 3s sofa with upper frame
3-X MeCTHbIIi ANBaH C rYCbKOM
L.250 H.130 P.93

Kg.90 m®1,80

Kg. 110 m®2,20

ArT. CN14/S
Separé  Booth e lupma
L.136 H.186 P.4,5 Kg.20 m20,10

ArT. CGO8/CA
Buffet 12 cassetti » 12 drawers sideboard  6yder 12 awmka
L.150 H.80 P.54 Kg.80 m®0,80

ArT. CGO9/CA
Buffet 8 cassetti » 8 drawers sideboard e 6y¢er 8 Awmka
L.100 H.80 P.54 Kg.59 m®0,50

ArT. CG10/CA
Buffet 4 cassetti » 4 drawers sideboard e 6yder 4 Awmka
L.50 H.80 P.54 Kg.33 m®0,30

misure interne ¢ internal size ¢ BHyTpeHH1e pa3mepbl

cm. 100 x 50

ArT. CG32

Camino decorativo « Decorative fireplace o [lekopaTuHblii kKaMuH
L.200 H.150 P.30 Kg.30 m®1,10

ART. CG33

Porta televisore plasma decorativo « Tv wall - unit
[lekopaTuBHblIit fepxaTenb NNa3MeHHOro Tenesu3opa
L.200 H.150 P.30 Kg.30 m®1,10

arr. CPO2 RELAX BED

Relax bed « Relax bed « Kywerka
L.200 H.45 P.80 Kg.30 m®1,00

ART. CG34 DUETTO
Buffet 2a  2d sideboard  byder c 2 crBopKkamm

L.102 H.113 P.48 Kg. 100 m® 1,00
arr. CG34/CA DUETTO

Buffet 16 cassetti 16 drawers sideboard  6ydet 16 Awmka
L.102 H.113 P.48 Kg. 100 m® 1,00

=y

arT. CG15/F

Tavolo quadrato fisso con bacheca  Fixed square table with showcase

Hepa3aBuxHOi KBaAPaTHbIA CTON € BUTPUHOI
L.120 H.78 P.120 Kg.78 m*1,00

Art. CG41/F

Tavolo rotondo fisso con bacheca e Fixed round table with showcase
Hepa3pBinKkHOIt Kpyrmiblil CTON C BUTPUHOIA

@150 H.78 Kg. 95 m®1,20

ArT. CG22
Tavolino fumo rotondo ¢ Round coffee table
Kpyrnblit KyputenbHbIi cTonuk
@100 H.52

ArT. CG23
Tavolino rotondo portalampada « Round side table
Kpyrnblit cronuk ana namnbl
@64 H.45

Kg.25 m?®0,60

Kg. 12 m®0,20

arr. CPO3 LOVE SEAT

Love seat « Love seat ¢ Kpecno Ha goux
L.160 H.167 P.140 Kg.60 m®4,00

Optional: Imbottitura capitonné per schienale
Optional: Button-finish padding for back rest
0I'II.|M)I: C(TeraHas CMUHKa

ArT. CN10/CS
Pouff rigido rotondo capitonné e Capitonné hard round pouff
MKectkuit nyd c oTaenkoii KanuToHe

arT. CPO1

Tavolino cocktail  Cocktail coffee table ¢ KokTeiinbHbiii cronuk

@100 H.50 Kg. 25 m® 0,60 @65 H.50 Kg. 18 m® 0,20
-E pa—_— ART. CN5_0 ) [r— ART. CN10
il Pouff intagliato « Carved pouff « Pestoit ny¢ . ﬁ Pouff rigido rotondo « Hard round pouff  ¥ectkuit kpyrabiii nyd
@50 H.37 Kg.6 m°0,40 N @100 H.50 Kg. 23 m?® 0,50
ArT. CNO9 arr. CN13
Pouft fiore « Flower pouff « Ny & Bune geTka Pouff soffice rotondo e Soft round pouff e Mﬂr:l/lﬁ Kpyrablil nyd
260 H.50 Kg. 12 m°0,20 JEY  LbEU Kg.5 m=0.30
. ArT. CNO8 ART. CN1 1 ) )
‘ I ' Pouff fiore piccolo « Smaller flower pouff  Mansiii nyd 8 Buge usetka Pouff soffice rotondo « Soft round pouf « Mﬂrg"”" Kpyrbii nyo
I @50 H.50 Kg.10 m®0,15 2E0 LA Kg.6  m=0,40
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materasso » mattress
matpac cm. @ 240

ol . e

), Uy
"y _Lﬂ

s

arr. CNO4/R/RO

Testiera letto rotondo king con ring  Round king size headboard
with ring e U3ronoBbe ana kpyrnoii Kpoatu king ¢ nepumeTpom
L.240 H.160 P.305 Kg.68 m®2,80

ArT. CNO4/R/RO - LUXURY -

Testiera letto rotondo king con ring « Round king size headboard
with ring e U3ronoBbe ana kpyrnoii kpoatu king ¢ nepumeTpom
L.240 H.160 P.305 Kg.68 m®2,80

ArT. CG35

Panchetta « Bench ¢ (kameiika
L.150 H.45 P.40
ArT. CG39

Panchetta e Bench ¢ (kamelika
L.200 H.45 P.40

Kg.18 m®0,40

Kg.20 m®0,50

materasso » mattress
matpac cm. @ 200

b

|

arT. CNO3/R/RO

Testiera letto rotondo standard con ring

Round standard headboard with ring

3ronoBbe AnA Kpyrnoii CTaHAApTHOI KPOBATH C NEPUMETPOM
L.234 H.160 P.267 Kg.56 m®2,40

materasso e mattress
marpac cm. 120 x 190

by
. Tl

ArT. CNO1

Testiera rettangolare letto singolo ¢ Rectangular single headboard
bed e MpAmoyronbHoe 13ronoBbe 0AHOCMANbHON KPOBaTH

L.184 H.163 P.15 Kg.30 m?0,50

ArT. CNO1/R

Testiera rettangolare letto singolo con ring  Rectangular single bed with
ring « lpAmoyronbHoe U3ronoBbe OBHOCNANLHOI KPOBATU € NEPUMETPOM
L.184 H.163 P.260 Kg.45 m®1,00

ART. CN 1 6/D DIPINTO A MANO - HAND MADE PAINTING = PYYHAA POCTIACH
Armadio 2a senza cimasa « 2d wardrobe without upper
frame e Llikad c 2 crBopkamm 6e3 rycbka

L.106 H.220 P.65 Kg. 100 m® 1,20

ART. CN16/D/C oo a mano - Han waDE PANTING - prias PocTiCs
Armadio 2a senza cimasa ¢ 2d wardrobe without upper
frame e Llkad c 2 crBopKamm 6e3 rycbka

L.106 H.220 P.65 Kg. 100 m® 1,20

ART. CN12
Armadio 2a senza cimasa « 2d wardrobe without upper frame
Llikad ¢ 2 crBopKamm 6e3 rycbka
L.106 H.220 P.65

Arr. CN12/C
Armadio 2a con cimasa  2d wardrobe with upper frame
Llikad ¢ 2 cTBOPKAMM U TYCbKOM
L. 106 H.220 P.65

Kg. 100 m® 1,20

Kg. 100 m® 1,20

ART. CYO1/SI

Materasso letto rettangolare singolo

Mattress for rectangular single bed

Marpac ana ogHoCnanbHoI NPAMOYTONbHOI KpoBaTh
L.120 H.20 P.190 Kg.19 m®0,40

ART. CYO1/ST

Materasso letto rettangolare Queen e Standard
Mattress for rectangular Queen-size and Standard bed
Matpac Ana npamoyronbHoii KpoBaTi queen 1 CTaHAAPTHON

L. 150160 H.20 P.190 Kg.22 m®0,70

ART. CYO1/K

Materasso letto rettangolare King  Mattress for rectangular King-size bed
Marpac ana npamoyronbHoii kpoBaru king

L.180 H.20 P.200 Kg.25 m®0,70

Rete Spring

ART. CX01/SR

Rete letto rotondo Standard « Spring for round Standard bed
(eTka AnA CTaHAAPTHON Kpyrnoi KpoBaT

L.145 H.4 P. 175 Kg. 13 m0,10

ART. CX01/KR

Rete letto rotondo King e Spring for round King-size bed
CeTKa AnA kpyrnoii kposatu king

L. 145 H.4 P.175 Kg.13 m30,10

ART. CLO2/P
Lampadario con perle » Chandeliers with pearls  Nioctpa ¢ 6ycamm
@120 H.150 Kg.8 m30,80

ArT. CLO2/P/D

Lampadario con perle dipinto a mano ¢ Hand made painting
chandeliers with pearls e Nlioctpa c 6ycamu u pyuoii pocnncolo
2120 H.75 Kg.8 m%0,80

ART. CLQO2/G

Lampadario con gioielli « Chandelier with jewels
TiocTpa ¢ noABeckamm

L.100 H.150 P.100 Kg.13 m®0,60

Arr. CLRPA13
Lampadario rotondo con paillettes  Chandelier with paillettes
(BeTUNbHUK C NaiteTKammn
@120 H.150

ar. CLRPA14

Lampadario rotondo con paillettes « Chandelier with paillettes
(CBETUNbHIK C NaiieTKamu

@60 H.40 Kg.6 m®0,50

Kg. 10 m?®0,80

materasso e mattress
matpac cm. 150 x 190

by
) ) e

ART. CNO2

Testiera rettangolare letto queen ¢ Rectangular queen size
headboard  MpamoyronbHoe n3ronoBbe KpoBaTy queen
L.236 H.163 P.15 Kg.40 m*0,70

ArT. CNO2/R
Testiera rettangolare letto queen con ring ¢ Rectangular queen size headb
ard with ring  MpAmoyronbHoe U3ronoBbe KPoBaT queen ¢ NepuMeTpoM

olio su tavola dipinto a mano
oil on wood hand made painting

Arr. CN12/D
Armadio 2a senza cimasa » 2d wardrobe without upper frame
Llikad ¢ 2 crBOpKamm 6e3 rycbka
L.111 H.210 P.65

arr. CN12/D/C
Armadio 2a con cimasa » 2d wardrobe with upper frame
Llikad ¢ 2 cTBOpKamm 1 rycbkom

Kg. 100 m® 1,20

ART. CYO1/SR

Materasso letto rotondo Standard e Mattress for round Standard
bed e Matpac ana craHgapTHoii Kpyrnoii KpoBaru

@200 H.20 Kg.30 m®0,80

ART. CYO1/KR
Materasso letto rotondo King e Mattress for round King-size bed
Marpac ana kpyrnoit kposatv king

ART. CLO6/P

Lampadario rettangolare con perle » Rectangular chandelier with
pearls e lpamoyronbHas nlocTpa ¢ bycamu

L.120 H.70 P.50 Kg.3 m20,50

ART. CLOG/P/D oo a mano - Haxo MADE PANTING - pyeies POCTICy
Lampadario rettangolare con perle » Rectangular chandelier with
pearls  lpamoyronbHas Nioctpa ¢ bycamm

L.236 H.163 P.260 Kg.55 m®1,20 Macno o AepeBy py4Has pocrincs L.111 H.226 P.65 Kg. 100 m® 1,20 @240 H.20 Kg.38 m®1,20 L.120 H.70 P.50 Kg.3 m®0,50
ART. CNO3 TLO1/P
materasso « maitress : Le armadiature « The Wardrobes « Wkadbi Ll
marpac cm. 160 x 190 Testiera rettangolare letto standard e Rectangula[standard . o ) ) . - ¢ - . | Sospensione rotonda piccola « Round small suspension
) headboard e MpsmoyrobHoe U3ronoBbe CTaHAAPTHOI KPOBATH Per specifiche richieste di armadio su misura, si prega di interpellare I’Azienda i Kpyrnas nogBecHan namna, ManeHbKas
| ‘ { L.236 H.163 P.15 Kg.40 m®0,70 For specifics request regarding customised wardrobe, please contact the Factory - ) @14 H.40 Kg.0,8 m®0,10
i T 7. CNO3/R B cnyyae u3rotoBnenus WwkadoB Ha 3aKa3, Npocum 06paLLiaThca B KOMNaHWIo. '\‘ ; 1. CN16 7. TLOA/M

Testiera rettangolare letto standard con ring « Rectangular standard headboard
with ring « MpAmoyronbHoe U3ronoBbe CTaHAAPTHOI KPOBATY C NePUMETPOM
L.236 H.163 P.260 Kg.55 m®1,20

materasso e mattress
matpac cm. 180 x 200

ART. CNO4

Testiera rettangolare letto king ¢ Rectangular king size headboard
TpamoyronbHoe u3ronosbe kposaTy king

L.256 H.163 P.15 Kg.50 m30,80

ArT. CNO4/R

Testiera rettangolare letto king con ring « Rectangular king size headboard with

ring « pAMOoyronbHoe M3ronoBbe KpoBat king ¢ nepumeTpom
L.256 H.163 P.270 Kg.80 m®1,30

|

ArT. CNOS
Comodino  Night table e Tymbouka

L.64 H.74 P.66 Kg.29 m®0,35
ART. CNO6

Toilette  Toilette » TyaneTHblit cronuk
L.155 H.75 P.66 Kg.60 m*0,90

ART. CN14

Comodino e Night table e Tym6ouka

L.45 H.67 P.45 Kg.24 m*0,20
ART. CN15

Scrittoio e Little desk e MucbmeHHblii cTon

L.130 H.73 P.45 Kg.30 m*0,60

ArT. TN11/2
L.111 H.244 P.65  Kg.100 m®1,20
ArT. TN11/3
L.203 H.244 P.65  Kg. 130 m®2,00
ART. TN11/6

L.280 H.244 P.65 Kg. 160 m®2,30

Pannellature a muro e divisori bifacciali
Wall panels and double-face partitions
(TeHoBble NaHenu u ABYCTOPOHHUE
neperopoakm

ART. TN11/P1

Anta scorrevole  Sliding doors e Pa3auxHas cTBopka
L.70 H.265 P.3 Kg.15 m®0,06

ART. TN11/P2

Pannello a muro  Wall panel closing  (reHoBas naHenb
L.120 H.265 P.3 Kg.22 m®0,10

ART. TN11/P3
Fascia di tamponamento « Closing panel  3akpbiatowas nonoca
finoaeuptoepgol.120
H.265 P.3

ArT. TN11/P4

Coprifilo » Beading * Haknaaka

P.7,5 Kg. 0,5 m®0,01
ArT. TN11/P5

Pannello a muro  Wall panel closing  CreHoBas naHenb
L.100 H.250 P.3 Kg. 0,5 m®0,01

Kg.15 m20,10

ART. CN51
Scrittoio senza cassetti » Little desk without drawers
[TucbMeHHbIi cTon

L.130 H.73 P.45 Kg.30 m*0,60

ArT. CXO01/SI

Rete letto rettangolare singolo « Spring for rectangular single bed
CeTka AnA oHOCNaNbHOI NPAMOYTONLHOI KpoBaTH

L.120 H.40 P.190 Kg.13 m*0,10

ART. CX01/ST

Rete letto rettangolare Queen e Standard

Spring for rectangular Queen-size and Standard bed
CeTka AnA NpAMOYronbHOi KPOBaTH queen 1 CTaHAAPTHOI
L.150/160 H. 40 P.190 Kg.16 m®0,20

ART. CX01/K

Rete letto rettangolare King e Spring for rectangular King-size bed
Ceka Ana npamoyronbHoit kpoatu king

L.180 H.40 P.200 Kg.18 m®0,20

Velario per letto « Ceiling curtains for bed
3aHaBecu anA KpoBaTi
L.600 H.150 Kg.2 m?0,01

ArT. CBO1

Mobile bagno senza cimasa  Bathroom sideboard without upper
frame e Llikad anA BaHHoI1 KoMHaTbI 6€3 rycbKa

L.111 H.210 P.65 Kg. 100 m® 1,20

ArT. CBO1/C

Mobile bagno con cimasa ¢ Bathroom sideboard with upper frame
Llikad anA BaHHOIi KOMHATBI C YCbKOM

L. 111 H.226 P.65 Kg. 100 m® 1,20

ART. CBO6

Candelabro » Candelabra e lMogcBeuHnk

L.180 H.110 P.5 Kg.5 m30,20
ART. CB02

Lavabo  Washbasis e YMbiBanbHuKk

Sospensione rotonda media « Round medium suspension
Kpyrnaa noggecHan namna, cpesHas
@30 H.100 Kg.1 m20,20

ArT. TLO1/G

Sospensione rotonda grande ¢ Round large suspension
Kpyrnas nogsecHas namna, 6onbLuas

@40 H.120 Kg. 1,2 m®0,30

ART. TLO4/P

Sospensione ovale piccola « Oval small suspension
OBanbHas NoABecHas lamna, Manexbkas

Oval 40 H. 30 Kg.0,8 m®0,30

ART. TLO4/M

Sospensione ovale media  Oval medium suspension
(OBarnbHasA NoaiBECHaA TaMnNa, cpeaHAn

Oval 50 H. 40 Kg.1 m3®0,30

ART. TLO4/G
Sospensione ovale grande e Oval large suspension
0BanbHas nopsecHas namna, bonbLuas

L.190 H.90 P.80 Kg.95 m®1,30 Oval 60 H. 50 Kg. 1,2 m30,50
ART. CLO6
Lampadario imbottito con perle « Upholstered chandelier with pearls
ART. CBO3 06uTas nioctpa ¢ 6ycami
Specchiera e Mirror  3epkano @280 H.150 Kg.30 m*1,00
L.65 H.215 P.7 Kg.30 m30,20
9 ART. CL50
ArT. ACNO1 Sospensione intagliata « Carved suspension
Specchiera « Mirror e 3epkano Pe3Hoii noABeCHOI CBETUAbHIK
L.140 H.140 P.7 Kg.20 m®0,20 @50 H.37 Kg.6 m®0,40
ART. CLO4
. Lampada comodino e Night table lamp e Jlamna ana Tym6ouku
— @16 H.42 Kg.1 m20,10
E art. CBO7 ART. CLO4/D 0o A mano - HaND MADE PANTING - PyHAR POCTIIC

Mobile bagno « Bathroom sideboard e LLkad Ana BaHHOI KOMHaTbI

Lampada comodino e Night table lamp e Jlamna ana Tym6ouku

L.200 H.200 P.50 Kg. 180 m® 1,70 @16 H.42 Kg.1 m?0,10

ArT. CLO2

Lampadario « Chandelier » Nlioctpa ART. CLO9

@120 H.75 Kg. 10 m®0,80 Lampada comodino e Night table lamp  llamna ana Tym60uku
@45 H.58 Kg. 1,5 m®0,10

arT. CLO2/D A} g

Lampadario dipinto a mano « Hand made painting chandelier
TliocTpa ¢ pyyHoii pocnucbio

8120 H.75 Kg.10 m?®0,80

ART. CLOQID DIPINTO A MANO - HAND MADE PAINTING - PYYHAA POCTIUCH
Lampada comodino e Night table lamp e Jlamna ana Tym6ouku
@45 H.58 Kg.1,5 m*0,10
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ART. CLO10
Lampada comodino e Night table lamp e Jlamna ana ym60uku
Q24 H.42 Kg.1 m?0,10 ART. CTO1/SI
TBO5 Coperta letto singolo » Cover bed for single bed arr. CTRTO6
cLo10/D Lk i
ART. DIPINTO A MANO - HAND MADE PAINTING - PY4HAR POCTIACh et e O M b O e e 0eAno 1A 0AHOaNbHOii KpOBATH Tappeto rotondo piccolo « Small round carpet
Lampada comodino e Night table lamp e Jlamna ana rymbouku 1082 o2 9 L.250 P.300 Manblit Kpyrnbiii Kosep
©24 H.42 Kg. 1 m? 0,10 L.25 H.70 P.65 Kg.2 m°0,20 - 100
ART.
B ArT. CLO1 QRPA ) . o Coperta letto queen e standard at. CTRTO7
Lampada comodino con paillettes  Night table lamp with paillettes . Cover bed for queen and standard bed Tappeto rotondo medio « Medium round carpet
5 HactonbHas namna ¢ naiteTkamu | ART. TBO3 Ogeno Ans KpoBaTit Queen 1 CTaHgapTHO! o CpesHuii Kpyrblii Koep
b @30 H.42 Kg.1 m*0,10 l Manichino « Mannequin « Matexex L.300 P.300 ff i 0 220
L.40 H.150 P.26 Kg.3 m20,20 f
¢ arr. CTO1/K { ar. CTRTO8
arT. TBOS Coperta letto king « Cover bed for king size bed \ Tappeto rotondo grande  Large round carpet
aRT. CLAO3 Manichino uomo ¢ Man mannequin ¢ Myxckoii MaHekeH Oneano ana kposaru King bonbLuoii Kpyrnbiit koBep
* 3
Piantana » Floor lamp « Topuep L.75 H.134 P.85 Kg. 12 m®0,40 L. 360 P.360 @ 300
@60 H.196 Kg.15 m*0,70
1_ ART. CLLAO3/D oo A wano - HaND MADE PANTING - PyAHAR POCTIICH ‘*' art. TBO3/D SOPHIE ar. CTREO6
! Piantana e Floor lamp e TopLue, Ay Manichino decorato « Decorated mannequin ’
= G60 H.196 PO Kg.15 m®0,70 i “ YKpaLLIeHHbIii MaHeKeH 8 Tappeto rettangolare piccolo » Small rectangular carpet
) ' ’ &) Manbiii npamoyronbHbIil koBep
ﬂﬂ ' L.40 H.150 P.26 Kg. 3 ° 0,20
arT. CLAO4/P = TB03/D TiM g= m L.120 P.60
Piantana con paillettes « Floor lamp with paillettes ART.
s Sl a1. CTREO7

Topwwep ¢ naiteTkamu

Manichino decorato  Decorated mannequin

ArT. CTO2/SI

@60 H.196 Kg.15 m*0,70 YKpalLeHHblit MaHeKeH Coordinato lenzuolo letto singolo composto da: Tappetq rettangolare mjedio « Medium rectangular carpet
L.40 H.150 P.26 Kg.3 m?0,20 n.2 federe 80 x 50 - n.2 lenzuolo 180 x 300 Cpeptuii npamoyronbHbili KoBep

ArT. CLO3 ART. TBO3/D CRUDELIA Sheet set for single bed formed by: L.200 P.100

Piantana base imbottita « Floor lamp, upholstered base Manichino decorato « Decorated mannequin n. 2 pillow case 80 x 50 - n. 2 sheet 180 x 300 Arr. CTREOS

Toptuep ¢ 06uTbIM 0CHOBaHUEM

YKpatLeHHblit MaHekeH

Haﬁop nacTenbHoro 6enba AnA o4HoCNaNbHoI KpoBatu:

Tappeto rettangolare grande  Large rectangular carpet

960 H.196 Kg.15 m®0,70 L.40 H.150 P.26 Kg.3 m®0,20 ATEBREE e Z0FIELI ey BonbLUoi IpAMOYToAbHbIiA KoBep
L. 350 P.250

ART. CLLO3/D oiinmo A mano - HaND MADE PANTING - Pyias POCTCs arr. TBO3/D PENELOPE léRTdc.It.o|ZIs|T| " e to da:

Piantana base imbottita ¢ Floor lamp, upholstered base Manichino decorato  Decorated mannequin UMD EHEIIY (AU QL) OEIEIDER GE e ArT. CTREO9

TopLuep ¢ 06UTbIM 0CHOBaHVEM

YKpalLeHHblit MaHeKeH

n.4 federe 80 x 50 - n.2 lenzuolo 270 x 300

Tappeto quadrato « Square carpet  KsagpatHblii koBep

@60 H.196 Kg.15 m*0,70 L.40 H.150 P.26 Kg.3 m30,20 flhfsﬁlgztcfge%%e:goa_ﬂ: gt;rlfi?r;g:g ggrmed by: L. 350 P.350
Habop nactenbHoro 6eniba fnA KpoBaTil queen 1 CTaHAAPTHOI:
4 nagonoukm 80 x 50 - 2 npoctbiim 270 x 300

ArT. CLO8 ArT. TB04/C arT. CTO2/K

Lampada buffet « Lamp for sideboard  Jlamna ans 6ydera Cervo « Deer  Onexb Coordinato lenzuolo letto king composto da:

@50 H.80 Kg.2 m®0,15 L. 100 H.158 P.30 Kg. 15 m?0,60 n.4 federe 80 x 50 - n.2 lenzuolo 300 x 300

ART. CL08/D DIPINTO A MANO - HAND MADE PAINTING = PYYHAA POCTIUCH
Lampada buffet  Lamp for sideboard  Jlamna ans 6ydera
@50 H.80 Kg.2 m?0,15

ART. TBO4/C/D DIPINTO A MANO - HAND MADE PAINTING = PYYHAA POCTIUCH
Cervo e Deer » Onexb
L.100 H.158 P.30 Kg. 15 m?0,60

ArT. CL11

Lampada buffet doppio rivestimento « Table lamp with double-
fabric lamp-shade e Jlamna ana 6ydeta ¢ aBoiiHON 061BKOIA

@50 H.80 Kg.2 m20,15

ART. CL1 1 ID DIPINTO A MANO - HAND MADE PAINTING - PYYHAA POCTICb

ArT. TBO4/P

Testa cervo e Deer’s head ¢ Onenbs ronosa
L.42 H.52 P.28 Kg.2 m?0,10

Sheet set for king size bed formed by:

n. 4 pillow case 80 x 50 - n. 2 sheet 300 x 300
Habop nactenbHoro 6enba ana kposatu king:
4 HaBonoukn 80 x 50 - 2 npoctbiHn 300 x 300

ArT. CTO3

Cuscino quadrato  Square cushion  MogyLka
40 x 40 - 50 x 50 - 80 x 80

Lampada buffet doppio rivestimento  Table lamp with double- ArT. TBO4/M ArRT. CTO3
fabric lamp-shade e Jlamna ans 6y¢eta  aBoiiHON 061BKOI Testa cervo « Deer’s head « OneHbs ronosa Cuscino rotondo « Round cushion e lMogywka
@50 H.80 Kg.2 m30,15 L.57 H.70 P.40 Kg.2,5 m*0,15 @ 40
ART. CL1 2 ART. 0001 DIPINTO A MANO - HAND MADE PAINTING = PYYHAA POCTIUCH
Lampada quadrata buffet « Square lamp for sideboard Quadro (acrilico su tela) « Hand made painting (acrylic on canvas)
Keanpathas namna ans byderta KapTuHa (akpunoBble Kpackm, Xoncr)
L.50 H.80 P.50 Kg.2 m30,15 L. 120 H. 120 Kg.3 m30,50
ART. CLL12/D orinro A mano - Hanp MADE PANTING - Pyutias POCTIC ART. CQIO2 0o A man0 - HAND MADE PANTING - PyUHAS POCTHCS
Lampada quadrata buffet  Square lamp for sideboard Quadro (olio su tela) « Hand made painting (oil on canvas) art. CTO5
Ksagparxas namna ans Gyera KapTuHa ¢ pyuoit pocnucbio Scaldotto e Little blanket « Manenbkoe cteraHoe opeano
L.50 H.80 P.50 Kg.2 m®0,15 L.120 H.120 Kg.3 m?0,50 L.120 P.70
sar. CVO1/1 wr. VEO2
'aso0 imbottito  Upholstered vase ¢ 06utas Basa ) "

L.95 H.150 P.22  Kg.20 m?0,50 Vestaglia » Night-robe + Xanar

'---ﬁk ART. CVO1 ART. G QO3 0pito A a0 - HanD MADE PANTIVG - Pyias POCTHCs Wil VE01 .

f_ﬁ? | Vaso dipinto a mano « Hand made painting vase Quadro (olio su tela) « Hand made painting (oil on canvas) UESERINEED o LB Gl 0 STl

Baza ¢ pyuHoit pocnucbio KapTuHa ¢ pyuoit pocnucbo ART. VEO3

o J L.95 H.150 P.22 Kg.20 m*0,50 L. 140 H.100 Kg.3 m?0,50

Accappatoio ¢ Bath-robe  banHblii xanat

KapTuHa ¢ pyuHoii pocincolo HaGop nonorexeu;
ART. CVO02/1 L.80 H.180 Kg.3 m?0,50 1 nonoteHue 40 x 60 - 1 nonoteHue 60 x 110 - 1 nonoteHue 120 x 150
Vaso imbottito « Upholstered vase  Q6uTtas Basa
@65 H.55 Kg.3 m20,20
ART. CV02
Vaso dipinto a mano ¢ Hand made painting vase
Baza ¢ pyuHoii pocnucbio
3
@65 H.55 Kg.3 m°0,20 \1 7. CQO5
ART. CV50 G| Decorazione a muro « Wall decoration
A Vaso intagliato « Carved vase e Pe3nas Basa Ly JleKopaTUBHbIe HaCTeHHbIe NaHenu ART. TI16
¥ 950 H.37 Kg.6 m30,40 L.65 H.65 P.35 Kg. 1 m? 0,02 Ciabatte e Slipper e Tanouku

ART. c004 DIPINTO A MANO - HAND MADE PAINTING - PY4YHAA POCTIHCb
Quadro (olio su tela) » Hand made painting (oil on canvas)

ArT. VEO4

Coordinato asciugamani composto da:

n. 1 asciugamano 40 x 60 - n. 1 asciugamano 60 x 110

n. 1 asciugamano 120 x 150

Towel set for bathroom formed by:

n. 1 towel 40 x 60 - n. 1 towel 60 x 110 - n. 1 towel 120 x 150
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da seguire per un progetto |
originale ed estremo. ‘F A H ‘
Theatrical ostentation and

originality: that's the recipe for

unique, over-the-top design. b -

Stefania Volpi
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Scheda Tecnica

ZONA GIORNO

MATERIALI IMPIEGATI

Tutti i materiali sono fabbricati, trattati e
trasformati in ottemperanza alle norme della
comunita. Colle, resine, impiallacciature
sono conformi a quanto disposto in materia
della Comunita Europea. La verniciatura & a
norma delle leggi italiane e della Comunita
Europea.

Scocca
> Fianchi in lamellare di legno curvo da mm 25.
Impiallacciatura in olmo.

> Basi e cappelli mm 16. Impiallacciatura in
olmo.

BoRbi
> In olmo.

CASSETTI
> Fondi in compensato da mm 4, foderati
anche di tessuto.

> Sponde a 4 lati in multistrato di pioppo.
Guide cassetti in legno.

CORNICI E RILIEVI
> In vero legno massello Ayus - Jeluton.

VETRI
> Bianchi da mm 4-5.

FERRAMENTA
> Assemblaggio tradizionale con barilotti.

> Pomi e maniglie finitura oro o argento con
inserto di gemma di cristallo.

P1aNI TAvOLI
> In mdf di mm 22.

> Impiallacciatura in noce tanganica nella
parte inferiore, sul piano olmo.

SEDIE E CAPOTAVOLA
> Totalmente in faggio.

> Imbottitura con tessuto operato.
(Vedi campionario)

COLORITURA E VERNICIATURA

Colore con vernici poliestere e
poliuretaniche, conformi alla direttiva CEE
67548, finitura semilucida 70 gloss e su
richiesta lucida 100 gloss.

TessuTi
> Glitter.

> Pelliccia ecologica.

ZONA NOTTE

MATERIALI IMPIEGATI

Tutti i materiali sono fabbricati, trattati e
trasformati in ottemperanza alle norme della
comunita. Colle, resine, impiallacciature
sono conformi a quanto disposto in materia
della Comunita Europea. La verniciatura € a
norma delle leggi italiane e della Comunita
Europea.

Scocca
> Fianchi in lamellare di legno curvo da mm 25.
Impiallaciatura in olmo.

> Porte in multistrato da mm 20.
Impiallaciatura in radica di olmo.

> Ripiani in multistrato pioppo da mm 25 con
bordatura su un lato.

> Basi e cappelli mm 16, impiallacciato
su due lati in olmo.

BoRrbi
> In olmo.

CASSETTI
> Fondi in compensato da mm 4-5.
Foderati anche di tessuto.

> Sponde a 4 lati in multistrato di pioppo.
Guide cassetti in legno.

CORNICI E RILIEVI
> In vero legno massello Ayus - Jeluton.

FERRAMENTA
> Assemblaggio tradizionale con buloni,
cerniere e basette a vista.

> Chiavi, pendenti, pomi, maniglie finitura oro
o argento con inserto di gemma di cristallo.

COLORITURA E VERNICIATURA

Colore con vernici poliestere e poliuretaniche,
conformi alla direttiva CEE 67548, finitura
semilucida 70 gloss e su richiesta lucida 100
gloss.

TessuTi
> Glitter.

> Pelliccia ecologica.

ALTAMAODA

Technical Specifications

THE LIVING ROOM

MATERIALS

All materials are manufactured, treated,
and processed in compliance with EU
standards. Adhesives, resins, and veneers
all comply with EU provisions. Coatings
meet standards set by Italian and EU
regulations.

FRAME
> Curved multi-ply wood sides, 25 mm thick.
Elm veneer.

> Bases and tops, 16 mm thick.
Elm veneer.

EDpGEs
> EIm wood.

DRAWERS
> 4 mm thick plywood bottoms, also
lined with fabric.

> Four sides made of poplar plywood.
Wooden drawer runners.

DEecoraTivE FRAME
> Real solid wood.

GLAss
> White glass, 4-5 mm thick.

HARDWARE
> Traditional assembly with connecting
pegs.

> Knobs and handles in gold or silver
finish with gem crystal insert.

TABLETOPS
> 22 mm mdf.

> Walnut veneer bottom, elm top.

CHAIRS
> 100% beech wood.

» Textured fabric upholstery.
(See samples)

PAINTS AND VARNISHES

Polyester and polyurethane coatings that
comply with EEC 67548

standards, 70 semigloss finish, 100 gloss
finish upon request.

FaBRicS
> Glitter.

> Ecological fur.

THE BEDROOM

MATERIALS

All materials are manufactured, treated,
and processed in compliance with EU
standards. Adhesives, resins, and veneers
all comply with the EU provisions. Coatings
meet standards set by Italian and EU
regulations.

FRrRAME

> Curved multi-ply wood sides, 25 mm thick.
Elm veneer.

> Plywood doors, 20 mm thick. EIm veneer.

> Poplar real plywood shelves, 25 mm thick,
moulding on one side.

> Bases and tops, 16 mm thick, elm veneer
on both sides.

EDpGEs
> EIm wood.

DRAWERS
> 4-5 mm thick plywood bottoms, also lined
with fabric.

> Four sides made of poplar plywood,
Wooden drawer runners.

DEecoraTivE FRAME
> Real solid wood.

HARDWARE

> Traditional assembly with bolts, hinges, and
exposed willow bases.

> Gold or silver finish for keys, pendants,

knobs, and handles, with gem crystal insert.

PAINTS AND VARNISHES

Polyester and polyurethane coatings that
comply with EEC 67548 standards, 70
semigloss finish, 100 gloss finish upon
request.

FaBRICS
> Glitter.

> Ecological fur.

TexHnuyeckmne XapaKTepunucTnukmn

TAKUM OBPA30OM

Acnonb3yeEmbIE MATEPUAbI

Bce matepuanbl M3rotoBreHbl, 06paboTaHbl
U nepepaboTaHbl B COOTBETCTBUM  C
EBponeiickumn  Hopmamu.  Knew,  cmonbl,
daHepoBKa COOTBETCTBYIOT yKa3saHuAM
EBpocoto3a B pgaHHoOW obnactn. Okpacka
BbIMOJIHEHA B COOTBETCTBUM C UTANbAHCKUMM 1
€BPONeNCKAMI 3aKOHaMMK.

KAPKAC
> BOKOBWHbI 13 M30rHYTOrO Kf1eeHoro Aepesa
Tonw. 25 mm. PaHepoBKa BA3OM.

> OCHOBaHWA 1 BepXHWe 3n1eMeHTbl 16 Mm.
(DaHepOBKa BA3OM.

Kpomku

> 3 onbxu.

Awmkn
> [IHMLWA BbINOSIHEHBI U3 paHepbl ToNL,. 4 MM,
06UTON TaK>Ke TKaHbIO.

> boKOBWHbI C 4 CTOPOH BbINOJIHEHbI N3 KNEEHOIo
TononAa ﬂ,epEBHHHbIe Hanpasnawuwune AWLNKOB.

PAMbI 11 PENILEDDI

> /3 HaTypanbHOro AepeBa atoca - enyToHa.

CTEKNA

> benble, Tonul. 4-5 mm.

OyPHUTYPA
> TpagnuMoHHasA cbopKa Npvi MOMOLLM GOUYOHKOB.
> PYKOATKM, PYyUYK/ MEIOT 30/10TYI0 UK

cepebpsHyI0 OTAENKY CO BCTaBKOW 13
KpucTanna XpycTans.

CTONEWHWLbI CTONOB
> BoinonHeHbl u3 1Bl cpegHen N1OTHOCTH
TOAL. 22 MM.

> (DaHepOBKa OpEeXoM TaHraHUKa C HWXKHEN
CTOPOHDI, @ BA3OM - Ha CTOJiIelHNLE.

CTynbA NPOCTBLIE U ANA [IABbI CTONA
> [TONHOCTbIO BbIMOJIHEHDbI 13 6y|<a.

> O6rBKa GpacoOHHON TKaHbIO.
(cmoTpm Habop 06pa3LoB)

OKPACKA

Okpacka nonns$upHbIMK 1 NOANYPETaHOBbIMU
Kpackamy, COOTBETCTBYWOLMMM  AUPEKTMBE
67548 EEC, otpgenka nonybnectawasa 70 rnocc,
no TpeboBaHuto — 6nectawan 100 rnocc.

TKAHM

> [nutTep.

> NickyccTBEHHbIN Mex.

CNANbHA

Wcnonb3yEMbIE MATEPUATIbI

Bce maTepuianbl M3rotoBneHbl, 06paboTaHbl

1 nepepaboTaHbl B COOTBETCTBUN C
EBponeickmmm Hopmamu. Knew, cmonbl,
baHepoBKa COOTBETCTBYIOT YKa3aHWAM
EBpocoto3a B faHHo obnactn. OKkpacka
BbIMOJSIHEHA B COOTBETCTBUN C UTASIbAHCKUMU 1
€BPOMnencKNUMN 3aKOHaMW.

KAPKAC
> BOKOBWHbI 113 N30TrHYTOrO KIeeHOro Aepesa
Tonw,. 25 mm. PaHepoBKa BA3OM.

> CTBOpKM U3 daHepbl TonL, 20 Mm. PaHepoBKa
KOpHeM Bsi3a.

> [TONKKM BbINOMHEHbI U3 KNeeHoro Tononsa 25 mm
C OKaQHTOBKOW C OQHOW CTOPOHbI.

> OCHOBaHUA 1 BEPXHME SfeMeHTbl 16 MM.
[iBycTOpOHHAA haHepoBKa BA3OM.

Kpomku

> /3 onbxu.

Awmrkn
> [IHWLA BbINOSIHEHBI U3 paHepbl TONL. 4-5 MM,
00UTON TaKXKe TKaHbIo.

> BOKOBUHbI C 4 CTOPOH BbINOJIHEHbI N3 KJNTEEHOI0
TononAa ﬂ,epeBﬂHHble Hanpasnawuwmne AWNKoB.

PAMbI 1 PENIbE®DI

> 13 HaTypanbHOro fepeBsa atoca - NenyToHa.

DyPHUTYPA
> TpagnumoHHasa cbopka 6ontamu, NeTnAMU 1
OTKPbITbIMK KPerIeHNAMN.

> Kntouw, BUcaume snemeHThbl, PYKOATKN,
PYYKN MMEKOT 30/10TYI0 NN cepe6pﬂHy|o
oTAenKy co BCTaBKOW 13
Kpuctannaxpycrans.

OKPACKA

Okpacka nonva¢upHbLIMU 1 NONNYPETAaHOBLIMU
Kpackamu, COOTBETCTBYIOLLMM NPEKTMBE
67548 EEC, otnenka nony6nectawan 70 rnocc,
no Tpe6oBaHuio — 6nectawan 100 rnocc.

TKAHU

> [nutTep.

> ICKyCCTBEHHbIV MeX.
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DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKUWE ONMUCAHUA

DESCRIZIONI TECNICHE TECHNICAL DESCRIPTIONS TEXHWYECKUWE ONMMUCAHUA

ART. TGO2/C
Vetrina 2 ante con cimasa « 2/doors cupboard with upper frame
(epBaHT C 2 CTBOPKAMM 1 TYCbKOM
L.163 H.207 P.45

ART. TGO2
Vletrina 2 ante senza cimasa  2/doors cupboard without upper frame
(CepBaHT € 2 cTBOPKaMM €3 rycbka
L. 163 H.193 P.45

Kg.95 m®1,70

Kg.95 m*1,70

ArT. TG35

Poltrona girevole » Revolving Armchair e MoBopoTHoe kpecio
L.58 H.130 P.48 Kg.13 m20,50

ART. TG33
Sgabello per bar e Stool e Tabyper ans 6apa

L.62 H.126 P.60 Kg.11 m®0,50

ART. TG31
Mobile cocktail « Cocktail sideboarde KokteiinbHbiii cronuk
L.67 H.116 P.67 Kg.15 m®0,60

arT. TG33

Sgabello per bar e Stool e Tabypet ans 6apa
L.62 H.126 P.60 Kg. 11 m®0,50

ART. TTO1/SI

Coperta letto singolo « Cover bed for single bed
0zeAno Ans ofHOCNaNbHOi KpoBaTH

L.250 P.300

ART. TTO1/ST

L.125 H.78 P.125 Kg.50 m®0,70

L.265 H.127 P.80 Kg. 110 m®2,20

L. 163 H.193 P.45 Kg.90 m®1,70

ART. TG12/F

Tavolo ovale fisso  Fixed oval table  Hepa3aBixHoii 0BanbHblii cTon
L.235 H.78 P.125 Kg.95 m®0,90

ART. TG13/F

Tavolo ovale fisso  Fixed oval table  Hepa3aBinxHoii 0BanbHblii cTon
L.300 H.78 P.130 Kg.115 m®1,10

AarT. TG14

Tavolino fumo rotondo « Round coffee table

Kpyrnbiit KyputenbHbiii cronnk

L.125 H.50 P.125 Kg.50 m®0,60

art. TG25
Tavolino fumo rotondo « Round coffee table
Kpyrnblit KypuTenbHblil CTonnk
L.75 H.50 P.75

ArT. TG26

Tavolino fumo rettangolare « Rectangular coffee table
TTpAMOYronbHbIit KypUTENbHbIN CTOMK

L.140 H.50 P.80 Kg. 45 m*0,80

ART. TG15
Tavolino portalampada e Side table  Cronuk ans namnbl

L.75 H.62 P.75 Kg.20 m°0,60

Kg. 18 m*0,50

' i;jj?,‘,

\.|| | |

ART. TG18
Bancone ¢ Counter  Croiika
L.180 H.102 P.73

ArT. TG19/C

Bottigliera con cimasa (schienale specchio)

Cupboard with upper frame (mirrored back)

ByTbinouHblii WKad ¢ rycbkom (¢ 3epKkanbHoii 3aaHeit naHenbo)
L. 163 H.207 P.45 Kg. 95 m31,70

ART. TG19

Bottigliera senza cimasa (schienale specchio)

Cupboard without upper frame (mirrored back)

ByTbinouHblii Wwkad 6e3 rycbKa (c 3epkanbHoii 3apHell NaHenbio)
L.163 H.193 P.45 Kg.95 m®1,70

ART. TG18 + 19/C

Bar completo con cimasa e Bar unit with upper frame
KomnnekTHblii 6ap ¢ rycokom

L. 163 H.207 P.161 Kg. 155 m® 3,20
ART. TG18 + 19

Bar completo senza cimasa e Bar unit without upper frame
KomnnekTHbiii 6ap 6e3 rycbka

L. 163 H.193 P. 161 Kg. 155 m® 3,20

Kg.45 m®1,50

art. TG32/C

Libreria grande con cimasa e Large bookcase with upper frame
BonbLL0i KHIXKHBIIA WKad ¢ rycbkom

L.415 H.207 P.45
ART. TG32

Libreria grande senza cimasa e Large bookcase without upper frame

BonbLLI0i KHIXKHBIiA WKad 6€3 rycbka
L.415 H.193 P.45

Kg. 269 m® 4,50

Kg. 269 m° 4,50

CpepHuil npAMOYToNbHbI KoBep
L.200 P.100

Arr. TTREO8

Tappeto rettangolare grande « Large rectangular carpet
bonbLwoii npamoyronbHbIii Kosep

L. 350 P.250

ART. TTREO9

Tappeto quadrato  Square carpet e KBagpatHblii koBep
L. 350 P.350

arT. TG22/C Coperta letto Queen e Standard
Poltrona con cimasa  Armchair with upper frame Cover bed for Queen-size and Standard bed
TGO4 Kpecno ¢ rycokom ! - Oneano Ana KpoBaTu Queen 1 CTaHAAPTHON
QRT' _ L.110 H.140 P.80  Kg.48 m°0,90 1. TG28/C + 29 + 30 + 31 + 18 Q‘_ L.300 P.300
orta TV « TV cabinet » Moacraka noa TB . o
L. 180 H.89 P.60 Kg.77 m?1,10 AT, TG22 Ear completgﬁcon cimasa e Bar unit with upper frame i ar. TTO1/K
Ll Poltrona senza cimasa » Armchair without upper frame OMIREKTHBI 9ap C TYCbKOM 3 G Coperta letto King  Cover bed for King-size bed
art. TGOS . =) Kpecno 6e3 rycbka L. 415 H.207 P.45 Kg: 374 m" 8,10 I Opesno Ana kpogaty King
I ﬁuf:e; g/AF-I 4E/;téoors :Itéegoard -If?e; ¢ 4 crpraun L L.110 H.127 P.80  Kg.48 m°090 i"i‘g"era * Cupboard « ByTeinodssit wkag L.360 P.360
| . b ) : , 3
L art. TGO7/C art. TG23/C BRI 1D 0 I o (el
Specchiera con cimasa e Mirror with upper frame Divano 2 posti con cimasa « 2 seats sofa with upper frame ART. TG28 + 29 + 30 + 31 + 18
SepKano Cryc-Kom 2-X MeCTHbili ABaH C TycKoMm Bar completo senza cimasa + Bar unit without upper frame AR TTO3 .
L.180 H.123 P.6 Kg.20 m®0,20 _ L.212 H.140 P.80  Kg.90 m°1,80 KomnnekTHbiii Gap Ge3 rycoka Cuscino quadrato « Square cushion  KeapaTHas noayuka
_ w7, TGO7 al f wr. TG23 L.415 H.193 P.45  Kg.374 m®8,10 40x 40 - 50x 50 - 80x 80
i Specchiera senza cimasa ¢ Mirror without upper frame N [ Divano 2 posti senza cimasa s 2 seats sofa without upper frame Bottigliera « Cupboard « byTeinounbiii wka¢ arT. TTO4
H 3epKano 6e3 rycbka — T‘i‘* 2-X MeCTHbIil AMBaH 6€3 rycbka P.73 Cuscino rotondo ¢ Round cushion  Kpyrnas noywika
L J.l.. L.180 H.110 P.6 Kg.20 m*0,20 L.212 H.127 P.80 Kg.90 m®1,80 Bancone ¢ Counter ¢ Croiika @ 40
art. TG10/F art. TG24/C art. TG20/C
Tavolo rotondo fisso  Fixed round table Divano 3 posti con cimasa 3 seats sofa with upper frame Libreria con cimasa « Bookcase with upper frame art. TTREO6
Hepa3pBuHOi Kpyrablii cron . 3-X MECTHbIII ANBaH C rYCbKOM s KHIKHBII WKad ¢ rycbkom , Tappeto rettangolare piccolo » Small rectangular carpet
L.160 H.78 P.160 Kg.82 m®1,10 . . L.265 H.140 P.80  Kg.110 m®2,20 L.163 H.207 P.45  Kg.90 m®1,70 Mateii npAMOyrONbHI KoBEp
AarT. TG11/F " L ART. TG24 ART. TG20 L.120 P.60
Tavolo rotondo fisso e Fixed round table et ' v Divano 3 posti senza cimasa » 3 seats sofa without upper frame Libreria senza cimasa « Bookcase without upper frame
W HepasBuxHO# Kpyrablii cron =5/ 3-X MeCTHbIi BaH 6e3 rycbka KHIKHBIIA Wkad 6e3 rycbka arr. TTREO7
TO TTERT : Tappeto rettangolare medio « Medium rectangular carpet

In dotazione: piano vetro antigraffio
Supplied with scratch proof glass top
Mpunaratotca: cTonelwHNLa CTeKNAHHaA (yCToiuNBaA K LapanuHam)

arT. TG34

Scrivania » Desk e [ncbMeHHblii cTon
L.196 H.75 P.70 Kg.73 m®1,20

Hiro

arT. TG35

Poltrona girevole ¢ Revolving Armchair e loBopoTHoe kpecno
L.58 H.130 P.48 Kg. 13 m®0,50

ART. TTRTO6

Tappeto rotondo piccolo « Small round carpet
Manbiit kpyrabiit koep

2100

ART. TTRTO7

Tappeto rotondo medio ¢ Medium round carpet
Cpeanuii Kpyrnblii KoBep

@ 220

ART. TTRTO8

Tappeto rotondo grande » Large round carpet
bonbuwoi Kpyrbii KoBep

@ 300

Art. TG27

Tavolino pouff con piano legno e Pouff coffee table with wooden top
Cronuk-nyd ¢ AepeBAHHOI CTONeLUHNLEN

L.63 H.50 P.63 Kg.16 m*0,20

=

Arr. TG16/C

Sedia con cimasa e Chair with upper frame ¢ Cryn ¢ rycbkom
L.54 H.130 P.48 Kg.8 m30,40

ART. TG16

Sedia senza cimasa ¢ Chair without upper frame e Cryn 6e3 rycoka
L.54 H.117 P.48 Kg.8 m30,40

ART. TG17/C

Capotavola con cimasa » Armchair with upper frame
CTyn AnA maBbl CTONa CrycbkoM

L.58 H.130 P.48 Kg.9 m20,40

ART. TG17

Capotavola senza cimasa » Armchair without upper frame
Cryn Ana masbl cTona 6e3 rycbka

L.58 H.117 P.48 Kg.9 m®0,40

My &
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Art. TG28/C

Bottigliera con cimasa (schienale specchio)

Cupboard with upper frame (mirrored back)

ByTbinouHblii WKad ¢ rycbkom (¢ 3epKanbHoii 3afHeil naHenbto)
L. 163 H.207 P.45 Kg. 95 m31,70

ART. TG28

Bottigliera senza cimasa (schienale specchio)

Cupboard without upper frame (mirrored back)

ByTbinouHbiii WwKad 6e3 rycbKa (c 3epkanbHoii 3apHeli naenbio)
L. 163 H.193 P.45 Kg.95 m®1,70

ArT. TG29

Elemento laterale destro bottigliera « Right side for cupboard
TpaBblii 60K0BO IneMeHT byTbinouHoro Lkada

L. 172 H.190 P.38 Kg.87 m®1,40

ArT. TG30

Elemento laterale sinistro bottigliera « Left side for cupboard
JleBblii 60K0BOIA neMeHT 6y TbiNOYHOro Lkada

L. 172 H.190 P.38 Kg.87 m®1,40
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ART. TNO1/C
Testiera letto con cimasa ¢ Headboard with upper frame
3ronoBbe KpoBaTH C rycbkom
L.184 H.163 P.15

arT. TNO2/C
Testiera letto con cimasa ¢ Headboard with upper frame
13ronoBbe KpoBaTh C rycbkom
L.254 H.163 P.15

Letto singolo rettangolare
Rectangular single bed
MpamoyronbHas
ofiHocnanbHaA KpoBaTb

Letto Queen rettangolare
Rectangular Queen-size bed
MpamoyronbHas kpoBaTb Queen

materasso ¢ mattress e matpac cm. 150 x 190

Kg.30 m?0,50 Kg. 40 m0,70

materasso ¢ mattress
matpac cm. 120 x 190

ART. TNO1
Testiera letto senza cimasa ¢ Headboard without upper frame
113ronoBbe KpoBaTH 6e3 rycbka
L.184 H.150 P.15

Arr. TNO1/RC

Testiera con ring e cimasa ¢ Headboard + ring with upper frame
3ronoBbe c nepuMeTpOM U rycbkom

L.184 H.163 P.260 Kg.45 m*1,00

ART. TNO1/R

Testiera con ring senza cimasa « Headboard + ring without upper frame
U3ronosbe c nepumeTpom be3 rycbka

L.184 H.150 P.260 Kg.45 m®1,00

Kg.30 m?®0,50

ART. TNO2
Testiera letto senza cimasa « Headboard without upper frame
I13ronoBbe kpoBaTy 6e3 rycbka
L.254 H.150 P.15

Arr. TNO2/RC

Testiera con ring e cimasa ¢ Headboard + ring with upper frame
13ronoBbe ¢ NepumMeTpoM U rycbkom

L.254 H.163 P.260 Kg.55 m®1,20

ArT. TNO2/R

Testiera con ring senza cimasa « Headboard + ring without upper frame
W3ronoBbe ¢ nepumeTpom be3 rycbka

L.254 H.150 P.260 Kg.55 m®1,20

Kg.40 m®0,70

ART. TN11

Cabina armadio  Walk-in closet e Lllkag-ka6una

ART. TLO3
Piantana e Floor lamp e Topwep

L.60 H.196 P.60 Kg.15 m®0,70

Le armadiature « The Wardrobes « Wka¢bi

Per specifiche richieste di armadio su misura, si prega di interpellare ’Azienda
For specifics request regarding customised wardrobe, please contact the Factory
B Uyyae U3roToBneHua un(ad)os Ha 3aKa3, npocum 06pa|.l|aTb($l B KOMNaHuio.

ART. TX01/SI

Rete letto rettangolare singolo

Spring for rectangular single bed

CeTka AnA 0HOCNaNbHOI NPAMOYTONLHOI KpoBaTH

L.120 H.40 P.190 Kg. 13 m30,10

ART. TX01/ST
Rete letto rettangolare Queen e Standard
Spring for rectangular Queen-size and Standard bed

Letto standard rettangolare art. TNO3/C Letto King rettangolare arr. TNO4/C

ART. TN11/2 CeTka AnA NPAMOYronbHON KPOBaTH queen 1 CTaHAAPTHOI

Rectangular Standard bed Testiera letto con cimasa « Headboard with upper frame Rectangular King-size bed Testiera letto con cimasa  Headboard with upper frame L 1'11 H.244 P.65 Kg. 100 m® 1,20 L. 150/160 H. 40 P.190 Kg.16 m®0,20
(TaH napTHas 3ronoBbe KpoBaTh C rycbkom rlpnmoyronbnan KpoBaTb King 13ronoBbe KpoBaTh € rycbkom : : . : ’

L.254 H.163 P.15  Kg.40 m®0,70 L.270 H.163 P.15  Kg.50 m°0,80 [ ] ar. TN11/3 ARt. TX01/K
npAMoYronbHasA KpoBaTb materasso  mattress « Matpac cm. 180 x 200 L.203 H.244 P.65 Ka. 130 m®2.00 Rete letto rettangolare King
materasso « mattress e art. TNO3 Art. TNO4 i : : 9- ’ Spring for rectangular King-size bed
matpac cm. 160 x 190 Testiera letto senza cimasa  Headboard without upper frame Letto disponibile anche per materasso cm. 200 x 200 Testiera letto senza cimasa ¢ Headboard without upper frame — ArT. TN11/6 (eTka /115 NPAMOYTONbHOiA KpoBary king

W3ronoBbe kpoBatu 6e3 rycbka Bed for mattress cm. 200 x 200 also available M3ronoBbe KpoBaTu 6e3 rycbKa E— C— L.280 H.244 P.65 Kg. 160 m?®2,30 L.180 H.40 P.200 Kg. 18 m® 0,20

L.254 H.150 P.15
ArT. TNO3/RC

Kg.40 m®0,70 L.270 H.150 P.15

ArT. TNO4/RC

o 3
B HanMuu MMEIoTCA Takoe 0CHOBaHNA KpoBarei ana Kg.50 m®0,80

marpacos 200 x 200 cm.

Testiera con ring e cimasa  Headboard + ring with upper frame
W3ronobe ¢ NepuMeTpoM U rycbkom
L.254 H.163 P.260 Kg.55 m®1,20

ArT. TNO3/R

Testiera con ring senza cimasa « Headboard + ring without upper frame
3ronoBbe ¢ nepumeTpom be3 rycbka

L.254 H.150 P.260 Kg.55 m®1,20

Testiera con ring e cimasa ¢ Headboard + ring with upper frame
W3ronoBbe ¢ NepUMETPOM 1 rycbKom
L.270 H.163 P.270 Kg.80 m®1,30

ArT. TNO4/R

Testiera con ring senza cimasa » Headboard + ring without upper frame
W3ronoBbe ¢ nepumeTpom 6e3 rycbka

L.270 H.150 P.270 Kg.80 m®1,30

Letto standard rotondo
Round standard bed
(TaHpapTHaa Kpyrnas KpoBaTb

materasso » mattress  Matpac cm. @ 200

Letto King rotondo
Round King-size bed
Kpyrnaa kposarb King

materasso » mattress  Matpac cm. @ 240

Pannellature a muro e divisori bifacciali
Wall panels and double-face partitions
(reHoBble NaHeny 1 ABYCTOPOHHNE
neperopoakm

ArT. TN11/P1

Anta scorrevole e Sliding doors  PasasixHaa cTeopka

L.70 H.265 P.3 Kg. 15 m®0,06

ArT. TN11/P2

Pannello @ muro « Wall panel closing  CreHosas naxens

L.120 H.265 P.3 Kg.22 m®0,10

Arr. TN11/P3

Fascia di tamponamento « Closing panel  3akpbiatowas nonoca
finoaeuptoepo L. 120
H.265 P.3

arT. TN11/P4

Coprifilo » Beading » Haknaaka

Kg.15 m30,10

)

ART. TYO1/SI

Materasso letto rettangolare singolo

Mattress for rectangular single bed

Manac ana 0[.'[HOCI'IaJ'IbHOI7I I'IpFIMOerJ'IbHOI?I KpoBatun
L.120 H.20 P.190 Kg.19 m®0,40

ART. TYO1/ST

Materasso letto rettangolare Queen e Standard
Mattress for rectangular Queen-size and Standard bed
Marpac ana npamoyronbHoii KpoBaTU queen U CTaHAAPTHOI

L. 150160 H.20 P.190 Kg.22 m®0,70

ART. TYO1/K

Materasso letto rettangolare King
Mattress for rectangular King-size bed
Marpac ana npamoyronbHoii kpoatu king

P.7,5 Kg. 0,5 m30,01 L.180 H.20 P.200 Kg.25 m®0,70
Arr. TNO3/RC/RO arr. TNO4/RC/RO ar. TX01/SR
Testiera con ring e cimasa  Headboard + ring with upper frame Testiera con ring e cimasa ¢ Headboard + ring with upper frame Rete letto rotondo Standard  Spring for round Standard bed
113ronoBbe ¢ nepuMeTpoM ¥ rycbkom 113ronoBbe ¢ NepuMETPOM K rycbkom Materasso Mattress (eTka A1 CTaHEAPTHOIE KpYIAOH KpOBaT
L.214 H.163 P.245 Kg.56 m®2,40 L.254 H.163 P.285 Kg.68 m®2,80 L.145 H.4 P.175 Kg.13 m®0,10
Rete Spring " . : . ’
ART. TNO3/R/RO ArT. TNO4/R/RO ar. TX01/KR
Testiera con ring senza cimasa « Headboard + ring without upper frame Testiera con ring senza cimasa « Headboard + ring without upper frame ART. TLO 1/P . ) Rets letto rotondo King » Spring for round King-size bed
U3ronoBbe ¢ nepuMeTpom Be3 rycoka 11 W3ronobe  nepumeTpom 6e3 rycska Sospensione rotonda piccola « Round small suspension Cerka 419 Kpyroii kpogau king
L.214 H.150 P.245 Kg.56 m?®2,40 SULLL L L.254 H.150 P.285 Kg.68 m®2,80 Manas, kpyrnas nopecuas namnad 14 H. 40 L.145 H.4 P.175 Kg.13 m°0,10
Kg. 0,8 m®0,10 ’
ART. TLO1/M ART. TYO1/SR

ART. TNOS

In dotazione: piano vetro antigraffio
Supplied with scratch proof glass top

ART. TNO6

Toilette o Toilette  TyaneTHbiit cronuk

Sospensione rotonda media « Round medium suspension
Cpegtan, kpyrnas nogsecHas namna@ 30 H. 100

Materasso letto rotondo Standard  Mattress for round Standard bed

Marpac ana craHaapTHoii Kpyrnoii KpoBaT

Comodino e Night-table ¢ Tym6oukaL. 67 H. 64 P.67 MpunaraloTcs: cronewHmya CTeKnAHHas
Kg.29 m® 335 e (ycToiiuuBas K Lapanuam) L.196 H.74 P.72 Kg.73 m®1,20 Kg.1 m°020 2200 H.20 Kg.30 m°0,80
TNOS/R ar. TNO7/C ArRT. TLO1/G ART. TYO1/KR
AF:RT'ﬁ tondo » Round pouff e K i 6D 63 H. 50 Specchiera per toilette con cimasa  Mirror for toilette with upper frame Sospensione rotonda grande + Round large suspension Materasso letto {otondo Kipg « Mattress for round King-size bed
OuTr rotondo * Roun 3D0U * Kpyrniii nyo! . 3epKano AN TYaneTHoro CTOMMKA  rycbKom Bonbuwas, kpyrnas nopBecHasn namna \ Matpac ana kpyrnoit kpoaty king
Kg.12 m®0,20 L. 180 H.123 P.6 Kg.20 m®0,20 @40 H.120 Kg. 1,2 m®0,30 @240 H.20 Kg.38 m*1,20
art. TNO7
1 ® Specchiera per toilette senza cimasa  Mirror for toilette without upper frame
- ; 3epKano ANA TYaNneTHoro CTonnka 6e3 rycbka
i 3
l ﬂul ArT. TBO3 L.180 H.110 P.6 Kg.20 m°0,20
: 4 Manichino « Mannequin  Maxeken
L.40 H.150 P.26  Kg.3 m®0,20 ArT. TN50 ArT. TLO4/P

ArT. VEO1

Vestaglia » Dress e Xanat

DortazioNE DI SERIE

Cuscini poggiatesta, Colonna di scarico, Miscelatore bordo vasca, Doccetta estraibile, Bocca a vela incassata sulla vasca.

STANDARD SuPPLY

Toilette o Toilette  TyaneTHbiit cronuk
L.180 H.74 P.72 Kg.70 m®1,10

arT. TN51/C

Specchiera per toilette con cimasa « Mirror for toilette with upper
frame

3epKano ANA TYaneTHoro CToNnKka C rycbkom

Sospensione ovale piccola  Oval small suspension
Manas, 0BasnbHas nogsecHas namna
Oval 40 H.30

ART. TLO4/M
Sospensione ovale media « Oval medium suspension
(pemmn, 0BaJibHaA NoJBeCHaA namna

Kg. 0,8 m®0,30

3

Headrest, Drain column, Mixer bathtub edge, extractable shower-head, Large sail-shaped built-in on bathtub. '3 L.140 H.90 P.6 Kg. 18 m® 0,20 Oval 50  H. 40 Kg. 1 m” 0,30

Cepuithas OcHacTka  — i ART. TN51 ArT. TLO4/G

TloByWK - NOAronoBHKM, CTMBHAA KOOHHA, -| o . : " ; ; Sospensione ovale grande » Oval large suspension

Specchiera per toilette senza cimasa « Mirror for toilette without upper frame

(MecuTenb Ha Kpaio BakHb, . TBO1/C . K] P P PP BonbLuas, 0BaNbHas N0ABECHA Namna

BblBUKHOI YLy, BCTpOeHHbIIA B BaHHy Mobile bagno con cimasa e Bathroom sideboard with upper frame L 3epKan0 ATA TYANETHOTO CTOTHKA Ge3 1YCoKa Oval60 H.50 Kg. 1,2 20,50
2 3 val b . 1,2 m°0,

NapyCHbIil HANOAHUTEND. Llikad AnA BaHHO KOMHaTbI C yCbKOM LU0 GL110 RE Kg. 18 m=0,20 g

=T

L. 163 H.207 P.45
ART. TBO1

Kg.95 m*1,70

ArT. TN10/C

Armadio 2/A con cimasa e 2/D wardrobe with upper frame

ArT. TLO2/PL

o Mobile bagno senza cimasa  Bathroom sideboard without upper frame LlIKac ¢ 2 cTBOpKaMM ¥ TycbKom Lampadario « Chandelier o fioctpa
p_!: F IUIKa¢ AN BaHHOiA KOMHaTBI 6e3 rycbka L. 163 H.207 P.60 Kg.95 m®1,70 @60 H.40 Kg.2 m*0,20
r L.163 H.193 P.45 Kg.95 m*1,70 :
< — . ART. TN10 ART. TLO2/Z
L -4 sl ART. 'l_'BOZ _ Armadio 2/A senza cimasa  2/D wardrobe without upper frame | Pouff rotondo « Round pouff « Kpyrwiii nyd
- & vﬁ i Vasca idromassaggio ¢ Hydro massage bath Llikad ¢ 2 cTBOpKamu 6e3 rycbka - @100 H.60 Kg.3 m?0,70
S SR L.235 H.70 P.195 Kg.100 m®3,70 L.163 H.193 P.60 Kg.95 m®1,70 ’
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Sapersi valorizzare € un arte che
richiede I giusti strumenti di
espressione.

Bringing out the best in yourseli
is an art that requires the right
tools of expression.

Steiania Volpi Art birector
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IMBES

/ONA GIORNO THE LIVING ROOM

Linee sontuose e profili eleganti disegnano i mobili della collezione ATELIER

Sumptuous lines and elegant profiles mark the furnishings of the ATELIER collection

/ONA RELAX THE SITTING ROOM

Fashion e stile per sottolineare il relax

Fashion and style to put the accent on relax

/ONA NOTTE THE BEDROOM

Sofisticate atmosfere notturne

Sophisticated nighttime ambience

DESCRIZIONE TECNICA  TECHNICAL DESCRIPTION

ALTAMODA W INTERIORS
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La scelta della finitura oro accentua il
carattere solare e luminoso
della zona giorno.

In abbinamento cromatico, anche i

tessuti utilizzati per questa compo-

sizione arredativa ripropongono la
lucentezza del nobile metallo, mentre
piume di struzzo e marabout rega-

lano tocchi leziosi.

Gold, the aristocratic choice.

The gold finish that has been chosen
accentuates the sunny, luminous
character of the living room.
The matching colours of the fabrics
used for this composition echo the
luster of this precious metal, while
marabout and real bird’s feathers

add a touch of delicacy.

LA NOBILE SCELTA DELL’ORO
ATELIER
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TRASPARENZE PREZIOSE PER ARREDARE GLI ANGOLI DELLA STANZA ALTAMODA W INTERIORS

THE COLLYJECTIONS
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Ancora un trionfo di materiali
importanti, come il cristallo e il
noce, per le angoliere della col-
lezione, presentate all'interno di
un’area giorno ricca di elementi di
spicco, come il tavolo con piano in
cristallo e le poltroncine rivestite
dello stesso tessuto usato per il
tappeto.

Exquisite transparent effects for
every corners.

Another symphony of prestigious
materials (crystal and walnut) for
the corner cupboard, presented
in a living room full of distinctive
features, like a crystal-topped
table and armchairs upholstered
with the same fabric of the carpet.

265

ATELIER







LA QUALITA FACILMENTE RICONOSCIBILE § ﬁ

ALTAMODA | INT

THE COLLYECTI

LT

Esclusivo ed unico, ogni elemento
della collezione & contrassegnato
dalla targhetta in metallo che
testimonia I'autenticita del pro-
dotto e garantisce
il prestigio del MADE IN [TALY.

Quality that can be seen at a
glance. Every exclusive, unique
piece of the collection comes with
a metal plaque that certifies the
authenticity of these ~ Alta Moda

products, guaranteeing the pre- 2 69

stige of ITALIAN-MADE design.
ATELIER
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IL mOBILE
PROTAGONISTA
DELL’ANGOLO
CONVERSAZIONE

Uno stile puro, un rigore geome-
trico disegnano il mobile bar, che
gioca con le trasparenze dei cri-
stalli e il riflesso argenteo dello
specchio collocato sullo schienale.
Come (i altri elementi della colle-
zione, anche il mobile bar si veste
di tessuti importanti, utilizzati in
pendant con il resto dell'arredo.

A protagonist of the conversation
corner. Pure style and geometric
austerity are the key traits of
the bar unit, which plays on the
transparency of crystal and the
silvery reflection of the mirrored
back panels. Like the other pieces
in the collection, the bar unit is
also trimmed with superior fabrics,
used as a counterpart to the rest
of the decor.
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Eleganti e sontuosi, i mobili della
collezione ATELIER accendono
atmosfere regali nella zona notte.
La scelta di tessuti dalle tonalita
cromatiche importanti, crea emo-
zioni visive fortemente coinvolgenti.

Sophisticated nighttime ambience.
The sumptuous, refined furnishings
in the ATELIER collection create a
regal atmosphere in the bedroom.
A range of fabrics in magnificent
colours captivate visual emotions.
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UN TOCCO DI BON TON ALTAMODA | INTERIORS
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Linee semplici e pulite disegnano
il profilo di questi armadi a due
ante, proposti affiancati, nella
composizione arredativa della
zona notte.

La cornice decorata foglia argento
e la cimasa regalano un tocco di
raffinata eleganza. Il rivestimento
interno & disponibile in tutti i tes-
suti della gamma, presentata a
fine catalogo.

Sbjdpdbd il ) b il b d i
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A touch of bon ton.

Clean, simple lines mark the sil-
houette of these two-door war-
drobes, standing side-by-side in
this bedroom.

The silver-trimmed frames add a
touch of refined elegance. They
can be lined with a wide range of
elegant fabrics presented at the
end of the catalogue.

279
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PunTi DI LUCE \ ﬂ

PER UN TOCCO GLAMOUR
ALTAMODA | INTERIORS

L'armadio tre ante si caratterizza Tt coiVeciions
per la novita delle porte scorre-

voli e per la linea morbida, sug-

gerita dall'imbottitura capitonné

dell’anta centrale.

| bottoni di cristallo risplendono

sul tessuto scuro, imitando un

cielo punteggiato di stelle.

Spots of light for a touch of gla-
mour. The three-door wardrobe
features innovative sliding doors,
and a soft contour created by the
padded upholstery of the cen-
tral unit. The crystal studs shine
against the dark material, sugge-
sting a night sky strewn with stars.
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ATELIER

Scheda Tecnica

ZONA GIORNO

MATERIALI IMPIEGATI

Tutti i materiali sono fabbricati, trattati e
trasformati in ottemperanza alle norme della
comunita. Colle, resine, impiallacciature
sono conformi a quanto disposto in materia
della Comunita Europea. La verniciatura € a
norma delle leggi italiane e della Comunita
Europea.

Scocca
> Fianchi in multistrati di legno da mm 25.
Impiallacciatura in olmo e radica di frassino.

> Basi e cappelli in multistrati di legno
di mm 25.
Impiallacciatura in olmo.

BoRrbi
> In olmo.

CASSETTI
> Fondi in compensato di mm 4, foderati
anche di tessuto.

> Sponde a 4 lati in multistrato di pioppo.
Guide cassetti in legno.

CORNICI E RILIEVI
> In vero legno massello Ayus-Jeluton.

VETRI
> Bianchi da mm 4-5.

FERRAMENTA
> Assemblaggio tradizionale con barilotti.

> Chiavi, pomi, maniglie finitura oro o
argento con inserto di gemma di cristallo.

PiaNI TAVOLI
> In mdf di mm 22.
> Impiallacciatura in noce tanganica nella

parte inferiore, sul piano olmo e radica di
frassino.

SEDIE E CAPOTAVOLA
> Totalmente in faggio.

> Imbottitura con tessuto operato.
(Vedi campionario)

COLORITURA E VERNICIATURA

Colore con vernici poliestere e poliuretaniche,
conformi alla direttiva CEE 67548, finitura
semilucida 70 gloss e su richiesta lucida 100
gloss.

ZONA NOTTE

MATERIALI IMPIEGATI

Tutti i materiali sono fabbricati, trattati e
trasformati in ottemperanza alle norme della
comunita. Colle, resine, impiallacciature
sono conformi a quanto disposto in materia
della Comunita Europea. La verniciatura € a
norma delle leggi italiane e della Comunita
Europea.

Scocca
> Fianchi in tamburato da mm 30.
Impiallaciatura in olmo e radica di frassino.

> Porte in tamburato da mm 27.
Impiallaciatura in radica di frassino e olmo.

> Ripiani in multistrato pioppo da mm 25 con
bordatura su un lato.

> Porte a specchio in tamburato da mm 27.
Impiallaciatura in radica di frassino e olmo.

> Basi e cappelli in mdf di mm 18, impiallacciato
su due lati in olmo.

Borbi
> In olmo.

CASSETTI
> Fondi in compensato da mm 4-5.
Foderati anche di tessuto.

> Sponde a 4 lati in multistrato di pioppo.
Guide cassetti in legno.

CORNICI E RILIEVI
> In vero legno massello Ayus-Jeluton.

SPECCHI
> Esterni, bianchi da mm 4.

FERRAMENTA
> Assemblaggio tradizionale con buloni,
cerniere e basette a vista salice.

> Chiavi, pendenti, pomi maniglie finitura
oro o argento con inserto di gemma di
cristallo.

DOTAZIONE INTERNA
> Elemento a scomparti a giorno.

> Vano appendiabiti.

> Cassetto

COLORITURA E VERNICIATURA

Colore con vernici poliestere e poliuretaniche,
conformi alla direttiva CEE 67548, finitura
semilucida 70 gloss e su richiesta lucida 100
gloss.

ALTAMAODA

Technical Specifications

THE LIVING ROOM

MATERIALS

All materials are manufactured, treated, and
processed in compliance with EU standards.
Adhesives, resins, and veneers all comply
with EU provisions. Coatings meet standards
set by Italian and EU regulations.

FRrRAME
> Real plywood sides, 25 mm thick EIm and ash
veneer.

> Real plywood bases and tops, 25 mm thick
Elm veneer.

EpGEs
> EIm wood.

DRAWERS
> 4 mm thick plywood bottoms, also lined
with fabric.

> Four sides made of poplar plywood,
Wooden drawer runners.

DEecoraTivE FRAME
> Real solid wood.

GLAss
> White glass, 4-5 mm thick.

HARDWARE
> Traditional assembly with connecting
pegs.

> Keys, knobs, and handles in gold or
silver finish with gem crystal insert.

TABLETOPS
> 22 mm mdf.

> Walnut veneer bottom, elm and ash
top.

CHAIRS
> 100% beech wood.

» Textured fabric upholstery.
(See samples)

PAINTS AND VARNISHES

Polyester and polyurethane coatings that
comply with EEC 67548

standards, 70 semigloss finish, 100 gloss
finish upon request.

THE BEDROOM

MATERIALS

All materials are manufactured, treated, and
processed in compliance with EU standards.
Adhesives, resins, and veneers all comply
with the EU provisions. Coatings meet
standards set by Italian and EU regulations.

FrAME
> Real wood sides, 30 mm thick EIm and
ash veneer.

> Real wood doors, 27mm thick. EIm
and ash veneer.

> Poplar real plywood shelves, 25 mm
thick, moulding on one side.

> Mirrored real wood door, 27 mm
thick. EIm and ash veneer.

> Real plywood bases and tops, 18 mm
thick, elm veneer on both sides.

EDpGEs
> EIm wood.

DRAWERS
> 4-5 mm thick plywood bottoms, also
lined with fabric.

> Four sides made of poplar plywood.
Wooden drawer runners.

DEecoraTivE FRAME
> Real solid wood.

MIRRORS
» External, white glass, 4 mm thick.

HARDWARE
> Traditional assembly with bolts,
hinges, and exposed willow bases.

> Gold or silver finish for keys,
pendants, knobs, and handles, with
gem crystal insert.

INTERNAL EQUIPMENT
> Open-front compartments.

> Clothing rack.

> Drawer.

PAINTS AND VARNISHES

Polyester and polyurethane coatings that
comply with EEC 67548

standards, 70 semigloss finish, 100 gloss
finish upon request.

TexHnuyeckmne XapaKTepunucTnukmn

TAKUM OBPA30OM

Acnonb3yeEmbIE MATEPUABI

Bce matepuanbl M3rotoBreHbl, 06paboTaHbl
U  nepepabotaHbl B COOTBETCTBUM  C
EBponeiickumn  Hopmamu.  Knew,  cmonbl,
daHepoBKa COOTBETCTBYIOT yKa3aHuAM
EBpocoto3a B paHHoW obnactn. Okpacka
BbIMOJIHEHA B COOTBETCTBUM C UTANbAHCKUMM 1
€BPONenNCKAMI 3aKOHaMMK.

KAPKAC

> BOKOBVHbI BbIMOMIHEHDI 113 KIIEEHOTO AepeBa
TOMLL,
25 Mmm. DaHepoBKa ONIbXOM 1 KOPHEBHLLEM ACEHS.

> OCHOBaHVe 1 BepXHWUE MaHEeNM BbINOJSTHEHbI 13
KneeHoro gepesa TosL,. 25 MM.
MaHepoBKa ONIbXON.

Kpomku

> 3 onbxu.

Awnkn
> [IHMLWA BbINOSIHEHBI U3 paHepbl ToNL,. 4 MM,
06UTON TaK>Ke TKaHbIO.

> BOKOBUHbI C 4 CTOPOH BbIMOJIHEHbI N3
KneeHoro ronons.
ﬂ,epEBHHHbIe Hanpasnawuwune AWLNKOB.

PAMbI 1 PENILEDbI

> /3 HaTypanbHOro AepeBa atoca - enyToHa.

Crekna
> benble, Tonul. 4-5 mm.

OyPHUTYPA
> TpagnumoHHas cbopKa Npu NOMoLL
GOYOHKOB.

> Kntoum, pyKoATKM, PYyUK UMEIOT 30/10TYI0 WK
cepebpsHyIo OTAENKY CO BCTaBKOW 13
KpucTanna xpycrans.

CTONEWHWLIbI CTONOB
> BoinonHeHbl u3 1Bl cpegHen NnoTHOCTH
TOSL. 22 MM.

> DaHepoBKa OPEXOM TaHTAHUKOW C HUXKHEN
CTOPOHBI, CTONELIHNLbI - OfIbXOM U
KOPHEBMLLEM ACEHS.

CTynbA NPOCTBLIE U ANA [IABbI CTONA
> [TONTHOCTbIO BbIMOJIHEHDbI 13 6y|<a.

> O6rBKa GpacoOHHON TKaHbIO.
(cmoTpm Habop 06pa3LoB)

OKPACKA

Okpacka nonnmsGupHbIMA 11 NOANYPETAHOBLIMU
Kpackamy, COOTBETCTBYIOLMMU  AUPEKTMBE
67548 EEC, otgenka nonybnectawasa 70 rnocc,
no TpeboBaHuto — 6nectawan 100 rnocc.

CNANbHA

Mcnonb3yEMbIE MATEPUATIbI

Bce matepuanbl M3rotoBsieHbl, 06paboTaHbl
M nepepaboTaHbl B COOTBETCTBUM  C
EBponeiickumn  Hopmamun.  Knew,  cmonbl,
daHepoBKa COOTBETCTBYIOT YKa3aHuAMm
EBpocoto3a B paHHON obnactn. Okpacka
BbIMOJSIHEHA B COOTBETCTBUM C UTANbAHCKUMU U
€BPOMnencKNUMN 3aKOHaMW.

KapKAc

> BOKOBMHbBI BbINMOSIHEHDI 113 M YCTOTENbIX NaHesnen
Tonw,. 30 mm. DaHepoBKa ONbXOW U KOPHEBMLLEM
AceHs.

> CTBOPKM BbIMOJHEHbI 113 NYCTOTESbIX NAHenNei
Tonw, 27 mm. DaHepoBKa KOPHEBMLLEM OFIbXU 1
ACeHs.

> [10NKM BbINOSTHEHbI N3 KSIEEHOrO TONONA
25 MM C OKaHTOBKOW C OAHOW CTOPOHbI

> 3epKasibHble CTBOPKM BbINOMHEHbI 13
NycToTenbIX NaHenemn TonLw,. 27 Mm.
(DaHepoBKa KOPHEBULLEM ONIbXU U ACEHS.

> OCcHOBaHMe 1 BepXHMe NaHeNN BbIMOSHEHDI
n3 [1BlN cpegHen nnoTHOCTM ToNLW,. 18 MM,
dbaHepoBaHHOW C ABYX CTOPOH OfbXOWA.

Kpomku

> /3 onbxu.

Awmkn
> [IHMLA BbIMOSIHEHbI U3 paHepbl TOSILL.
4-5 MM, 0OMTON TaK»Ke TKaHbIO.

> BOKOBUHbI C 4 CTOPOH BbIMOJIHEHbI U3 KIIEEHOro
Tonons. [lepeBAHHbIE HAaNpPaBAALWME ALNKOB.

PAMbI 1 PENILE®bI

> U3 HaTypanbHOro Aepesa atoca - VIeJ'IyTOHa.

CTEKNA

> Hapy»xHbie, 6enble, Tonu. 4 Mm.

DyPHUTYPA

> TpaanLumoHHaa cbopka npw nomoLum 60nTos,
neTenb N HaPYXHbIX G/TOKOB 13 MBbI.

> Kntoum, BUCAUME SNEMEHTbI, PYKOATKM, PyuKu
VIMeIOT 30710TYI0 UNIN cepebpAHYIo OTAENKY CO
BCTaBKOW U3 KpWCTanna xpycrans.

BHYTPEHHAS OCHACTKA

> JNIEMEHT C OTKPbITbIMU OTCEKAMM.
> OTCeK Belanku.
> Awmk.

OKPACKA

Okpacka nonmsGprpHbIMK 1 NOANYpPETaHOBbIMM
Kpackamy, COOTBETCTBYWOLMMMN  AUPEKTMBE
67548 EEC, otpaenka nonybnectawas 70 rnocc,
no Tpe6oBaHuio — 6nectawan 100 rnocc.
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ArT. AGO1/C
Angoliera con cimasa e Corner cupboard with upper frame
YrnoBoii SNeMeHT C rycbkom
L.72 H.206 P.60

ArT. AGO1
Angoliera senza cimasa « Corner cupboard without upper frame
YrnoBoii anemeHT 6e3 rycbKa
L.72 H.190 P.60

Kg.30 m®0,95

Kg.30 m*0,95

Art. AG25/C

Vetrina 1a con cimasa « 1d cupboard with upper frame
OcTeKneHHblil cepBaHT ¢ 1 CTBOPKOIA € ryCbKOM

L.72 H.206 P.45 Kg.30 m*0,95

ArT. AG25

Vetrina 1a senza cimasa  1d cupboard without upper frame
OcTekneHHblil cepBaHT ¢ 1 CTBOPKOIA 63 rycbka

L.72 H.190 P.45 Kg.30 m*0,95

ArT. AGO9
Buffet 4/A  4/doors sideboard « byder ¢ 4 cTBopkamu

L.214 H.96 P.54  Kg.100 m®1,20
AG10/C

Specchiera per buffet 4/A con cimasa

Mirror for 4/D sideboard with upper frame

3epkano aAna bydeta ¢ 4 cTBOPKAMU U rycbKOM

L.209 H.126 P.7 Kg.25 m30,20

ArT. AG10

Specchiera per buffet 4/A senza cimasa

Mirror for 4/D sideboard without upper frame

3epkano ana bydeta c 4 cTBopkami 6e3 rycbka

L.209 H.110 P.7 Kg.25 m30,20

Art. AGO2/C

Vetrina 2a con cimasa e 2d cupboard with upper frame
(OcTeKneHHblit CepBaHT C 2 CTBOPKOIA € TYCbKOM

L. 111 H.226 P.45 Kg.75 m®1,20

ArT. AGO2
Vletrina 2a senza cimasa » 2d cupboard without upper frame
OcTeKneHHbIi CepBaHT C 2 CTBOPKOIA 6e3 rycbka

art. AG11/F

Tavolo quadrato fisso  Fixed square table
Hepa3aBinkHOil KBaApaTHbIil CTON

L.120 H.78 P.120 Kg.40 m®0,60

ArT. AG11/A
Tavolo quadrato allungabile e Square table with extension
Pa3pBWXHOI KBaapaTHbIil CTON

AarT. AG18

Bancone ¢ Counter e (roiika
L.111 H.120 P.45

arT. AG19/C
Bottigliera con cimasa e Cupboard with upper frame
ByTbinouHblii WKad ¢ rycbkom
L.111 H.226 P.45

ArT. AG19
Bottigliera senza cimasa » Cupboard without upper frame
ByTbinouHblii Wwkad 6e3 rycbka
L.111 H.210 P.45

Arr. AG18 + 19/C

Bar completo con cimasa e Bar unit with upper frame
KomnnekTHblii 6ap ¢ rycokom

L.111 H.226 P.155 Kg. 132 m®2,20

ArT. AG18 + 19
Bar completo senza cimasa e Bar unit without upper frame
KomnnekTHbiii 6ap 6e3 rycoka

Kg.45 m20,70

Kg.75 m®1,20

Kg.75 m®1,20

L.111 H.210 P.45 Kg.75 m*1,20 L.120+50 H.78 P.120 Kg.45 m30,65 L.111 H.210 P.155 Kg. 132 m®2,20
Art. AGO3/C Art. AG22/C

Vetrina 3a con cimasa « 3d cupboard with upper frame Poltrona con cimasa ¢ Armchair with upper frame
OcTeKneHHblil cepBaHT C 3 CTBOPKOIA C rYCbKOM Kpecno ¢ rycbkom

L.162 H.226 P.45 Kg. 110 m* 1,30 L.86 H.115 P.80 Kg.45 m®0,80
ArT. AGO3 ART. AG22

Vetrina 3a senza cimasa « 3d cupboard without upper frame Arr. AG12/F ) ) Poltrona senza cimasa ¢ Armchair without upper frame
OcTeKneHHbii CePBAHT C 3 CTBOPKOIA 6e3 rycbka Tavolo rettangolare fisso « Fixed rectangular table Kpecno 6e3 rycbka

L.162 H.210 P.45 Kg. 110 m®1,30

ArT. AG26
Porta TV basso TV cabinet (lower)
Hu3kas noactaska noa TB

L.214 H.60 P.54

Art. AGO4
Porta TV « TV cabinet « Moactaska nog TB
L.114 H.96 P.54 Kg. 45 m30,60

Kg.90 m?®0,80

Hepa3asikHOil NpAMOYToNbHbIii CTon
L.200 H.78 P.110 Kg.82 m®1,10

Arr. AG12/A

Tavolo rettangolare allungabile » Rectangular table with extension
Pa3pBwXHOI NpAMOyronbHblii cTon

L.200+50 H.78 P.110 Kg.87 m®1,15

Arr. AG13/F

Tavolo rettangolare fisso e Fixed rectangular table
HepasasukHOi NPAMOYTONbHbIIA CToN

L.300 H.78 P.110 Kg.95 m®1,30

L.86 H.99 P.80 Kg.45 m®0,80

arr. AG23/C
Divano 2 posti con cimasa 2 seats sofa with upper frame
2-X MeCTHbI ANBaH C rYCbKOM
L.165 H.120 P. 80

ArT. AG23
Divano 2 posti senza cimasa 2 seats sofa without upper frame
2-X MeCTHBIi BaH 6e3 rycbka
L.165 H.104 P.80

Kg.85 m®1,70

Kg.85 m®1,70

Letto singolo rettangolare
Rectangular single bed
MpamoyronbHas
ofjHOCNaNbHasA KpoBaTb

materasso e mattress
matpac cm. 120 x 190

Rete per box contenitore cm. 120 x 195
Box bed spring cm. 120 x 195
CeTka AnA AMKa-KoHTeiiHepa cm. 120X 195

ArT. ANO1/C

Testiera letto con cimasa « Headboard with upper frame
/13ronoBbe c rycbkom

L.136 H.160 P.10 Kg.25 m®0,30
ART. ANO1

Testiera letto senza cimasa ¢ Headboard without upper frame
I13ronosbe + nepumerp 6e3 rycbka
L. 136 H.139 P.10

ArT. ANO1/RC

Testiera letto con cimasa « Headboard with upper frame
13ronoBbe ¢ rycbkom

L.136 H.160 P.209 Kg.30 m®0,35

ART. ANO1/PC

Testiera con pediera e cimasa e Headboard + footboard with upper frame
13ronoBbe + nepumeTp € rycbkom

L.136 H.160 P.218 Kg.50 m®0,50

ArT. ANO1/R

Testiera con ring senza cimasa ¢ Headboard + ring without upper frame
/13ronoBbe + 13HOXbe C rycbkom

L.136 H.144 P.209 Kg.30 m®0,35

ArT. ANO1/P

Testiera con pediera senza cimasa ¢ Headboard + footboard without upper frame
/13ronoBbe + n3HOXbe 63 rycbk

L.136 H.144 P.218 Kg.50 m®0,50

Arr. ANO1/B/C

Testiera con cimasa + box contenitore imbottito sfoderabile
Headboard with upper frame + padded box base with removable covers
113ronoBbe ¢ rycbkKom -+ ALLNK-KOHTElHEP O CbeMHOii 061BKOIA

L.136 H.160 P.218 Kg.60 m®0,60

Arr. ANO1/B

Testiera senza cimasa + box contenitore imbottito sfoderabile
Headboard without upper frame + padded box base with removable covers
113ronoBbe 6e3 rycbka + ALMK-KOHTEIiHep €0 CbeMHOI 061BKOiA

L.136 H.144 P.218 Kg.60 m®0,60

Arr. ANO1/B/C

Testiera con cimasa + box contenitore imbottito sfoderabile
Headboard with upper frame + padded box base with removable covers
113ronoBbe ¢ rycbKom -+ ALLNK-KOHTElHEP O CbeMHOiA 061IBKOI
L.136 H.160 P.218 Kg. 100 m®0,90

Kg.25 m®0,30

N. 2 ART. AG25/C  + n. 1 arT. AG26
TV set o TV set o Cekuma nog Tenesusop

Kg. 150 m®2,70

ArT. AG14

Tavolino da fumo quadrato  Square coffee table
KBazipaTHblit KypuTeNbHbI CTOANK

L.80 H.45 P.80 Kg.25 m®0,40

ArT. AG15

Tavolino da fumo quadrato » Square coffee table
KBappaTHblit KypuTenbHblli CTONK

L.120 H.45 P.120 Kg.50 m®0,70

ArT. AG24/C
Divano 3 posti con cimasa « 3 seats sofa with upper frame
3-X MeCTHbIil AMBaH C ryCbKoM
L.215 H.120 P.80

ArT. AG24
Divano 3 posti senza cimasa e 3 seats sofa without upper frame
3-X MeCTHbIil AMBaH 6€3 rycbka
L.215 H.104 P.80

Kg. 100 m®2,20

Kg. 100 m®2,20

ArT. AGO5
Buffet 2/A ¢ 2/doors sideboard e byder ¢ 2 cTBopkamu
L.114 H.96 P.54 Kg.50 m®0,60

Art. AGO6/C

Specchiera per buffet 2/A con cimasa

Mirror for 2/D sideboard with upper frame

3epkano ana bydera c 2 CTBOPKaMI U yCbKOM

L.109 H.126 P.7 Kg. 15 m?® 0,20

ArT. AGO6

Specchiera per buffet 2/A senza cimasa

Mirror for 2/D sideboard without upper frame

3epkano ana bydera ¢ 2 cTBopkamm be3 rycoka

L.109 H.110 P.7 Kg. 15 m®0,20

arT. AG16

Capotavola  Armchair ¢ Cryn ans rasbi ctona
L.63 H.97 P.52 Kg.8 m30,40

arT. AG16
Capotavola con cuscino seduta » Armchair with cushion for seat
Cryn ans rmasbl cTona ¢ NOAYLIKONA cuaeHbA

Art. AG20/C
Libreria con cimasa « Bookcase with upper frame
KHIKHBIIA WKad ¢ rycbkom

L.205 H.231 P.45

ArT. AG20
Libreria senza cimasa ¢ Bookcase without upper frame
KHInKHbII Wwkad 6e3 rycbka

Kg. 110 m® 1,50

L.63 H.97 P.52 Kg.8 m?0,40 A L.205 H.215 P.45 Kg. 110 m®1,50

arr. AG21/C

ilh Libreria per TV con cimasa » TV bookcase with upper frame
. KHupkHbliA Wwkadc otcekom ana TB u rycbkom

L.205 H.231 P.45 Kg. 110 m21,50

ART. AG21
AT, AG17 Libreria per TV senza cimasa » TV bookcase without upper frame
Sedia ¢ Chair « Cryn = KHinkHbIiA wkadc otcekom ans TB 6e3 rycbka
L.50 H.97 P.48 Kg.7,5 m®0,20 m—— L.205 H.215 P.45 Kg. 110 m® 1,50

ART. AGO7
Buffet 3/A « 3/doors sideboard « byder ¢ 3 cTBopKamu
L.164 H.96 P.54 Kg.75 m®0,95

ArT. AGO8/C

Specchiera per buffet 3/A con cimasa

Mirror for 3/D sideboard with upper frame

3epkano Ana bydeta ¢ 3 CTBOPKaMU U rycbKom

L.159 H.126 P.7 Kg.17 m®0,20

ArT. AGO8

Specchiera per buffet 3/A senza cimasa

Mirror for 3/D sideboard without upper frame

3epkano aAna bydera ¢ 3 cTBopkamu be3 rycbka

L.159 H.110 P.7 Kg.17 m20,20

Letto Queen rettangolare
Rectangular Queen-size bed
MpamoyronbHas KpoBatb Queen

materasso ¢ mattress
maTtpac cm. 154 x 198

ArT. ANO2/C

Testiera letto con cimasa ¢ Headboard with upper frame
113ronoBbe ¢ rycokom

L. 184 H.160 P.10 Kg.50 md0,50
ART. ANO2

Testiera letto senza cimasa « Headboard without upper frame
113ronoBbe + nepumerp 6e3 rycbka
L.184 H.144 P.10

arr. ANO2/RC

Testiera letto con cimasa ¢ Headboard with upper frame
13ronoBbe ¢ rycbkom

L.184 H.160 P.209 Kg.58 m®0,65

Arr. ANO2/PC

Testiera con pediera e cimasa

Headboard + footboard with upper frame

13ronoBbe + nepumeTp C rycbkom

L.184 H.160 P.218 Kg.90 m®0,80

ArT. ANO2/R

Testiera con ring senza cimasa

Headboard + ring without upper frame

13ronoBbe + U3HOXbe C rycbkom

L.184 H.144 P.209 Kg.58 m®0,65

ART. ANO2/P

Testiera con pediera senza cimasa

Headboard + footboard without upper frame

/13ronoBbe + n3HOXbe 63 rycbk

L.184 H.144 P.218 Kg.90 m®0,80

Kg.50 m?0,50
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Letto standard rettangolare
Rectangular Standard bed
(raHpapTHas
npAMOYronbHas KpoBatb

materasso e mattress
marpac cm. 160 x 190

Rete per box contenitore cm. 160 x 195
Box bed spring cm. 160 x 195
CeTKa pnA ALMKa-KoHTeitHepa an. 160 x 195

Aarr. ANO3/C

Testiera letto con cimasa  Headboard with upper frame
3ronoBbe ¢ rycbkom

L.184 H.160 P.10 Kg.50 m*0,50
ART. ANO3

Testiera letto senza cimasa ¢ Headboard without upper frame
M3ronoBbe + nepumertp 6e3 rycbka
L. 184 H.144 P.10

ArT. ANO3/RC

Testiera letto con cimasa « Headboard with upper frame
V3ronoBbe ¢ rycbkom

L.184 H.160 P.209 Kg.58 m®0,65

arT. ANO3/PC

Testiera con pediera e cimasa ¢ Headboard + footboard with upper frame
113ronoBbe + nepumeTp ¢ rycbkom

L.184 H.160 P.218 Kg.90 m?®0,80

ART. ANO3/R

Testiera con ring senza cimasa ¢ Headboard + ring without upper frame
113ronoBbe + U3HOXbe C rYCbKOM

L.184 H.144 P.209 Kg.58 m®0,65

ArT. ANO3/P

Testiera con pediera senza cimasa » Headboard + footboard without upper frame
V3ronoBbe + u3HoXbe 6e3 rycok

L.184 H.144 P.218 Kg.90 m®0,80

Arr. ANO3/B/C

Testiera con cimasa + box contenitore imbottito sfoderabile
Headboard with upper frame + padded box base with removable covers
/13ronoBbe ¢ rycbkom -+ ALMK-KOHTeliHep Co CbeMHoil 061BKOIA
L.184 H.160 P.218 Kg. 100 m®0,90

Arr. ANO3/B

Testiera senza cimasa + box contenitore imbottito sfoderabile
Headboard without upper frame + padded box base with removable covers
/13ronoBbe 6e3 rycbka + ALLMK-KOHTEiHep co CbeMHoii 06MBKOI
L.184 H.144 P.218 Kg. 100 m®0,90

Kg.50 m*0,50

ART. AN13

Toilette - scrittoio  Toilette - Desk ‘ gRT. AI_'°1 g ion| p
TyaneTHbIii CTONNK MCbMeHHbIN CTON gospensmne ORI ECEIENOU RG] naamna
L.170 H.74 P.44  Kg.48 m°0,55 = 1 Lbck KOO0
ART. AN14
Toilette - scrittoio » Toilette - Desk | ART. ALO2
I;! I | TyaneTHblii CTOANK NCbMEHHbIN CTOA F Lampadario « Chandelier ¢ Jlioctpa
L.150 H.74 P.44 Kg. 40 m®0,50 — @80 H.43 Kg.3 m30,30
ar7. ANOG \
Toilette  Toilette » TyaneTHbiii cTonmk ART. ALO3
L.196 H.74 P.44 Kg.73 m®0,70 = Piantana e Floor lamp e Topwep
arr. ANO7/C = @60 H.196 Kg. 15 m®0,70

Specchiera per toilette con cimasa

Mirror for toilette with upper frame

3epKano AnA TyaneTHoro CTOAMKa C rycbkom

L.190 H.131 P.7 Kg.20 m®0,20

ART. ANO7

Specchiera per toilette senza cimasa

Mirror for toilette without upper frame

3epKano AnA TyaneTHoro CTonmKa 6e3 rycbka

L.190 H.115 P.7 Kg.20 m®0,20

ART. ANO8
Panchetta « Bench  CuneHbe

L.110 H.55 P.45 Kg. 13,5 m® 0,30

Letto King rettangolare
Rectangular King-size bed
MpamoyronbHas kposatb King

materasso  mattress
marpac cm. 180 x 200

Letto disponibile anche

per materasso cm. 200 x 200
Bed for mattress cm. 200 x 200
also available

B Hanuumm umelotca Takke
0CHOBaHUA KpoBaTeil Ans
marpacos 200 x 200 cv.

Arr. ANO4/C

Testiera letto con cimasa  Headboard with upper frame
3ronoBbe ¢ rycbkom

L.198 H.160 P.10 Kg.60 m®0,60
ART. ANO4

Testiera letto senza cimasa ¢ Headboard without upper frame
V3ronosbe + nepumetp 6e3 rycbka
L.198 H.144 P.10

ArT. ANO4/RC

Testiera letto con cimasa ¢ Headboard with upper frame
3ronoBbe ¢ rycbkom

L.198 H.160 P.216 Kg.68 m®0,65

Arr. ANO4/PC

Testiera con pediera e cimasa ¢ Headboard + footboard with upper frame
V3ronoBbe + nepumeTp ¢ rycbkom

L. 198 H.160 P.225 Kg. 100 m®0,90

ArT. ANO4/R

Testiera con ring senza cimasa » Headboard + ring without upper frame
3ronoBbe + U3HOXbe C rycbkom

L.198 H.144 P.216 Kg.68 m*0,65

ArT. ANO4/P

Testiera con pediera senza cimasa ¢ Headboard -+ footboard without upper frame
V3ronoBbe + 3HoXbe 6e3 rycbk

L. 198 H.144 P.225 Kg. 100 m®0,80

ArT. ANO4/B/C

Testiera con cimasa + box contenitore imbottito sfoderabile
Headboard with upper frame + padded box base with removable covers
/13ronoBbe ¢ rycbkom + ALLMK-KOHTeliHep co CbeMHOil 061BKOiA
L.198 H.160 P.218 Kg. 110 m®1,00

ArT. ANO4/B

Testiera senza cimasa + box contenitore imbottito sfoderabile

Kg.60 m?®0,60

arr. ANO9/Q

Pouff quadrato e Square pouff « KeaapatHbiit nyp
L.50 H.45 P.50 Kg.12 m20,20

ART. ANOS/R

Pouff rotondo ¢ Round pouff  Kpyrnbiii ny

@50 H.45 Kg.12 m®0,20
ArT. AN10/C

Armadio 2/A con cimasa » 2/doors wardrobe with upper frame
Llikad ¢ 2 cTBOPKAMM U TYCbKOM
L. 111 H.226 P.65

ART. AN10
Armadio 2/A senza cimasa « 2/doors wardrobe without upper frame
Llikad c 2 crBopKamm 6e3 rycbka
L.111 H.210 P.65

Kg. 100 m® 1,20

Kg. 100 m® 1,20

ArT. AN11/C
Armadio 3/A con cimasa « 3/doors wardrobe with upper frame
Llikad ¢ 3 cTBOpKaMm 1 rycbkom
L.203 H.240 P.69

ART. AN11
Armadio 2/A senza cimasa « 2/doors wardrobe without upper frame
Llikad ¢ 2 crBOpKamm 6e3 rycbka
L.203 H.224 P.69

Kg. 130 m® 2,00

Kg. 130 m®2,00

ART. AN12/C
Armadio 6/A con cimasa » 6/doors wardrobe with upper frame
Llikad ¢ 6 cTBOPKAMM U TYCbKOM
L.280 H.260 P.65

ART. AN12

Kg. 160 m® 2,30

ArT. AXO1/SI

Rete letto rettangolare singolo

Spring for rectangular single bed

CeTka AnA oAHOCNaNbHOIA NPAMOYTONbHON KpoBaTH

L.120 H.40 P.190 Kg.13 m?0,10

ArT. AXO1/ST

Rete letto rettangolare Queen e Standard

Spring for rectangular Queen-size and Standard bed
CeTka AnA NPAMOYronbHOM KPOBATK queen 1 CTaHAAPTHOI

L. 150/160 H. 40 P.190 Kg. 16 m?® 0,20

ART. AXO1/K

Rete letto rettangolare King

Spring for rectangular King-size bed

CeTka AnA npamoyronbHoii kpoBaru king

L.180 H.40 P.200 Kg.18 m®0,20

ART. ATO1/SI

Coperta letto singolo « Cover bed for single bed
0neAno Ans 0AHOCNaNbHOI KpoBaTH

L. 250 P.300

ArT. ATO1/ST-QU

Coperta letto Queen e standard « Cover bed for Queen-size and
Standard bed e Oneano Ana kpoatu Queen v CTaHAapTHO!

L. 300 P.300

ArT. AYO1/SI

Materasso letto rettangolare singolo

Mattress for rectangular single bed

Matpac ana ogHocnanbHoil nPAMOYronbHoi KpoBaTH
L.120 H.20 P.190 Kg.19 m®0,40

ART. AYO1/ST
Materasso letto rettangolare Queen e Standard
Mattress for rectangular Queen-size and Standard bed

ArT. ATO1/K Martpac anq npAMOYrobHoii KPOBaTH queen 1 CTaHAAPTHOI
Coperta letto King « Cover bed for King - size bed L. 150/160 H.20 P.190 Kg.22 m®0,70
Oneano Ana kpoatu King
L.360 P.300 arr. AYO1/K

Materasso letto rettangolare King
ART. ATQ2 Mattress for rectangular King-size bed
Federa « Pillow case  HaBonouka Marpac 4ns npamoyrobHoii kpoBatu king
L.80 P.50 I R L.180 H.20 P.200 Kg.25 m®0,70
ART. ATO3

Cuscino quadrato « Square cushion e KBagpatHad nogyuwka
L.40 P.40

ART. ATO4
Cuscino rotondo « Round cushion  Kpyrnas nogywka
@ 40

ART. ATOS

Rivestimento per cuscino rettangolare
Rectangular cushion cover only (no filing)
Yexon AnA NpAMOYronbHOIA nopyLLKN

L.80 P.50

ArT. ATO6
Tappeto piccolo » Small carpet « Manblii koBep

L. 100 P.60

ART. ATO7
Tappeto medio » Medium carpet  CpenHuii KoBep
L.220 P.150

. ; Armadio 6/A senza cimasa » 6/doors wardrobe without upper frame ART. ATOS
Headboard without upper frame + padded box base with removable covers IlIKac) ¢ 6 cTBOpKaMu Be3 rycbKa Ta i AR o El T o R
/13ronoBbe 6e3 rycbka + ALLMK-KOHTeiiHep Co CbeMHOIi 06MBKOIA L.280 H.244 P.65 Kg. 160 m® 2,30 ppeto g g carp p
L.198 H.144 P.218 Kg.110 m®1,00 L.300 P.300
ART. ATO9

ART. ANOS

Comodino « Night-table  Tymbouka

L.67 H.71 P.40 Kg.29 m20,25

ART. AN15

Comodino piccolo e Little night-table « Manenbkuit HouHoil cTonnK
L.50 H.71 P.40 Kg.25 m®0,25

Decorazione in tessuto per tavolino fumo e Fabric cover for
coffee table ¢ Ykpalueue ana KyputenbHoro cTonuka
L.35 P.35

ART. AT10
Decorazione in tessuto per tavolino fumo  Fabric cover for
L.75 P.75

ArT. AN5O
Como e Chest of drawers « Komop
L.150 H.90 P.54 Kg.50 md0,60
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FINISHING
FINITURA A STRALCIO E PATINATA FINITURA DECORATA FOGLIA ORO 0 ARGENTO

Dettaglip cornice ) D'etltagio finitu.re FINITURA A STRALCIO E PATINATA DECORATED GOLD OR SILVER FINISH
Decorative frame detail Finishing details

Struttura - Main frame 15 Rosso © Red 29 Cherry silver » Cherry silver Noce ® Walnut 4 Oro e Gold
00 Finitura laccata
eie L.ac.quered fInISh. .
essenza « material: I Finitura a stralcio e patinata
ayus " . Finitura a stralcio e patinata
{ . Finitura decorata foglia oro o argento
il l" Decorated gold or silver leaf finish

Main frame detail 14 Arancio * Orange 23 Avorio perla e Pearl ivory Noce antiquariato ¢ Antique walnut

i i
Cornice - Frame

Finitura laccata « Lacquered finish

Dettaglio struttura ‘

-

Wengé  Wenge

essenza « material:

lamellare di legno curvo Finitura a stralcio e patinata

curved multi-ply Finitura a stralcio e patinata
impiallaciatura « veneer: Finitura decorata foglia oro o argento
olmo - elm Decorated gold or silver leaf finish

25 Champagne perla  Pearl champagne Nero ebano ¢ Ebany
FINITURA LACCATA - DISPONIBILE LUCIDA 0 OPACA « FINITURA LACCATA - DISPONIBILE LUCIDA O OPACA

o S

20 Blu e Blue 26 Silver lilla e Lilac silver Avorio e Ivory 8 Argento Antico e OId Silver

11 Nero ® Black

_—

27 Silver blu e Blue silver Fucsia e Violet 9 Bianco Dorato ® White and Gold

12 Bianco e White 18 Tortora e Turtle-dove
-
o~ £ f ¥ Ny =
- = , =

13 Avorio ® Ivory 14 Prugna e Plum 28 Fucsia metallizzato e Fucsia metallizzato
e T e, ¢ ., T A —
: y ¥ : o . g g f?’ ' ,r"f' r“r
3 " % o = { f '
ERR O O €I 6 O O O QO C
T -h= .I.';. o I-‘“ I .:ri o
20 Beige scuro ¢ Dark beige 16 Viola e Violet 22 Rosa confetto ® Candy pink 10 Craquelé
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Pelle Leather Pelle Leather Pelle Leather
Alaska rettile scamosciato Col. 0439 Alaska rettile scamosciato Col. 0445 Alaska rettile scamosciato Col. 0610

: e R : ¢ :
Pelle Leather Ice Pelle Leather Ice Pelle Leather Ice Pelle Leather Liberty Pelle Leather Pelle Leather Pelle Leather Pelle Leather
3970 Bianco ® 3970 White 3970 Degradé Salmone - Oro 3970 Degradé Nero - Oro 5130 Rosa antico ® 5130 Antique rose Alaska rettile scamosciato Col. 0123 Alaska rettile scamosciato Col. 0443 Alaska rettile scamosciato Col. 0534 Alaska rettile scamosciato Col. 0911

3970 Degradé Salmone - Gold 3970 Degradé Black - Gold

Pelle Leather Alaska scamosciato Pelle Leather Alaska scamosciato Pelle Leather Alaska scamosciato
Col. 0123 Col. 0445

Pelle Leather Alaska scamosciato Pelle Leather Alaska scamosciato Pelle Leather Alaska scamosciato Pelle Leather Alaska scamosciato

Pelle coccodrillo Pelle coccodrillo Pelle coccodrillo
Coccodrile leather Coccodrile leather Coccodrile leather Coccodrile leather Col. 0443 Col. 0439 Col. 0534 Col. 0911
Nero * Black Marrone ® Brown Rosso * Red Rosa ® Pink
| ,r J _: “FF = . Pelle Leather Vernice lucida Pelle Leather Vernice lucida
N — _ : ) ~ Col. 00 Col. 0443
i L
Pelle coccodrillo Pelle coccodrillo Pelle coccodrillo Pelle Leather Vernice lucida Pelle Leather Vernice lucida Pelle Leather Vernice lucida
Coccodrile leather Coccodrile leather Coccodrile leather Col. 0129 Col. 0445 Col. 0811
Rosa confetto ¢ Candy pink Marrone scuro ¢ Dark brown Bianco ® White

- hh

s PRy RS AN R h
Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Metdllizato Pelle Leather Metdllizato
Col. 12 Col. 01542 Col. 1662 Col. met/oro Col. met/fucsia

Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Parsifal Zebra Pelle Leather Metallizato Pelle Leather Metallizato
Col. 00 Col. 01363 Col. 1661 Col. 1663 Col. met/argento Col. met/rosso Col. met/blu elettrico
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o j.::" R b vl ¥ Imprimé  Argento ® Silver

L=

Oro/Champagne * Gold/Chapagne Imprimé  Oro * Gold

Glitter Glitter Glitter Glitter
1470 White/Silver - Silver 1470 White Gold - Gold 1282 Bianco/Lilla - Argento 1282 Bianco/Lilla - Lavanda
White/Lilac - Silver White/Lilac - Lavander
Fiamma Fiamma Glitter SL 01 White Glitter SL 08 White
8908 Nero/Argento 8908 Nero/Oro
8908 Black/Silver 8908 Black/Gold

Glitter SL 08 Red

Glitter SL 08 Black Glitter SL 08 Bronze

Glitter Glitter
8908 Black - Turquoise/Purple 8908 Black - Purple/Purple

2 IR
Glitter SL 01 Silver

Ly &l [

Glitter SL 01 Lavander

Glitter Gall
83|4 grBiac:‘ S:}lrosso - Oro/Argento + White/Red - Gold/Silver Glitter SL 01 Fucsia Glitter SL 01 Navy Glitter SL 08 Sand Glitter SL 08 Burgundy
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Pelliccia - Fur
Visone Bianco

Pelliccia - Fur
Visone grigio ® Visone grey

Pelliccia - Fur
Col. 23

Pelliccia - Fur
Col. 56

BTN 3 (NP
\ LY il
RO U N
] 'l,". W % | I':'.'__'
b g\ .'.HI.. T ¥ F
K, R 1‘. \ ’ .
AW G TR L7
B I\f‘r' l:;‘ \“\I 'I{.l\‘. I‘.-.I, | \
i 2k 3'"::\.*‘ SRR
{': g ‘“ﬂ* o \3—\
B ‘“I\i ‘\ \l
SERROAY

Pelliccia - Fur
Col. 63

Pelliccia - Fur
Col. 05

Pelliccia - Fur
Col. 01

Pelliccia - Fur
Rosa antico ¢ Antique rose

: |
Pelliccia - Fur
Leopardo Rosa ¢ Leopardo Pink

Pelliccia - Fur
Samburi

Pelliccia - Fur

Serengety

Pelliccia - Fur

Pelliccia - Fur

Cavallino
1 Bianco ® 1 White

Leopardo Bianco 02 Leopardo beige 01
Leopardo White 02 Leopardo Beige 01
i W 7l }

oy ,f'-'i _Lll( 2 ‘i}’-q'f'.
L TR i A
L ReF o I T R
_f-}d\ ,‘j _"f'-'l. : -E{k‘“

Cavallino Cavallino

14 Sabbia * 14 Sand

25 Cammello ¢ 25 Camel

Cavallino
41 Rosso ® 41 Red

Cavallino
7 Nero ¢ 7 Black

Pelliccia Fur

F60 Bianco ®* F60 White

Pelliccia - Fur
et : ~ F30 Rosa * F30 Rose

Pelliccia - Fur

F90 Nero * F90 Black

Pelliccia - Fur
F66 Beige ® F66 Beige

cat. Lusso De-Luxe fabric
M31 bianco ¢ white

Cat. Lusso De-Luxe fabric
M36 nero * black

Cat. Lusso De-luxe fabric Cat. Lusso De-Luxe fabric Cat. Lusso De-Luxe fabric

M32 bordeaux ® bordeaux =~ M30 beige ¢ beige

M52 cammello ¢ camel
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FH 050/820 | &
Oro - Gold Col. 36 L' Ramage striato

| 9194 Silver

Beige - Beige Col. 57

Aramis L. 1163
Col. 205

Marrone chiaro - Light brown
Col. 30

. Rosa antico - Antique rose

Col. 09 Ramage striato

" 9193 Gold

o AramisL. 1163

Fucsia - Fucsia
Col. 61

Marrone - Brown Col. 59

Col. 26 Stampato rettile

9195 Gold

Aramis L. 1163 Bordeaux - Bordeaux

Col. 28 Argento - Silver Gol. 11
Col. 15 Stampato rettile
9196 Silver
: Nero - Black Viola - Violet
Aramis L. 1163 Col. 55 Col. 12
Col. 14
Aramis L. 1163
Col. 01
_.,__.,.7 .,.....* v ntmmz -rh-m:’ vv‘j "'N‘
| Soprano Soprano
512 - 0846 512-1263
Soprano
512-0273
Soprano Soprano
; - | 512-1031 512 - 0990
Soprano TR 301 e
512- 0511 1””“
i l i i |
Soprano Soprano
512-1127 512-0130
Soprano
512 - 0759
Stripe Ry WIS f . QRO . B L Soprano '~ Soprano Capeliere
% black /white /gold i i & B . 512-0492 512-0315 7220346




Arancio - Orange

Avorio - Ivory
Col. 30

Allegra L. 1230 Col. 02

Allegra L. 1230
Col. 02

Col. 03

Cammello - Camel Rosa - Pink
Col. 03 Col. 20
Allegra L. 1231 Allegra L. 1231
(ofg(;; Col. 03
Rosso - Red
(cii(Itlltla ;cru - Ochre yellow Col. 16
ol.
i OLOL! Allegra L. 1232 Vil - Viclt
| Allegra L. 1232 r - ar egra L. iola - Viole
' (o|e_ g(;; i e Col. 03 \clzlrd; oscuro - Dark green Col. 22
Verde - Green Ee:es;; - Sky
ol.
Cooper L. 1228 Col. 29
Col. 31 F499.01
Marrone - Brown Nero - Black
Col. 08 Col. 28

F499.02

 Manche green

Beige/Argento - Beige/Silver

Pizzo Lace
Beige - Beige

Nero/Argento - Black/Silver
Portofino stampato

KS 10040

Portofino stampato

Beige/Oro - Beige/Gold Pizzo Lace

= KS10041 01 Nero - 01 Black
Riga
Nero/Oro - Bluck /Gold KS 10056
Riga : Pizzo Lace
KS 10050 Beige - Beige
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Lamé argento

Lamé oro

Col. 43

Col. 93

Col. 11

Col. 259

Col. 88

Col. 12

Col. 01

Col. 21

Col. 236

Col. 129

Col. 03

Col. 74

Col. 255

Col. 59

Fiori di seta
4851

Fiori di seta
4852

Fiori di seta
4853

Fiori di seta
4857

Fiori di seta
4855

Fiori di seta
4856

Conceptuelle
parme

i

SO TFEIT

...l 4
B

1 N TP R A
PN !

T T T
! lh!:!iq}ll"', .

L1252- 01

L1252-13
L1252-22
L1252- 03
L1252- 11
L1252- 09
L1252-15
L1252 - 04

L1252- 07

Savana lux
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